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पाठकोंसे 


अपने अनुबाद ओर प्रकाशनके सम्बन्धमें कुछ भी कहनेकी मेरी इच्छा 
_ नहीं थी। gi आशा थी कि पाठक स्वयं ही हिन्दीमें रवीन्वनाथका रथ 
चला ले जायेंगे। किंन्तु आज कुछ कहनेकी जरूरत आ पड़ी है। और 
बिना कहे पाठक जान भी केसे सकते हैं कि यह प्रकाशन ‘Aare बहु 
विघ्नानि’ का कितना बड़ा दृष्टान्त वना हुआ हे | पहले तो, जिस दिनसे इस 
अन्थमालाका प्रकाशन शुरू किया, उसी दिनसे मेरा प्रिय मानस-पुत्र (दौ हित्र) 
रवीनद्रकमार बीमार पढ़ा ; ओर लगातार सवा दो साळ तक मुझे! उसकी 
तीमारदारी करते-हुए, और यह जानते-हुए कि 'श्मशानकी राख'की सेवा कर 
WT हूं, उसके पास बेठकर ही अनुवाद करते रहना पडा । दूसरे, अपना 
TAA AAR AGT BT FATT इसका प्रकाशन शुरू करना पढ़ा। 
इससे पद-पदपर आर्थिक कठिनाइयाँ वनी ही रहती हैं। भीतर शोक और 
बाहर हाथ-तंग होनेपर भी में रुक नहीं सकता ; कारण, मैं इस कार्यको 

| . अपना अस्तिम-जीवन-घमे समझकर ही कर रहा हूं, यह मेरा मरणब्रत है । 
P रवौन्द्रनाथने एक जगह लिखा है, 'दरिद्रका मनोरथ मनके वाहर अचळ 
हो जाता हे”, किन्तु मेरे मनने उसके विपरीत दुस्साहस किया ; रवीन्द्र- 
साहित्य-प्रकाशन-रथक्ो उसने चलाया ही; और सत्रहवें भाग तक चला 

E लाया । ` किन्तु अव वह कुछ थकान-सी महसूस कर रहा है । 
Bec अब, एकमात्र पाठकोंका ही सहारा है। पाठक यदि इसका अधिकसे | 
| अधिक मौखिक प्रचार करें, तो मुझे पूरी आशा है कि रवीन्द्र-साहित्य. भारतके 
2 अत्येक विद्यालय, महाविद्यालय, संग्रहालय और साधारण पाठागार तक पहुँच 
E सकता है । मेरे पास इतनो अर्थ-संगति नहीं कि में विज्ञापन कर d; 
ऋण और ब्याजके बोमते ही में दवा जा रहा हूं। आशा है, मेरे'वोमको 
इलका करनेमें पाठक ओर पुस्तकालय यथासाध्य सहारा देंगे। 

निस्सन्दे यह भारत-राष्ट्रका श्रेष्ठ साहित्य है ; और राष्ट्रभाषामें इसकी 
स्वयंसिद्ध आवश्यकता है ; इसलिए सुरे पूरी आशा है कि स्वाधीन-राष्ट्रका 
दिक्षा-विभाग और प्रोढ़-शिक्षा-प्रसाकके अधिकारी भी इसके महत्त्वको 

सममकर मेरे इस मरणन्रतमें सहयोग देंगे । --धन्यकुमार जेन 
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पाठकाँसे 

अपने अनुवाद. और प्रकाशनके सम्बन्धमें कुछ भी कहनेकी मेरी इच्छा 
नहीं थी। gh आशा थी कि पाठक स्वयं ही हिन्दीमें रवीन्द्रनाथका रथ 
चला ले जायेगे। किन्तु आज कुछ कहनेकी जरूरत आ पड़ी है। और 
बिना कहे पाठक जान भी केसे सकते हैं कि यह प्रकाशन “भ्रेयान्सि बहु 
विघ्नानि’ का कितना बड़ा दृष्टान्त वना हुआ दै ! पहले तो, जिस Raa इस 
अन्यमालाका प्रकाशन TS करिया, उसी दिनसे मेरा प्रिय मानस-पुत्र (दौहित्र) 
रवीन्द्रकुमार बीमार पड़ा ; ओर लगातार सवा दो साळ तक मुझे; उसकी 
तीमारदारी करते-हुए, और यह जानते-हुए कि “श्मशानकी राख'की सेत्रा कर 
रहा हूं, उसके पास वेठकर ही अनुवाद करते रहना पड़ा । दूसरे, अपना 
Tal RAR अयन्त BA मूलघनसे इसका प्रकाशन शुरू करना पडा । 
इससे पद-पदपर आर्थिक कठिनाइयाँ बनी ही रहती हे । भीतर शोक ओर 
बाहर द्वाथ-तंग .होनेपर भी मैं रुक नहीं सकता ; कारण, में इस कायको 
अपना अन्तिम-जीवन-ध्म समझकर ही कर रहा हूं, यह मेरा मरणब्रत है । 

रवीन्द्रनाथने एक जगह लिखा है, 'दरिद्रका मनोरथ मनके वाहर अचल 
हो जाता दे”, किन्तु मेरे मनने उसके विपरीत दुस्साहस किया ; wie 
साहित्य-प्रकाशन-रथको उसने चलाया ही ; और sed भाग तक चला 
लाया | - किन्तु अब वह कुछ थकान-सी महसूस कर रहा है । 


अब, एकमात्र पाठकोंका ही सहारा है। पाठक यदि इसका अधिकसे . 


अधिक मौखिक प्रचार करें, तो मुझे पूरी आशा है कि रवीन्द्र-साहित्य भारतके 
त्येक विद्यालय, महाविद्यालय, संग्रहालय और साधारण पाठागार तक पहुँच 
सकता है । मेरे पास इतनो अर्थ-संगति नहीं कि मैं विज्ञापन कर ah; 
ऋण और ब्याजके बोमसे ही में दवा जा रहा हूं, आशा है, qvae 
ESH करनेमें पाठक और पुस्तकालय यथासाध्य सहारा देंगे । 
निस्सन्देह यह भारत-राष्ट्रका श्रेष्ठ साहित्य है ; और राष्ट्रभाषामें इसकी 


स्वयंसिद्ध आवश्यकता है ; इसलिए gà पूरी आशा है कि स्वाधीन-राष्ट्रका 


शिक्षाविभाग और प्रोइ-शिक्षा-प्रसारके अधिकारी भी इसके महत्त्वको 
सममकर मेरे इस AMAT सहयोग देंगे । “-धन्यकुमार जेन 
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भूमिका 
“राजा और रानी? मेरी कम-उमरकी रचता हे । नाटक लिखनेका वह 


मेरा प्रथम उद्यम था । 
सुमित्रा और विक्रमका जो सम्बन्ध है, उसमें एक विरोध है ; सुमित्राकी 


सृत्युसे उस विरोधका समाधान हुआ है । विकमकी जो प्रचण्ड आसक्ति - 


सुमित्राको पूर्णरूपसे ग्रहण करनेमें अन्तराय थी, सुमित्राकी age उस 
आसक्तिका अवसान हो जानेपर, उस शान्तिमें ही विक्रमके लिए सुमित्राका 
सत्य उपलब्ध होना सम्भव हुआ । यही “राजा और रानी” की मूल वात है । 

रचनाके दोषसे यह भाव उसमें परिस्फुट नहीं हो पाया । कुमार और 
इलाके प्रेमके वृत्तान्तने अपनी अप्रासज्ञिकतासे नाटकको वाथा पहुँचाई है; 
और नारकके शेष-अंशमें कुमारने जो असंगत प्रधानता प्राप्त की है उससे 
नाटकका विषय हो गया है भाराक्रान्त और द्विघा-दिभक्त। इस नाटकके 
अन्तमें कुमारकी AYR द्वारा चमत्कार उत्पादनकी चेष्टा प्रकट gi है,- 
यह मृत्यु आख्यान-धाराक्रा अनिवार्यं परिणाम नहीं है । 

बहुत दिनोंसे “राजा और रानी? की यह त्रुटि मुझे पीड़ा दे रही थी। 

दिन पहले, श्री गगनेन्द्रनाथके ,अनुरोधसे, इसे यथासम्भव संक्षिप्त और 
परिवर्तित करके अभिनय-योग्य बनानेकी कोशिश की थी। देखा कि ऐसा 
असम्पूणे संस्कार करके इसका संशोधन सम्भव नहीं है। और, तब यह 
निश्चय कर लिया कि. इस नाटकको झुरूसे आखिर तक बगैर लिखे इसकी 
सद्गति नहीँ हो सकती । अन्तमें, नये रूपमें लिखकर, आज इस नाटकके 
सम्बन्धमें यथासाध्य अपना दायित्व पूरा कर रहा हूँ। 

पुराने नाउकको जब नये रूपमें लिखा गया, तब पुराने मोहको दूर करके 
उसके नये परिचयको पक्का-पुख्ता करनेके लिए अभिनय करके दिखाना जरूरी 
हो गया। और उसके उद्योगमे saa होना पडा । इस उपलक्ष्यमें नाव्य- 
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भूमिका 9 


आधुनिक यूरोपीय नाठ्यमश्चके सजानेमें दश्यपट एक उपद्रवके रूपें घुस 
पड़ा है। यह लडकपन है। लोगोंकी आँखोंको भुलावा Bet कोशिश 
है। साहित्य ओर नाव्यकलामें इसे वाहुवलका प्रयोग कहा जा सकता है । 
यह जबरदस्ती है । कालिदास “मेघदूत” लिख गये हैं, उनका वह काव्य 
छन्दोमय वाक्योंकी चित्रशाळा है।  रेखा-चित्रकार def erat लेकर उसके 
आस-पास यदि अपनी रेखाइु-व्याख्या चाळू कर दें, तो उससे जैसे कविके 
प्रति अन्याय होगा वेसे पाठकोंके प्रति भी अश्रद्धा प्रकट होगी । अपना 
कवित्व ही कविके लिए यथेष्ट है, वाहरकी सहायता उनके लिए सहायता ही 
नहीं, afem व्याघात है ; और अधिकांश स्थळोंपर स्पर्धा है । 

APC तपोवनका एक भाव काव्यकलाके आभासमें ही है । वही 
पर्याप्त है। अङ्कित चित्रके द्वारा अत्यधिक निर्दिष्ट न होनेसे ही quem 
मनपर बिना वाधाके वह अपना काम कर सकता है । नाव्यकाव्य दशेककी 
कल्पनापर अपना दावा रखता है, चित्र उस दावेको घटा देते हैं ; इससे 
नुकसान होता है दशेकोंका ही। असलमें अभिनय चीज है वेगवान, 
प्राणवान, गतिशील ; दृश्यपट है उससे विपरीत ; अनधिक्रार प्रवेश करके 
सचलतामें वह हो जाता है मूक, मूढ, स्थाणु ; दशकोंकी चित्त-दष्टिको अपने 
निश्चल घेरेमें घेरकर उसे वह अत्यन्त संकीणे कर रखता है। मन जिस 
जगह अपना आसन लेगा उस जगह एक पटको विठाकर मनको विदा कर 
देनेका नियम इस यान्त्रिक युगमें प्रचलित हुआ है, पहले नहीं था। हमारे 
देशमें चिर-प्रचलित यात्रा” या 'लीला'में लोगोंकी भीडसे स्थान संकीण जरूर 
हो जाता है, किन्तु परके औद्धत्यसे मन संकीर्ण नहीं होता। इसीलिए 
जिस नाठ्याभिनयमें मेरा कोई हाथ रहता है वहाँ चण-क्तणमें दश्यपट चढ़ाने 
उतारनेके लड़कपनको में प्रश्नय नहीं देता । कारण, वह वास्तव-सत्यका भी 

मजाक उड़ाता है और भाव-सत्यको भी वाधा पहुँचाता है। 


भाद्र, १६८६ | “रवीन्द्रनाथ ठाकुर 
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नाटकके पात्र 


जालन्धरके राजा 

जालन्धरकी रानी 

विक्रमके वैमात्र आता C 
सुमित्ताकी सखी 

राजाके सखा 

देवदत्तकी elt 

राज-प्रासादकी परिचारिकाएँ 
काश्मीरके युवराज 

कुमारके काका 

कुमारका पुराना वृद्ध सत्य ` 
जालन्धरके राज-पुरोहित 
कारमीरके मातेण्ड-मन्दिरके पुरोहित 


रत्नेश्वर, शिखरिनी, haaa और जनता आदि 
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तपती 
9 
भैरव - मन्द्रिका प्राङ्गण 
देवदत्त और उपासकगण 
गीत 
सकल Gla भस्म करो, प्रभु, HTT अपने ; 
हे भैरव, दो शक्ति भक्तको, सफल करो सव सपने । 
दूर करो महारुद्र, 
Stag है सु, F, 
दूर करो भय तुच्छ मरणका, प्राणोंकों दो तपने, 
सफल करो सव सपने। 
दुखका मन्थन करके We असत इम जीवनका, 
आइका कर दूर मौतकी, पावें तेज तपनका। 
दीप्त प्रचण्ड तेज तेरा जो झरा करे निझेर-सा, 
URS तोड़, त्यागका वहे प्रवाह प्रखर-सा । 
सृत्यु-भीतिको दूर करो, प्रभु, पापोंको दो खपने, 
हे भैरव, दो शक्ति भक्तको, सफल करो सब सपने । 
[ देवदत्तके सिवा सबका प्रस्थान * 
विक्रमका प्रवेश 
विक्रम-_इसका क्या अथे ! आज मीनकेतुकी पूजाका आयोजन किया 
गया है । Gud स्तवसे तुमरोगोंने उसकी भूमिका क्यों की १ 
देवदत्त--राजाकी इस पूजाको जन-साधारण अभी तक स्वीकार ही नहीं 
कर पा रहे हैं। उन्हें डर लग रहा है। 
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विक्रम--क्यों, उन्हें डर किस वातका 2 

देवदत्त--तुम्हारा साहस देखकर वे स्तम्भित हो गये हैँ। जिनके 
तपोबनमें पंचशर भस्म हुए हैं, sath पूजाके वनमें कन्दर्पफो पूजा ! इसका 
परिणाम क्या होगा, उस संकटकी भी कल्पना की है कभी 2 

विक्रम--कन्दर्प उस बार आये थे अपराधीकी तरह छुपकर, इस वार उन्हें 
बुलायेंगे हम प्रकाश्यमें, अबकी बार वे आयेंगे देवताके योग्य निःसंकोचताके 
साथ, सिर उठाकर ध्वजा उड़ाते-हुए। असलमें संकटका डर ही संकटको 
बुला लाता दै । 

देवदत्त--महाराज, आदिकालसे ही तो इन दोनों देवताओंमें विरोध 
चला आ रहा दे । 

विक्रम--इसमें नुकसान हे आदमीका ही । एक देवता दूसरे देवताके 
प्रसादसे मनुष्यको वंचित करते हैँ । ब्राह्मण, हमेशासे तुमछोग शास्त्र मिला 
कर देव-पूजाका व्यापार करते आये हो, इसीसे देवताओंके विषयमें तुमलोग 
कुछ भी नहीं जानते । 

देवदत्त--यह ठीक वात है ; देवताओंके साथ हमारा परिचय पोथियोंसे 
दी हुआ है। हम श्लोकोंकी भीड़के धक्के खाते हैं, दक्षिणा पाते हैं ; 
किन्तु उनके पास पहुँचनेका समय नहीं पाते । 


विक्रम--मेरे मीनकेतु अशास्त्रीय हैं; _अनुष्ठुभ-त्रिष्ठुभका बन्धन. 


नहीं मानते। वे प्रलयके देवता हैं। स्ब्र-भेरवके साथ ही उनका 
अन्तरंगका मेल है, पिनाकने छद्यवेश धारण किया है उनके पुष्प- 
देवदत्त--महाराज, उस देवतासे यथासाध्य वचते रहनेकी द्वी कोशिश 
करता हूँ। आमाससे जितनी भी जान-पहचान हुई है उससे भेरवके साथ 
कमसे कम वेश-भूषार्म उनका यथेष्ट साहश्य नहीं दिखाई देता । 
विक्र--इसका कारण है अब तक रतिने अपने ही अंशसे कन्दर्पको 
सजाया है। उन्हें रंगा हे अपने ही काजलकी कालिमासे, अपने ही कुंकुमकी 


रक्तिमासे, अपनी ही नीली कंचुलिकाकी नीलिमासे । वे रमणीके लाळन और 


रालित्यसे आच्छन्न हैं, उसीमें तल्लीन हैं, इसीसे तो वज्रपाणि इन्द्रकी सभामें वे 
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रूजत भावसे चरकी वृत्ति करते हँ । इसीसे तो as पौरुषकी आगने उन्हें 
भस्म कर दिया था। 
देवदत्त--वह इतिहास तो खतम हो चुका । अव फिर क्यों उस जले 
देवताको लेकर उपद्रव खड़ा कर रहे हैं ! फिरसे उन्हें जलाना है क्या £ 
विक्रम--नहीं, उन्हें BAA ही जिलाना होगा । उसके feu चाहिए 
वीरका बल । तुम्हारे भेरवकी स्तुति सम्पूर्ण ही नहीं होगी अगर हमारे 
सीनकेतुकी स्तुति उसके साथ न जोड़ी जाय d 


छोड़ दो अपमान - शय्या भस्मकी, हे पुष्पधनु, 
` छीन लो wat उस वहिसे अपना दिव्य तनु । 
अमर नहीं, मर हैं जो, धरामें चे जायें मर, 
जागो तुम अविस्मरणीय ध्यानकी मूति धर । 
जो gg रूढ है, मूढ़ है और स्थूल तब, 
दग्ध हो जाय सब 
सदा बने रहो तुम नित्य नव । 
wq जागो, हे पुष्पधलु, 
हे अतनु, वीरके तनुमें लो अपना तनु । 
--तुमलोग जानते नहीं, महेश्वरने मदनको अभिवर दिया था, रूत्युसे ही 
उन्होंने उन्हें अमर किया है । अनङ्ग ही अखत देनेके अधिकारी हुए हैं । 
जिस wet सृत्युंजयने दिया है मार 
उस ug ही लाओ तुम ANR । 
वही दिव्य दीप्यमान दाह 
उन्मुक्त करेगा अमि-उत्सका प्रवाह । 
उठो, awe उठो, हे gag, 
हे अतनु, वौरके तनुमें लो अपना तनु । 
_मीनकेतुका मार्ग सहज मागे नहीं ; पुष्प-विकौण भोगका मार्ग नहीं 
हवै वह, वह आरामकी तृप्ति नहीं देता । 
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देवदत्त--सुनके डर लगता है । किन्तु जिससे संकट उपस्थित होता 
है, उके quu हें अनंगदेत्र। जिस घरको चे अपनी चरण-रजसे चिह्नित 
कर देते हे, उस घरमें फिर वे अन्य किसी देवताको प्रवेश नहीं करने देते | 
-इसीसे पूजनीयोंके मनमें ईषा पैदा होती है। | 

'विक्रम- मालूम होता है बात मुझे ही लक्ष्य करके कही गई है। 
तुम्हारा साहस Wy रहा है। 

देवदत्त-राजाके साथ मित्रता ' करना दुःसाहसका चरम है। 
भाग्य-दोषसे ही राजाका मित्र दुर्मख हुआ है। इच्छासे नहीं । 

विक्रम--तो खोलो सुँ । साफ-साफ कहो, प्रजा हमारे विरुद्ध क्या 
देवदत्त--कहती है, अन्तःपुरके अवगुष्ठन-तले सारे ueni आज 


प्रदोषान्धकार छा गया है । राजलक्ष्मी राज्ञीकी . छायासे आज म्लान हो. 


रही हैं । 

_विकम--डुसुंख, प्रजानुरंजनके लिए फिर एक वार सीताका निर्वासन 
चाहते हो क्या 2 

देवदत्त- -निर्वासन तो तुम्हीं देना चाहते हो उन्हें, अन्तःपुरमें, प्रजा तो 
चाहती है उन्हें सवेजनके राज-सिंहासनमें । उनके हृदयका सम्पूर्ण अश तो 
तुम्हारा नहीं है, एक अंश प्रजाका भी है। वे क्या केवल राजवधू हैं १ 
वे लोकमाता भी हैं। 

विक्रम--देवरत्त, अंशको लेकर ही सारा विरोध है। उसीको लेकर 
कुरुक्षेत्र हुआ। लो, वे आ रही हैं, राजवधूका अंश लिये आर ही हैं. या 
लोकमाताका ? 

देवदत्त--तो मैं विदा होता हूँ, महाराज । [ प्रस्थान 


रानी उमिन्नाका प्रवेश 
बिकम--देवी, कहाँ चलीं ? मेरी भी सुनती जाओ | 
सुम्रित्रा--क्ष्या है महाराज ! 
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विक्रम--एक शुभ-संवाद है । 

उमित्रा--क्या, gs भी तो १ 

विक्रम---लोकनिन्दाके परम गौरवसे आज मैं धन्य हुआ हूं । 

खुमित्रा--निन्दा कैसी १ 

विक्रम--लोग कहते हैं, तुम्हारे प्रेममें मैंने कतेव्यको भी तुच्छ कर दिया 
है। इतनी बड़ी वात है ! 

सुमित्रा--जो कहते हैं उनकी वात झूठ हो । 

विक्रम--अक्षय हो यह सत्य।. इतिहासमें विख्यात हो, कवि-कण्ठसे' 
आख्यात हो, रसतत्त्वमें व्याख्यात हो, अधमोंकी निन्दा-प्रशंसाके अतीत हो । 

सुमित्रा--महाराज, जो प्रेम राज-कतेव्यके भी उपर है उसे ग्रहण करें 
देवता । उसे कया मैं छे सकती हूँ १ 

विक्रम--देवताका जो प्राप्य है उसे वे लेंगे तुम्दींमेंते । तुम्हारे सुंहपर 
परमाश्चर्यको देख रहा हूँ। लजा न करो, सुनो मेरी वात । यशके लोभे 
जो देश जय करते-फिरते हैं, लक्ष्मीके चे हैँ विदूषक । उनकी आयु Vr 
बीत जाती है, कीति भी चिरकाल नहीं रहती । लक्ष्मी बेठी-बेठी हैसा करती 
हैं। मैं उनमेंसे नहीं E. काश्मीर जाकर युद्ध किया था मैंने, किन्तु वह 
तुम्हारी ही साधनामें । 

सुमित्रा--तुम्हारी युद्धयात्रा सफल हुई है; अव ओर क्या चाहते हो १ 

विक्रम-वीणा तो पा गया । , संगीतसे उसपर अधिक्रार किस शुभ 
ged होगा ? सुर नहीं मिला पा रहा हूँ। पाकर भी हार हो रही है 
पद-पदपर । भाग्यके हाथसे जो दान मिला है वह दान ही मुझे; लज्जा दे 
रहा है । 

सुमित्रा--सुद्ठीमें वन्द कर रखा है. ओर कल्पना कर रहे हो कि मिली 
नहीं । पर, में क्‍या तुमसे कुछ भी नहीं चाह सकती ? 

विक्रम--सब-कुछ चाह सकती हो, - कुछ नहीं चाहतीं इसीसे तो मेरी 
राज-सम्पदा व्यथ हो रही है। ; 

सुमित्रा--मैं चाहती हूँ अपने राजाको । 
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विक्रम--नहीं पाया १ 

सुमित्रा--नहों, नहीँ पाया अपने राजाको अब तक । सिंहासनसे qu 
नीचे उतर आये हो इस नारीके पास। मुमे क्यों नहीं ऊपर ले चलते 
अपने सिंहासनके पास ? 

विकम--हृदयके सर्वोच शिखरपर तुम्हें आसन दिया है मैंने, - उसमें 
भी गौरव नहीं तुम्हें ? 


सुमिन्ना--महाराज, मेरे विषयमें इस तरह शब्दोंको न सजाओ, - यह. 


तुम्हारे लिए शोभा नहीं देता। इससे तो में और उलटी छोटी वन जाती 
Gl क्या करूँगी में इन स्तुतिवाक्योंका ! मेरा अनुरोध रखो । मैं आई 
€ तुम्हारे पास प्रजाकी तरफसे प्रार्थना जताने । 

विक्रम--इस उद्यानमें ! यहाँ आज तो ऋतुराजका अधिकार है। 
कमसे कम आज एक दिनके लिए तो उसे स्वीकार करो । 

` सुमित्रा--मैंने तो तुम्हारी आज्ञा पालनेमें त्रुटि नहीं की ; उत्सब जिससे 

सुन्दर हो उठे, मैंने तो वही आयोजन किया है। किन्तु तुम्हारे लिए.भी 
क्या कुछ करनेको नहीँ है ! तुम वही करो जिससे उत्सव महान हो उठे, 
“अपनी राज-महिमासे । ` ; 

विक्रम--वताओ, सुके क्या करना है ? 

सुमित्रा--आरमीरसे जो लोभियोंका दल तुम्हारे साथ आया है, आज 
डी उन परोपजीवियोंको आदेश दो कि वे कारमीर लौट जायें । 

विकम--मेरे उन विदेशी अमात्योंपर तुम्हारे मनमें क्रोध है । 

सुमित्रा-सो तो है । 

विक्रम--काइमीर-विजयमें उनलोगोंने मेरा साथ दिया था, यही उसका 
कारण E । 

सुमित्रा--हाँ, महाराज । में समती हूँ, विश्वासघातकोंकी शत्रुता 
अच्छी, उनकी मैत्री अस्पृश्य है । 

विक्रम--उनका धमै वे समझें, किन्तु में gon केसे वनू ? 

सुमित्रा--तुम्हारे पक्षमें उनलोगोंने पाप किया है, तुम क्षमा करना 
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चाहो तो करो ; किन्तु मेरे विपक्षमें जो अन्याय किया है, क्या में भी उन्हें 
न्तमा कर 2 तुम्हारी क्षमाके आश्रयमें प्रजापर जो अत्याचार किया जा 
रहा दै, उसमें भी तुम वाधा न दोगे ? 

विक्रम--झठा अपवाद फैला रही है प्रजा । विदेशी होनेसे प्रजा उनसे 
ईर्षा करती है । 

सुमित्रा--उसका भी तो विचार होना चाहिए । 

विक्रम-इन-सध मामलोंमें तुम जत्र हस्तक्षेप करती हो, महारानी, तो 
R लिए. सुविचार करना कठिन दो जाता है । तुम स्वयं अभियोग कर रही 
दो, उसके ऊपर में क्या किसी प्रमाणको आसन दे सकता हूँ १ तुम्हारे 
अनुरोध करनेपर युधाजितको मुझे बिना विचारके ही पदच्युत कर देना पड़ा । 
-और भी अमात्य-वलि चाहिए तुम्हे: 

सुमित्रा--तो यही ठीक है । तुम न्यायःविचार न करो। मेरी ही 
आना रखो । काइमीरके उन विश्वासघातकोंने अगर कोई अपराध न भी 
“किया हो, तो भी, मेरे रात-दिनके लज्जाके कारण हैं वे । Ti उस लजासे 
-चचाओ | 

विक्रम--वे कलंक स्वीकार करके संकटको सामने रखकर मेरे पास 
आकर खड़े हुए थे। तुम्हारे कहनेपर भी में उन्हें नहीं छोड़ सकता । 
देखो प्रिये, राजाके हदयपर ही तुम्हारा अधिकार है, राजाके कतेव्यपर नहीं, 
इस वातको याद रखना । 

सुमित्रा--महाराज, तुम्हारे विलाप्तमें में संगिनी हूँ, तुम्हारे राज-धमेमें 
A कोई भी नहीं, इस बातको याद cedi मुझे जरा भी सुख नहीं । 

विक्रम--सुनो, उनो, रानी ! 

सुमित्रा (Stem) AI है, कहो । 

विक्रम--तुम जाग क्यों नहीं रही हो ः किस लिए है तुम्हारा यह 
सूक्ष्म आवरण ? अपनी सम्पूर्ण राज-राक्तिसे भी इसे में नहीं इरा सका d 
aAA प्रकट करो, - दिखाई दो, पकडाई दो, रानी । मुझे; इस अत्यन्त 
अदृश्य वंचनासे विइम्वित न करो । 
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सुमित्रा--मैं भी तुमसे यही बात कहती da तुम राजा हो, मैं तुम्हारे 
सम्पूर्ण प्रकाशको नहीं देख पा रही हूं, - तुम्हारी शक्तिको अन्धकारने ढक 
रखा है। तुम जागे adi तुम मुझे! छीन लाये हो काश्मीरसे, - भेरे 
उस अपमानको मिटा दो, - मुझे रानीका पद्‌ देना होगा । 

विक्रम--अच्छा अच्छा, अपना सम्पूर्ण राज-कोष मैं तुम्हारे चरणोंमें 
Sd देता हूँ, - तुम प्रजाको दान करना चाहती हो, करो दान, जितना जीमे 
आये । तुम्हारे दाक्षिण्यकी वाढ-आ जाय इस राज्यमें । 

खमित्रा--च्तमा करो, महाराज, तुम्हारा कोष तुम्हारा ही वना रहे। 
मेरे शरीरके अळंकार वने रहें मेरी प्रजाके लिए। अन्याये हाथसे प्रजाकरी 
रक्षाका “महिषीका अधिकार! अगर न हो मुझे, तो यह-सव तो बन्दिनीकी 
वेश-भूषा दै मेरे लिए, - इसे में नहीं वहन कर सकती । महिषीको यदि 


ग्रहण करो, तो सेविकाको भी पाओगे, नहीँ-तो केवल दासी! सो मै नहीं हूं। 


[ प्रस्थान 
sister प्रवेश 
विक्रम--युधाजितके विरुद्ध रानीसे किसने अभियोग किया था, तुमने ? 
मंत्री--संत्रणाग्रहके बाहर मैं मंत्रणा नहीं करता, महाराज | 
विक्रम--तो ये सब वाते किसने उनके कान तक पहुंचाई £ 
मंत्री--जिन्होंने कष्ट पाया हे स्वयं उन्हींने । 
विक्रम--रानीसे उनकी Hz कैसे हुई ? ar 
मंत्री--करुणाके योग्य जो हैं, करुणामयी स्वयं उनका सन्धान रखती हैँ । 
विक्रम--सुफे अतिक्रम करके जो लोग रानीके पास प्रार्थना लेकर 
पहुंचते हैं वे दण्डके योग्य हैं, इस बातको याद रखना | : 

मंत्री--दण्ड उनलोगोंको मिल चुका है। जिनके विरुद्ध अभियोग है 


उनलोगोने प्राथियोंके पके खेत जलाकर खाक कर दिये हैं, इस वातको सभी 
जानते हैं | 


विक्रम--मंत्री, नाना कौशळसे तुम इन अमात्योंकी निन्दा करनेका 
मौका ढूंढ़ा करते हो, इस बातपर मैंने लक्ष्य किया है । 
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मंत्री-निन्द्नीयोंकी में निन्दा किया करता हूं किन्तु कौशलसे नहीं । 

विक्रम-ये विदेशी लोग मेरे आश्रित हैं, तुमलोगोंकी sala उनकी 
खास तोरसे रक्षा करना मेरा राज-कतेव्य है । 

संत्री--उनलोगोंके विषयमे अव में नीरव रहूंगा । किन्तु इस समय 
एक गम्भीर मंत्रणाका विषय उपस्थित है, महाराज | क्षण-भरके लिए--- 

विक्रम--अभी समय नहीं है। जाओ, विपाशाको संवाद दो कि आज 

` वकुल-वीथिकामें मध्यरात्रिमें उसका ger होगा । त्रिवेदीसे कह देना कि 

मीनकेतुकी पूजामें मंत्रो्चारणमें उनका कोई स्खलन नहीं सहा जायगा । - 

मंत्री--काइमीरके सभी अमात्य उत्सवमें आयेंगे, कहला भेजा है । 

विक्रम--महारानीके साथ उनका साक्षात्‌ हरगिज न होने पाये, सावधान 
रहना | [ दोनोंका प्रस्थान 


राजभ्नाता नरेश और उमिन्नाकी सहचरी विपाशाका प्रवेश 


विपाशा--मैं हरगिज नहीं मानूंगी इस वातको । काश्मीर जीता है 
तुमलोगोंने | में नहीं मानती । 
नरेश--सुन्दरी, अरसिक इतिहास मधुर कंठी सम्मतिकी परवाह नहीं 
करता | 
विपाशा--राजकुमार, दाम्भिक कण्ठकौ उछल-कूदकी भाषा भी उसकी 
'आषा नहीं। . 
नरेश--किन्तु तलवारकौ गवाही तो माननी ही पड़ेगी । यमराजको 
सामने रखकर वह वात करती है । हमारे महाराजने काश्मीर-जीता है । 
विपाशा--नहीं जीता । हमारे युवराज थे अनुपस्थित $ मानससरोवरत्ते 
अभिषेकका जल लाने गये थे वे। इसलिए युद्ध नहीं हुआ, डाका डाला 
गया था। 
नरेश--उनके काका चन्द्रसेन ये प्रतिनिधि। उन्होंने युद्ध किया था । 
विपाशा--युद्ध नहीं किया, युद्धका बहाना किया था, ळटा-हुआ सिंहासन 
ार-माननेके छद्य-मूल्यमें स्वयं खरीद लेनेके लिए। तुम्हारे सभाकविने इस 
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विषयमें सात सर्गोका काव्य लिख डाला है । तुम्हारा युद्ध धोखा है, तुम्हारा 
इतिहास धोखा है । भीतर-ही-भीतर मुसकरा रहे हो ! तुम्हें शरम नहीं: 
आती ! 

नरेश--महारानी सुमित्रा तो धोखा नहीं हैं। वे तो पर्वतसे उतर 
आईं हैं हमारी विजयलक्ष्मीकी अनुवर्तिनी होकर । ९ 


विपाशा--चुप रहो, चुप रहो तुम । दुःखकी वात याद न दिलाओ i 
राजकुमारी तव बालिका थीं सोलह वर्षकी । काका महाराजने आकर कहद," 
“विजयीके आगे आत्म-समर्पण करना होगा, नहीं तो सन्धि नहीं हो सकती |” 
राजकुमारी जब आगमे कूदनेकी तैयारी करने लगीं तो gere emet कहा, 
“बेटी, रक्षा करो, जो हाथ हमें मार रहे हैं उनपर तुम अधिकार कर लो,, . 
हमारी रक्षा करो । शान्ति हो? 


नरेश--किन्तु उस दिनकी कोई रलानि तो महारानीके मनमें ad el. 


प्रसन्न महिमासे सिंहासनपर उन्होंने अपना स्थान ले लिया है । : 

विपाशा--महादुःखको भूलने योग्य ही महाशक्ति है उनमें, वे सतीलक्ष्मीः 
जो ठहरीं। जो अभि उनके जल-मरनेकी अम्नि थी, उसीको साक्षी रखकर 
उन्होंने विवाह किया था। तीन दिन कैलासनाथके मन्दिरमें ध्यानमें बैठकर 
उपवास करके उन्होंने अपनेको ge कर लिया. था। असह्य अपमानकोः 
अपने भीतर जड़से भस्म करके तव आई हैं वे तुम्हारे घर । dumm 
क्षमा यदि न होती तो आग लग जाती तुम्हारे सिंहासनमें | 

नरेश--जानती हो विपाशा, उस वीराङ्गनाने अपनी महिमाकी gent 
काश्मीरकी ओर हमारे हृदयका एक दीप्यमान छायापथ अंकित कर fear. 
$1 जाळन्धरके युवकोंके मनको उन्होंने घुमा दिया है काश्मीरकी ओर । 
तुम नहीं जानतीं कि जालन्धरसे कितने पागल चले गये हें काइमीर, अपने 
जीवनकी ज्योति gaa । 

विपाशा--हाय रे भाग्य | यह युद्ध नहीं है । वहाँ तुम्हारे अल्नोंके 
लिए चलनेका रास्ता हो भी सकता है, किन्तु हृदय-जयका मारी तो उधरका 
तुमलोगोंने बन्द ही कर दिया है अपनी बबेरतासे । 
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नरेरा--साधना करनी होगी, - उसमें भी तो आनन्द है । 
विपाशा--सो करते रहो, किन्तु सिद्धिकी आशा छोड़ दो । 
रेश--सिद्धि होगी ही ; में अकेला ही उसका प्रमाण दे दूँगा, काश्मीर 
तक विना गये ही i 
विपाशा-तुम्हारा अहंकार जितना बड़ा है उतनी ही TA दुराशा है ।. 
नरेश--दुराशा तो है ही मेरी, वही मेरा अहंकार है । मेरी अकांचा 
पर्वेतकी दुर्गम शिखर है । वहाँ में प्रभातके gow ताराको देखता हूँ, भोरकेः 
स्वप्नमें । 
विपाशा--अपने कविके पाससे पाठ याद करके आ रहे हो शायद 2 
नरेश--उसकी Ta जरूरत नहीं पड़ती । वाहरसे जिससे पाता हूँ कठोर | 
बातें, भीतर वही देती रहती है वाणीका वर, चुपके-चुपके । यदि अभय दो 
तो उसका नाम भी वता सकता हूँ तुम्हें । 
विपाशा--जरूरत नहीं इतनी हिम्मत दिखानेकी । 
नरेश--तो रहने दो । पर, यह तो कमलकी कली है, इसे BA दोष 
क्या है! यह भौ तो सुंह खोलकर कुछ नहीं कहती । 
विपाशा--नहीं, नहीं sit । 
नरेश--काइमीरके सरोवरसे मैं इसकी जड़ लाया था । बहुत. दिनकी 
बहुत दुयिधाके वाद दिखाई दी है यद कली । माळम होता है मेरे सौभाग्यने 
अपना पहला निददोनपत्र भेजा है, - इसमें किसीके अदृश्य हस्ताक्षर हैं । 
नहीँ लोगी ? यह लो, में इसे रखे जाता हूँ. तुम्हारे पेरोंके पास । 
[ जाना चाहता है" 
विपाशा--सुनो, सुनो, में फिर कहती .हूँ तुमसे, तुमलोगोंने काश्मीर 
नहीं जीता । x 
नरेश--जरूर जीता है। इसके लिए नाराज हो सकती हो, पर अवज्ञाः 
नहीं कर सकतीं । हमलोगोंने काश्मीर जीता है । 
विपाशा--छलसे । 
नरेश--नहीं, युद्धसे । 
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- विपाशा--उसे युद्ध नहीं कहते । . 

नरेश--हाँ, युद्ध ही कहते हैं । 

विपाशा--वह विजय नहीं है i 

नरेश--वह विजय ही है । 

विपाशा--तो वापस ले जाओ अपनी कमलकी कली । 

नरेश--वापस मैं हरगिज नहीं ले जा सकता d 

विपाशा--इसे मैं नोंच-नोंचकर नष्ट कर दूँगी । 

नरेश--कर सको तो कर देना,- किन्तु मैंने दी दे और तुमने ली है, 
यह वात हमेशाके लिए विधाताके मनमें बनी रहेगी, इसे कोई नहीं मिटा 


-सकता। | [ प्रस्थान 
उमिन्नाका प्रवेश 
सुभित्रा--कुमलकी कली हाथमें लिये अकेली खड़ी-खड़ी क्या सोच रही 
'है, विषाशा ? 


विपाशा--मन-ही-मन फूलके साथ कर रही हुँ लड़ाई | 

सुमित्रा--संसारमें तेरी लड़ाई कभी बन्द ही नहीं होना चाहती । केसी 
“लड़ाई १ भला फूलके साथ किस वातकी लड़ाई ? 

विपाशा-इससे मैं पूछ रही हूँ, 'तुम काश्मीरके फूल हो, यहाँ भी 
* तुम्हारा चेहरा प्रसन्न क्यों ! अपमानको इतनी जल्दी केसे भूल गये १ 

सुमित्रा--देवताके फूल मनुष्यके अपराधोंको यदि याद रखते तो मरुभूमि 
'हो जाती यह प्रथिवी । 

“विपाशा--तुम ही उस देवताका फूल हो, महारानी, किन्तु काँटे भी तो 
"देवताओंकी ही सृष्टि है। सच-सच वताना, कार्मीरपर जो अत्याचार हुआ 
है उसकी याद क्या तुम्हें नहीं सताती १. चुप क्यों हो गई १ जवाब नहीं 
-दोगी ! तुम्हें मातभूमिकी दुहाई है, मेरे प्रश्नका उत्तर दो । 


Sfr; भी मातृभूमिकी दुहाई है, विपाशा, तू मुझे सिर्फ़ एक ही 
“बात याद रखने दे कि मैं जालन्धरकी ट 
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विपाशा--और जो-कुछ भूल सको सो भूल जाना, पर मैं तुम्हें यह 
हरगिज न भूलने दूंगी कि तुभ काश्मीरकी कन्या हो । 

सुमित्रा--यह में नहीं भूली । इसीसे काश्मीरके गोरवकी रक्षाके लिए 
ही सुझे कतेन्यका गौरव रखना होगा। नहीं-तो यहाँ क्या अपने देह-मनमें 
दासीका कलंक पोतूंगी १ 

विपाशा--इस बातको प्रतिदिन समझ रही हूं, महारःनी।  काइमीरको 
तुमने जीता है इनके हृदयमें । में तो यहाँकी कोई भी नहीं, फिर भी तुम्हारी 
महिमाके प्रकाशमें ही ये लोग मुझे जिन आँखोंसे देख रहे हैं, काश्मीरके 
किसीकी viata तो वद मोह नहीं लगा । 

सुमित्रा--विनय दिखा रही है ? 

विपाशा--विनय नहीं, महारानी । में अपनेमें आप ही आश्वय-चकित 
$i: हुँसो मत तुम, ये लोग मेरे लिए आजकल जैसी वाते कहा करते हैँ 
वैसी बातें काइमीरकी भाषामें हों, ऐसा तो में नहीं सममती । 

सुसित्रा--जीवनके जिस प्रभातमें तुझे यहाँ आना पड़ा है, तब तेरे 
कानोंमें काइमीरकी पूरी भाषा जागनेक्ा समय नहीं हुआ था । फिर भो, 
कलध्वनि थोड़ी-बहुत शुरू हो गई थी, इस वातको आज क्या भूल गई ? 
Auc जाने दे, अभी तक उत्सवका ठाठ शुरू नहीं किया, वात क्या है १ 

विपाशा--ठाठ शुरू करिया था, इतनेमें किसीने आकर कहा, इन ोगोंने 
काइमीर जीता है। सुनते ही वेगीसे मैंने माला खोलकर. Wes दी, मेरा 
THIER पड! हुआ है शिरीषवनके पथपर । तुम हँस क्यों रद्दी हो, रानी १ 

सुमित्रा--उस जगहको तू वनका पथ कह रही हे ! यहाँ आते समय 
तेरा रक्ताम्बर तो मैंने किसीके माथेपर देखा है । 

विपाशा--देख लो, रानी, जरा भी शरम नहीं ; यहाँके युवकोंढी आदत 
ही खराब है,- यह तो चोरी है । 

सुमित्रा--मुमे तो सन्देह हो रहा है, चोरीकी विद्या सिखानेके लिए ही 
तेरा रक्ताम्बर पड़ा रहता है चोरोंके रास्तेपर । खुना है उसकी विद्या पूरी 
हो चुकी है, अब उसकी चोरीकी अन्तिम परीक्षा होगी, तेरे ही मामलेमें । 

17-2 
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विपाशा--राजाकी आज्ञा है क्यो १ 
सुमित्रा--जिनकी आज्ञा है उनकी वेदी सजा जाकर । यह कमलकी 
कली ही तेरा पहला अध्ये हो । 
विपाशा--जाओ मत तुम, एक बात पूळुती हूं में तुमसे, सच-सच 
बताना । ` मोनकेतुकी पूजामें आज रातको जो उत्सव होगा उसमें तुम्हारा 
उत्साह दै क्या £ ' 
सुमित्रा--महाराजका आदेश है । 
. विपाशा-सो तो मातम है, पर तुम्हारा अपना मन क्या कहता है £ 
चुप बनी रहोगी १ 
सुमित्रा--अश्न क्या दे तेरा १ i 
विपाशा--सचमुच ही क्या तुम महाराजको प्यार करती हो १ तुम्हें 
बताना ही पड़ेगा मुझे । 
` सुमिला--हाँ, में प्यार करती हूं। जवाब सुनकर चुप क्यों रह गई ? 
विपाशा--तो संच वात कह दूँ तुमसे । ओर-कुछ दिन पहले यह 
प्रशन उठता ही नहीं मेरे मनमें ; और जवाव सुनकर मान भी लेती । 
- सुमित्रा--आज अपने मनके साथ मन-ही-मन मिझान कर रही होगी १ 
विपाज्ञा--सो तुमसे छिपाऊंगी नहीँ, तुम तो जानती हो सवःकुछ, - 
मिलान तो कर ही रदी हूं, पर मेळ ठीक बिठा नहीं पाती । 
सुमित्रा--जेंठेगा केसे ! प्रजा-रचाकी दयामें पडके काश्‍्मीरका असम्मान 
स्वीकार करके जिस दिन मैं महाराजके आगे आत्मसमर्पण करनेको राजी हुई 
थी, तब; तीन दिन तक केलासनाथके मन्दिरमे मैंने तपस्या किस लिए 
की थी? 
विपाशा-मैं होती तो जाळन्धरके पतनके feu तपस्या करती। 
` सुमित्रा--तव मैने यही शक्ति चाही थी कि रुद्रके प्रसादसे मेरा विवाह 
भोगका न हो । जाळन्धरके राजप्रासादमें में कभी भी किसी बातक़े लिए 
लोभ न करूं। तभी अपमान मुझे स्पश न कर सकेगा । 
विपाशा--किसी दिन तुम्हारा मन विचलित नहीं हुआ, महारानी ? 
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सुमित्रा-प्रतिदिन हुआ है, हजार वार हुआ है । 

विपाशा--मुमे! माफ करना, महारानी, सुरे सन्देह होता है, तुम उनकी 
अवज्ञा करती हो । 

सुमित्रा--अवज्ञा | ऐसी वात न कह, विपाशा । उनके अन्दर तुच्छ 
कुछ भी नहीं है। प्रचण्ड शक्ति है उनमें, उस शाक्तिमें विलासकी गन्दगी 
नहीं, है उछासक्री उन्मत्तता । में अगर उस TARE प्रचण्ड खोतके आगे 
जा खड़ी होती तो सब-कुछ ama कहाँ वह जाता, धमे-कमे शिक्ता-दीक्षा 
सब-कुछ । उस शक्तिक्की दुजेयताको रात-दिन रोकते-रोकते ही मेरा मन 
ऐसा पत्थर वन गया है। इतना असीम दान किसी भी नारीको नहीं 
मिलता, - इस दुळेम सौभाग्यको वापस करनेके लिए ही अपने साथ मेरा 
इतना जबरदस्त इन्द्र चल रहा है। मद्दाराजकी अगर में अवज्ञा कर सकती 
तो सब-कुछ मेरे लिए सहज हो जाता। भीतर ओर बाहर मेरा दुःख कितना 
दुःसह है सो वे ही जानते हैं जिनसे मैने ब्रत लिया है । 

विपाशा--त्रतकी रक्षा कर रही हो, यह तो समक गई, महारानी, किन्तु 
प्रेम | 

सुमित्रा--क्या .कद्दती है, विपा्ञा ! इस ब्रतने ही तो मेरे प्रेमको 
जिला रखा है, नहीं तो धिक्कारके नीचे वद दब मरता । प्रेम अगर ळज्जाका 
विषय हो तो उससे बढ़कर उसका विनाश और क्या हो सकता है ! मेरे 
प्रेमको बचाया है तपस्वी सुत्युँजयने । विवाहकी होमासिमेंसे HA उस प्रेमको 
ग्रहण किया है,- आहुत्ियोंका कोई अन्त ही नहीं । 

विपाशा--निष्ठुर हैँ तुम्हारे देवता, में उन्हें नहीं मान सकती । 

सुमित्रा--कैसे जाना तैने कि निष्ठुर हैं चे! उनके gana ही gu 
भी मानना पड़ता । किन्तु. विपाशा, तकी वात प्रकट करना अपराध है, 
आज मैंने अन्याय किया दे । अपने ब्रतपतिसे क्षमा चाहती हूं मैं, चे मुझे 
quar 

विपांशा--पुके क्षमा करो, महारानी । - पर, जा कहाँ रही हो £ 

सुमित्रा--देवदत्त पण्डितसे सना है कि उत्सवमे शामिल diim लिए 
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प्रजा आई है बहुत दूर-दूरसे। आजं मन्दिरके उपवनमें उन्हें राजाके 
ददन मिळेंगे राजाको खबर लगते ही उन्होंने द्वार वन्द करनेका आदेश 
दे दिया है । 

विपाशा--उुम क्या उस द्वारको Gear सकोगी १ 

सुमित्रा--शायाद न खुलवा सकूं । फिर भी देखने जाऊंगी, शायद 
उसमें कहीं कोई सँघ हो । 

विपासा-द्वार वन्द करनेकी विद्यामें ये लोग इतने निपुण हैं कि उसमें 
तुम्हें कोई gle ही नहीं मिल सकती, में कहे देती हूंँ। [ दोनोंका प्रस्थान 


देवदत्तका प्रवेश : रत्नेश्‍वरका तेजीसे प्रवेशा 


रल्लेश्‍वर--मह्यराज, ओ पण्डितजी महाराज ! 
देवदत्त--मुझे पुकारःपुकारकर सुमे भी आफतमें फँसाओगे मालूम होता 
है। आखिर क्यों, क्या वात है १ 
रत्नेश्‍वर--राजाका में अपराधी za उनके प्रहरीको मार-पीटकर मैं 
यहाँ आया £t 
देवदत्त--मार-पीट की है | सुनके शारीर मेरा पुलकित हो उठा है । 
` ऐसे उग्र मजाककी इच्छा अचानक केसे पैदा हो गई ? 
रत्नेश्वर--उत्सवमें राजाके दशन मिलेंगे, इसी आशासे वड़ा कष्ट उठाकर 
राजधानीमें आया था। द्वारपालने कहा, उत्सवका द्वार बन्द है। gd 
उसे मारना पड़ा। फरियाद करने राजा तक न पहुँच सका तो कम-से-कम 
अपराधीके रूपमे तो राजाके सामने पहुंच ही सकूंगा । 
देवदत्त--कहाँके मूखे हो तुम! तुम क्या समझते हो कि बुधकोटके 
एक गॅवारके हाथ राजाके प्रहरीने मार खाई है - इस वातको मरते दम तक 
बह मंजूर करेगा १ उसकी स्री सुनेगी तो उसे वंह RÄ भी नहीं घुसने देगी । 
रत्नेश्‍वर--में बहुत दूरसे आया हूं, महाराज । | 
देवदत्त---अब भी बहुत दूर ही हो। राजाके दशन क्या आसान बात 
हे! कोसोंकी गिनतीको ही तुम दूरी समते हो, यह गलती है तुम्हारी । 
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रत्नेश्वर--गाँवका आदमी ठहरा में, राज-शशेनकी राजनीति मैं नहीं 
समझता, इसलिए महाराज GUN दया करेंगे । 

देवदत्त--अपनी बुद्धिसे वाहुवलसे राज-दक्षनकी जो रीति तुमने निकाली 
है, राजधानी या राजसभामें उसका प्रचलन नहीं है, समझे ! पारिषदोंके 
लिए दद्दोनी भी कुछ लाये हो ? 

रत्नेश्वर--और कुछ नहीं लाया अपनी फरियादके सिवा, और कुछ है 
भी नहीं मेरे पास । 

देवदत्त--गाँवके आदमी हो, इतना तो समझ गया d 

रत्मेइवर--केसे समझ गये, महाराज ? 

देवदत्त--हुः, अभी तक इतनी शिक्षा भी तुम्हें नहीं मिली कि राजा 
तुमलोगोंके gd सिर्फ इतना ही सुनना चाहते हैँ कि उनके राज्यमें सव काम 
अच्छा चल रहा है, सतयुग है, रामराज्य है ] 

रत्नेश्‍वर--सव अगर अच्छा न चल रहा हो तो १ 

देवदत्त--तो उसे न छिपाओगे तो और भी बुरा चलेगा । राजाको 
अप्रिय वात gaar राजद्रोह दै | 

रलेश्वर--हमपर अगर अल्याचार a 2 

amà तो बह तुम्हीं लोगोंपर होगा । राजाको जताओगे तो 
aE होगा राजापर अल्याचार । 

रत्नेश्‍वर--महाराज, मुझे सन्देह हो रहा है, आप हँसी तो नहीं कर रहे १ 

देवदत्त--हँसी करता है भाग्य । वतेमान अवस्था तुम्हें समझाये देता 
हूं। आज फाल्युणकी झुक्ला-चतु्दशी Ea . आज यहाँ चन्त्रोदयके gen 
केशर-कुंजमें भगवान मौनकेतुकी पूजा होगी, राजाका आदेश है । नाच-गानकी 
वडी-भारी घूम होगी, - उसके साथ तुम्हारे सुरका मेल नहीं बैठेगा । 

रत्नेश्‍वर--न बैठे, पर, राजाके चरण-दशेनका तो मेल बैठ ही जायया । 

देवदत्त--राजाको राज-सभामें पाना ही ठीक पाना है ; और-जगह 
उनकी अराजकता रहती है। आज-भर ठहर जाओ, कल में खुद gee अपने 


साथ राजसभामें ले जाऊंगा । 
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रतलेश्‍वर--महाराज, आपलोगोंको सवर है ; पर मेरा तो सारा तन-मन 
जला जा रहा है, एक-एक घड़ी असह्य माळूम हो रही है । हमारे लिए 
सबसे वड़ा दुर्भाग्य तो यह है कि जब हम यमराजकी मार खाते हैं या 
अपमानकी झूलीपर AA जाते हैं तव भी हमें राज़शासनका मुं त।कते रहना 
पड़ता है, अपने हाथ पाँवसे हम इतने लाचार हैं। धिक्कार है विधाताको । 

देवदत्त--अव जरा चुप रहो, - देखो, महारानी आ रही Ea उनके 
सामने आतेनाद करनेकी EGIT न करना । 

रत्नेइवर--मेरा सौभाग्य है, स्वयं आ रही हैं महारानी | रास्ते-भर 
मैं इन्हींके दशनकी कामना करता आया हूँ। | 

देवदत्त--जिन्हें दुःख होता है उन्हींको दुःख देना चाहते हो तुमलोग। 
जानते नहीं, विचारका भार उनपर नहीं है, राज्यका शासन करते हैं राजा । 

रत्ने्वर--महोरानी-मा | 


छमिन्नाका प्रवेश 


सुमित्रा--तुम कोन हो ? : 

देवदत्त--कोई नहीं, नाम है रत्नेश्‍वर, वुधकोटसे आया है,- इससे 
ज्यादा ओर कुछ परिचय नहीं इसका । चरणोंकी धूल लेकर चला जायगा | 
(रत्नेश्‍्वरसे) हो गये न दशन, चल अब मेरे घर चल, पंडितानीका प्रसाद पाना । 

सुमित्रा--बुधकोट, वह तो शिलादित्यके शासनमें है। बताओ तो 
वहाँका शासन केसा है १ i 

देवदत्त--महारानी, ये सब्र बातें यहाँकी कोकिछ-ध्वनिर्में अच्छी नहीं 
सुनाई देतीं। में इसे कल ही खुद राजसभामें ले जाऊंगा। 

रलेश्वर--राजसभा ! महारानीजी, वहा कोई आशा नहीं जानकर ही 
में इस उत्सव-सभामें अपनी फरियाद लेकर आया हूं। ' 

सुमित्रा--क्यों, आशा क्यों नहीं 2 

रत्नेश्‍वर---शिलादिव्य स्रय॑ राजसभामे उपस्थित हैं, हमारा- रोना दवा 

बैठते हैँ राजाके कानोंके पास, और हम रहते हैं बहुत दूर । 
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सुमित्रा--कोई डर नहीं तुम्हें, कहो, क्या कहना चाहते हो, सुमसे 
कहो । 

Heads रगुकूट-पहाइके तले है । हमारे ही राजकुलकी 
महारानी महेश्वरी बहा पतिकी अनुगामिनी हुई थीं, पाँच सौ वर्ष पहलेकी 
बात है यह । 

सुभित्रा--उस सतीकी कहानी मैंने भाटके मुंहसे सुनी थी, अपने 
fim? दिन i 

रल्ेश्वर--उन्हींकी सिन्दूरकी डिबिया वहाँ दै समाधि-मन्दिरमें । 

सुमित्रा--उस डिवियाका सिन्दूर मेंने भी लगाया है विवाहके समय । 

रल्लेश्वर--हमारी स्त्रियाँ तीथे करने जाती हैं वहाँ ; उस डिवियासे 
सिन्दूर लेकर लगाती हैं अपनी माँगोंमें। आज तक यद्दी होता आया दे 
कोई वाधा नहीं थी । 

सुमित्रा--अव क्या कोई वाधा उपस्थित हुई है ? 

रत्नेशवर--हाँ, महारानी-मा । 

सुमित्रा--कैसी वाघा १ 

रत्नेश्‍्वर--श्ञिलादित्यने उस तीथद्वारपर कर लगा दिया है। गरीब 
ferit लिए यह वड़ा-भारी संकट है । उनके alate कंकण छीनकर्‌ कर 
वसूल किया जाता है । 

सुमित्रा--क्ष्या कहा ! महाराजकी सम्मति है इसमें £ 

रत्नेश्वर--राजकार्येका रहस्य में नहीं जानता, मा, कुछ कहनेकी हिंम्मत 
नहीं. पड़ती i ; ; 

सुमित्रा--पण्डितजी, बताओ, इसमें महाराजकी सम्मति है £ 

देवदत्त--सम्मतिकी जरूरत नहीं पड़ती, इसमें आय जो बढ़ती है ! 

सुमित्रा--सच-सच बताओ, इस धनको राजकोष ग्रहण करता =? 

देवदत्त--उस दिन सभा-पण्डितने व्याख्या करके वताया था कि अभि 
जो कुछ प्रण करती है उसमें मलिनता नहीं रहती, और राजाका कर वही 
असि है 1 
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सुमिन्ना--मैं पाण्डित्यकी व्याख्या नहीं सुनना चाहती, - बताओ, ऐसा 
धन राजकोषमें आता है £ 
देवदत्त--नियमकी राके लिए कुछ आता जरूर है, किन्तु अनियमका 
कवल उससे बहुत बड़ा है, - करका अधिकांश उसीमें समा जाता है । 
महारानी, aged पापियोंका उच्छिष्ट राज-कोषमें जमा होता है । 
रत्नेश्वर--मा, इस जरा-सी वातपर तुम इतना दुःख न करो । हमारे 
-अन्नकी पूँजी बहुत थोड़ी है, - उसका रोना रोते-रोते हमारा कण्ठ थक गया 
है। उस पूँजीको जव कोई और भी घटा देता है तब उस विषयमें हम 
कोई शिकायत नहीं करते, उसकी फरियाद करना छोड़ दिया हे हमलोगोंने। 
पर, हमारे भी ममेस्थल हैं, वहाँ राजा ओर प्रजामें कोई भेद नहीं ; वहाँ 
अगर राजा हाथ डालें तो वह हमसे नहीं सहा जायगा । 
सुमित्रा--कहो, सब वातें कहो । डरो मत । 
रत्नेश्‍वर--हमलोग बहुत ही डरपोक हैं, महारानी-मा, पर बहुत ज्यादा 
दुःख पड्नेपर हमारा भी डर जाता रहता है। इसीसे इस तरह यहाँ आ 
सका हूँ । जानता हूँ, सिरपर मौत मढ़रा रही है, पर संकरसे जहाँ रलानि 
ज्यादा असह्य है वहाँ हम-जैसे कमजोर भौ संकटकी परवाह नहीं करते । 
भूखों मरनेका दुःख कम नहीं है, लेकिन ऐसी भी अवस्था होती है जव जिन्दा 
रहनेका दुःख उससे भी बढ़. जाता है । 
सुमित्रा--इस बातको में भी समझती di जो कुछ तुम्हें कहना है, 
मुझसे सब कह दो साफ-साफ | 
THRE कर que करनेके लिए राजाके अनुचर नियुक्त 
हैं, -सन्दरी छ्लियोपर जुल्म हो रहा है वहाँ प्रतिदिन । 
सुमित्रा-सत्यानास | सच कह रहे at? 
रत्नेश्‍वर--जिस बातपर आदमी अपने प्राण देनेको तैयार हो जाता है 
बही बात में सिफ मुंहसे कहने आया हूं, महारानी, यही मेरे लिए लजाकी 
बात है। मेरी छोटी वहन गई थी तीर्थमें, अभागिन आज तक नहीं लौटी । 
सुमित्रा --यहद भी तुमने सह लिया 2 
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रत्नेश्‍वर---नहीं सहुँगा, यही प्रतिज्ञा करके निकल पड़ा हूँ घरसे । अपने . 
हाथमें ही दण्ड उठाना पड़ेगा, किन्तु उसके पहले राजदण्डकी अन्तिम ERIS 
दे जाना चाहता हूँ.। उसके वाद घर्म ही जानें कि क्या होगा ! पाप ही 
रहेगा या मैं ही रहूँगा। 

सुमित्रा--यह-सव क्या शिलादित्यकी जानकारीमें हो रहा है १ 

र्लेश्वर--हाँ, उन्हींकी इच्छासे हो रहा E । 

सुमित्रा--पण्डितजी, सच-सच वताओ, राजाके कान तक क्या यह वात 
आज तक नहीं पहुँची १ 

देवदत्त--तुमसे कभी झूठ नहीं वोळूंगा में । रत्नेश्वर, तुम्हारी फरियाद 
हो sp, अब जाओ तुम, - वो मेरी कुटीर दिखाई दे रही है । 

[ रत्नेश्वरका प्रस्थान 

सुमित्रा--बताओ अब, क्या राजा तक AE फरियाद नहीं पहुँची १ 

देवदत्त--पहुँची है । मन्त्री दुविधा कर रहे ये, मैने स्वयं जता दिया 
है उन्हें । 

सुमित्रा--फल क्या हुआ £ 

देवदत्त--सुननेसे कोई लाभ नहीं । राजा जब कोई अन्याय करते हैं 
तब उसके समथनके लिए चे भीषण हो उठते हैं । 

सुमित्रा--पण्डितजी, भीषणता अन्यायका छद्यवेश है ; Sub उसका 
कभी सम्मान न करूं, भगवानसे यही कामना है मेरी । अन्यायकारीको छुद्र 
ही समझना होगा, अति क्षुद, फिर चाहे उसके हाथमें कितना ही बड़ा दण्ड 
क्यों न हो । उससे अगर डरूं, तो उससे भी sx होना पड़ेगा Gg 
जिळादित्य उत्सवके निमन्त्रणमें आया है राजधानीमें १ 

देवदत्त--हाँ, आया है 1 

सुमित्रा--मन्त्रीको आदेश दो कि में उससे मिळना चाहती हूँ.। 

देवदत्त--महारानी | 

सुमित्रा--तुम जो-कुछ कहना चाहते हो, सो में जानती हूँ.; सव-कुछ 
जानकर ही कह रही हूँ में, आज उससे मेरा साक्षात्‌ होना ही चाहिए । 
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देददत्त-- पहले उत्सव समाप्त हो जाने दो । 
सुमित्रा--इस पापका विचार बगेर हुए उत्सव आज हो ही नहीं सकता । 
देवद्त्त-मद्दारानी, सावधान होनेकी बहुत ज्यादा जरूरत है । 

. सुमित्रा मुके तुम रोको मत, पण्डितजी! एक दिन में आगमें कूदने 
जा रही थी, विज्ञोंके परामरीसे रक गई । तभी यदि अपना संकल्प पूरा कर 
डालती तो इतना अमङ्गल हरगिज न हो पाता इस जगतमें। शिलादित्यका 
विचार अगर न हुआ तो इस राज्यकी रानी होनेकी लज्जा मैं नहीं सहुँगी । 
ERS TE गजेन कैसा सुनाई दे रहा है | 

देवदत्त--दयामयी, अभी तुमने सुना ही कितना है ! सबका सब्र कानोंमें 
जाता तो कान बहरे हो जाते । जिन निःसहायोंके सामने सारेके सारे दरवाजे 
चन्द हैँ उनके कण्ठ भी बन्द रहते हैं ; इसीसे तो हैं हम आराममें । वाधा 


आज शायद जरा-कु इरी है, इसीसे उमड़ते हुए दुःख-समुद्रकी ध्वनि कुछ - 


सुनाई दे रही है । 


सुमित्रा-जाधा है तो होने दो; किन्तु उसके सामने खड़े होकर 
आतेनाद क्यों कर रहे हैं ये कायर सव | विधाता जिनकी अवज्ञा करते हैं 
उनपर दया नहीं करते, इतना भी ये लोग नहीं जानते १ दरवाजा तोड़ 
क्यों नहीं डाळते | डरते-डरते न्याय चाहते हैं, इसीसे तो न्याय नहीं मिलता 
उन्हें । राजा जितने बड़े जोरसे उनसे कर वसूल करता दै, उतने बड़े जोरसे 
` ही उन्हें न्यायकी माँग करनी चाहिए, इसका उन्हें पूरा अधिक्रार दै । धमेका 
विधान आदमौका अनुग्रहा दान नहीं है । मुझे ले चलो तुम उनके वीच । 
देवदत्त--महारानी, तुम अपनी जगह रहकर ही उन्हें बचा सकोगी । 
जहाँ तुम्हारा आसन है, तुम्हारी शक्ति भी वहीं है । 

सुमित्रा--मेरा आसन ! मेरा आसन मुके नहीं मिला । अहोरात्र यह 
त्यता सुकते नहीं सही जाती । बार-बार मेरा मन यही कह रद्द है कि 
BAS चरणोंके पास ही मेरा स्थान है। दिखा दें वे मार्गे, तोड़ दें वे 

समस्त वाधा-विप्नोको, व्यर्थताके अपमानसे सेविकाकी चे रक्षा करें । 
[ दोनोंक्र प्रस्थान 
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नरेश ओर विपाशाका प्रवेश 

नरेश--सुनो सुनो, विपाशा, एक वात सुन जाओ । 

विपाशा--छुनने योग्य वात होगी तभी सुनूंगी । 

नरेश--में तुमसे कहने आया हूं, जालन्धरने काश्मीर नहीं जीता । 

विपाशा--ऋब तुम्हारी गलतफहमी दूर हुई १ 

नरेश--प्रतिदिन ही दूर हो रही है। रोज ही प्रमाण मिल रहा है कि 
काश्मीरने ही जाळन्धर जीता है । हार मान ली मैंने । अव प्रसन्न AN 1 

विपाशा--अभी उसका समय नहीं आया । 

नरेश--कत्र आयेगा १ 

विपाशा--जब्र फिर एक वार तुमलोग सेना लेकर काइमीरसे लड़ने 
जाओगे । 

नरेश--जायेंगे लड़ने, ओर कोशिश करके हार भी आयेंगे । 

विपाशा--क्रोशिश करनेकी जरूरत नहीं होगी, वीर-पुरुष ! उस युद्धको 
बगैर देखे मैं न मरू, इतना ही काफी है। छलनाको गौरव सममकर जो 
ais कर रहे हो, वह जब चूण हो जायगा तभी यह बात मानूंगी कि 
aye 

नरेश--सच कह रहा हूं में, उस गौरवके am कहीं परक पाऊं तो 
जी जाऊं में । : 

विपाशा--क्यों, वताओ भी तो 2 

नरेश--क्यॉकि उस गौरवसे बहुत ज्यादा कीमती चीज देख ली है । 

विपाशा--रानी सुमित्राको देखा है । : 

नरेश--उनके विषयमें कुछ कहना ही वाहुल्य है H कह रहा था-- 

विपाशा--और कुछ कहनेकी जरूरत नहीं । उनसे बढ़ी बात तुम्हारे 
राज्यमें और-कुछ है हो नहीं । तुम्हारे राजा क्या उन तक पहुंच पाते हैं! 
चुप क्यों हो रहे! शरम है मळम होता है? मंजूर कर छो तो e 
क्या है। 3 ; 

नरेश--मंजूर बहुत दिन पहले ही कर चुका हूं। बुरी घडीमें महाराज 
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कारमीर जीतने गये थे । उसे जीतकर उन्होंने अपना राज्य खो दिया । 
काश्मीरंसे पाप-अहको स्वागत करके ले आये हैं अपने राज्यमें, पापके नैवेद्यसे 
उसीको पुष्ट किये जां रहे हैं । विपाशा, तुमसे मैं नहीं छिपाऊंगा, संकटका 
जाल चारों तरफसे घिरा आ रहा है, गाँठपर गांठ लगती चली जा रही है, 
उसीके बीच निश्चिन्त होकर वेठे हुए हैं हमारे स्वेच्छान्ध महाराज । तैयार 
होना होगा हम ही ANA, - अब समय नहीं हैं । 
विपाशा--लिहाजा १ 
नरेश---लिहाजा इसी समय तुम्हारे मुंहसे एक गीत सुन लेना चाहता हूं। 
विपाशा--मेरा गीत, संकरकी भूमिक्रामें | 
नरेश--बाँसुरीके सुरसे सर्पकी जडता दूर हो जाती है, तुम्हारे गीतसे 
मेरी तलवार जाग उठेगी । 
विपाशा--युद्धका गीत चाहते हो ? 
नरेश--नहीं, उसका गीत मेरी नसोंमें मौजूद दै, में क्षत्रिय हुं । 
. विपाशा--तो ? - 
नरेश--तुम जानती हो, कौन-सा गीत gh प्यारा है। 
विपाशा--उत्सवके समय तो गाना ही पड़ेगा - तभी सुन लेना । 
नरेश--जो सबको मिलेगा उसमें मेरा fts एक ही हिस्सा होगा । एक 
सम्पूर्ण Ee दो मुझे, जो केवल मेरा अकेलेका ही हो । 
शा-- 


गीत 3 
बोल उठा मेरा मन, जानता हूं, जानता हूं, 
है सुगन्ध किसकी यह्‌, 
खोल रही उरकी तह, 
गाती वह नया गान, 
मधु - ऋतुका मधुर दान, 


आ गया वसन्त आज, मानता हूं, मानता हूं । 
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4: 


नरेश--विपाशा, में तुमसे एक वात सुनना चाहता Ft 

विपाशा--जुम्दारा स्वभाव वड़ा लोभी है। अभी कह रहे थे कि एक 
गीत सुनना चाहता हूं, - गीत खतम भी न हो पाया क्रि बोल उठे, "एक 
बात सुनना चाहता हूं !” एक वातसे दो वात होगी, और दोसे तीन, - फिर 
मेरे कामका समय निकल जायगा । में चल-दी । 

नरेश--सुनो, सुनो, एक वातका जवाब देती जाओ। तुमने जो गाया 
सो क्या सच है? 'मधुक्रतुका मधुर दान? मिला.है तुम्हें £ 

विपाशा--अरसिक हो तुम, व्याख्या करके जिसे गीत सममझाना पडे, 
उसे गीत न सुनाना ही अच्छा हे । तुमने तो अलंकार-शाह्नके छात्रोंको 
भी मात कर दिया d 

नरेश--तो रहने दो व्याख्या, गीत ही मेरे लिए काफी है । 

i [ दोनोंका प्रस्थान 


मन-हो-मन श्लोक पढ़ते हुए राजपुराङ्गना कालिन्दीका प्रवेश 
. मंजरी ओर गोरीका प्रवेश 


गौरी--अकेली किससे वात कर रही हो ः वन-देवतासे १ 

कालिन्दी--नहीं, मन-देवतासे । मन्मथका स्तोत्र कंठस्थ कर रही हुं.॥ 
राजाका आदेश दै । 2 

गोरी--उसे हृदयस्थ रखना ही ठीक है, कंठस्थ करनेकी क्या जरूरत ? ' 

कालिन्दी--हृदयके चलनेका मागे है कंठमें । 

गौरी--इतने दिन हो गये, आज तक जालन्धरिनियोंका रंग-ढंग कुछ 
समभ ही में नहीं आया । 

कालिन्दी--इसर्मे आश्चयेकी क्या वात है काइमीरिनी ! सममनेके लिए 
बुद्धिकी जरूरत है । कहाँ कठिन माळम होता है, सुनू भी तो १ 

गौरी--चेदमें अमि सूर्ये इन्द्र वरुण बहुत-से देवताओंकी स्तुति है, पर 
तुम्हारे इस देवताका तो नाम कहीं नहीं सुना । 

कालिन्दी--सत्ययुगके ऋषि-सुनि जितना हौ इनसे बचकर सावधानी 
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चलनेकी कोशिश करते थे उतने ही असावधान होकर वे संकटमें पड़ते थे । 
‘Bee इनका नाम नहीं लेते थे, इसीसे मार खाया करते थे भीतर-ही-भीतर | 
माळूम होता है तुमने पुराण नहीं पढ़े £ 
गोरी-मूखे हैं इम, यही अच्छा है, विदुपी ! सत्ययुगकी कलंक-कथा 
* कल्युग्मं घसीटती fat, इतनी विद्याकी जरूरत क्या है, वहन | कलियुगका 
que ही काफी भारी है । 
कालिन्दी--लज्जित कर दिया तुमने तो । मूख बननेका अहंकार मै 
नहीं कर सकती, - इसमें काश्मौरकी ही जीत रही । 
ंजरी-बहन, अपने कालिन्दी-कलकहोलको जरा यन्द कर। त्रिवेदी 
महाराज कहते हैं, काळिन्दीकी रसनाने अपने पड़ोसी दाँतोंसे काउनेकी विद्या 
सीख लौ है । सिर्फ उस विद्याका जोर दिखानेके लिए ही तो, जिस देवताको 
मानती नहीं उसके वारेमें बहस छेइती है। नये देवताकी भक्ति करनेके 
. पहले a इश्देवताकी सांधना तो कर ले । 
काछिन्दी--उसके वाद आयेंगे अनिष्ट-देवता । जरा चुप रह, वहन, 
SRA फिरसे जरा geu कू । देवता तो क्षमा भी कर देते हैं, पर 
हमारे सभाकवि ऐसे हैं कि उनकी रचना पढ़नेमें किसीसे कोई गलती हो गई 
तो वे उसे बगैर रुलाये नहीं छोड़ते । 


मंजरी--जो, वे आ रहे हैं त्रिवेदी महाराज । उनसे आज सन्देह मिटा 


लेना है। 
| श्लोक पढ़ते-हुए चिवेदीका प्रवेश 

त्िवेदी-कऋर्पूर इव दरथोऽपि शक्तिमान्यो जने जने 
xs नमोडस्त्ववार्यवीर्याय तस्मै मकरकेतवे | 
“-भन-दी-मन क्या वड्बड़ा रहे हो, महाराज | 
त्रिवेदी--गढ़बड़ न करो, स्त्रोत्र कंठस्थ कर रहा हूं d 
संजरी--क्या कैठस्थ कर रहे हो ? 
त्रिवेदी--मकरकेतुकी स्तुति । राजाका आदेश है । 
कालिन्दी तुम्हारी भी यही दशा है | 
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त्रिवेदी--देखतीं नहीं, मधुक्रका गुंजन अब नहीं सुनाई देता कहीं । 
संस्कृत शोरसेनी मागधी अधेमागधी महाराष्ट्री पारसिक यावनिक्र नाना 
साषाओंका अभ्यास चल रहा है आजकल । इसीसे सममा जा सकता है 
कि मकरकेतुका समस्त देशोंकी सभी भाषाओंमें पाण्डित्य है । 

कालिन्दी--किन्तु अनुचारित भाषा ही वे सबसे ज्यादा सममते हैँ । | 
पण्डितजी मद्गाराज, एक वातका उत्तर तो दो, - मझरकेतुकी पूजाका विधान 
तुम्हें किस वेदसे मिला है £ 

त्रिवेदी--चुप, चुप। क्या कण्छस्त्रर मिला है तुम पुराङ्गनाओंको | - 

कालिन्दी-_कैसे अरसिक हो तुम, उमर हुई है तो क्या विचार-बुद्धि भी 
जाती रही | तुम्हारे कवि तो कोकिलसे तुलना करते हैं हमारे कंठकी । 

त्रिवेदी--अन्याय नहीं करते चे। कोई बात गु रखने्री आदत ही 
नहीं उस पक्षीमें । 

कालिन्दी--पण्डितजी महाराज, तुमसे गुप्त वात कहने लायक मनका 
भाव अभी नहीं हुआ मेरे maa विधान जानना चाहती हूं Ha ये 
mz रही थीं अभी कि पुराणमें अतनुका तनु नहीं है, ओर न eH उसका 
कहीं पता है, - वाकी और बचा क्या ? तो फिर पूजा किसकी होगी 2 

त्रिवेदी--अरी चुप भी रद्दो। सुरको ओर-एक सप्तक उतारकर वात करो ।: 

कालिन्दी--क्यों, महाराज, डर किसका है 2 

त्रिवेदी--जो “नये देवताकी पूजा चलाना चाहते हैं वे. भक्तिके जोरकी 
अपेक्षा देहके जोरको जरा ज्यादा काममें लाते हैं । में भला-मानस ठहरा, 
देवतासे बढ़कर इन देवताभक्तोंका सुरे ज्यादा डर लगता है । 

गौरी--मह।राज, में कहती हुं, कभी-नःसुने अचानक-देवताकी पूजा ` 
केसी १ 

लिवेदी--मूइ है a, जो पुराने देवता हैं उनमें उम्रता नहीं है। Sar: 
अचानक-देवता ही भयानक हैं । उनकी पूजा करनेमें व्यथेता है, और न पूजा 
करनेमें है aia इसलिए बहस छोड़ो, - मंजरी पहनो, वीणा उठाओ,.. 
और माला WA, - पंचशरके शरोंमें सान चढ़ाओ i 


(८-0. Prof. Satya Vràt Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


३६ रवीन्द्र-साहित्य : सत्रहचां भाग 


कालिन्दी लेकिन यह तो बताओ, महाराज, मन्त्र sate मिला qe £ 

त्रिवेदी जो पूजाका प्रचार कर रहे हैं, पूजाके मन्त्र उन्हींने रचे हें । 
मैं उन्हे श्रृतिसे ग्रहण करके eu व्यक्त करूँगा । देख लेना, राजसभाके 
श्रुतिभूषण कहेंगे, ‘arg!’ स्म्रतिरत्नाकर कहेंगे, “अहो किमाथर्यम्‌ !? समझी | 
__ ASR, यह क्या बहन | बाहर अस्त्रोंकी कनकार केसी १ 

कालिन्दी --हो सकता है कि सचमुचके अत्न न हों । शायद उत्सवके 
किसी खेलका अभ्यास किया जा रहा है । 

गौरी-त्रिवेदी महाराज, यह भी शायद तुम्हारे जालन्धरकी अद्भुत 
सृष्टि है! मीनकेतुके उत्सवमें रक्तपातका खेल १ 

त्रिवेदी--छुन्दरी, जगतर्मे इस खेळका वार-बार अभिनय हो चुका है । 
ज्रेतायुगमें इस Bed एक बार राक्षस और वानरोने मिलकर अभिक्राण्ड कर 
डाला था । Rg उनका वंश वढा ही है, घटा नहीं । कुछ भी हो, 
शब्द मुझे अच्छा नहीं माळूम होता, - जाओ तुमलोग, मन्दिरमें जाकर 


आश्रय लो । : [ सबका प्रस्थान . 


२ 
सुमित्रा और प्रतिद्दारी 


सुमित्रा--उस प्रजाको उपस्थित करो,-उसकी जरूरत है gui Gu 
नाम है उसका । 

प्रतिहारी--वह तो कहीं मिल नहीं रहदा है, महारानी । 

सरुमित्रा--अभी कुछ देर पहले तो था यहां । 

प्रतिहारी--वहुत तलाश किया, कोई पता नहीं लगा । 

सुमित्रा--देवदत्त पण्डितके घर नहीं है १ 

म्रतिद्दारी--पंडितानीजीने कहा कि यहाँ कोई नहीं आया । लीजिये 
पण्डितजी खुद ही आ रहे हैं इधर । on [ प्रस्थान 
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देवदत्तका प्रवेश 
सुमित्रा--रत्नेश्वर कहाँ है ? 
त्त---उसीको- तो ss आया हूँ । 
मित्रा--उसकी तो aga जहरत है । मिलना ही चाहिए । 
देवदत्त--इसीलिए तो उसका मिलना अत्यन्त कठिन होगा । अभागेसे 
कहा था कि जा, मेरे घर चला जा । 
सुमित्रा--तो Far तुम्हें सन्देह हो रहा है-- 
देवदत्त--सन्देह हो रहा है, पर में नाम नहीं ले रहा । 
सुमित्रा--क्ष्या यह भी सहना पड़ेगा ? 
देवदत्त--सहना तो पड़ेगा ही । प्रमाणका अभाव है जो । 
सुमित्रा--इससे क्या प।पीको छोड़ दोगे १ 
देवदत्त--निष्कृतिका सदुपाय पापो खुद ही जानता है, हमें कुछ भी 
नहीं करना पड़ेगा । 
सुमित्रा-तो क्या कुछ भी नहीं करोगे १ 
देवदत्त--यदि सम्भव होता तो अपनी अस्थियोंको qup बनाकर उसके 
सिरपर टूट पड़ता । 
सुमित्रा-“तुम कहना चाहते हो कि कुछ भी करनेकी जरूरत नहीं १ 
चुप क्यों दो रहे पण्डितजी, लज्जासे ! कहीं कुछ करना न पड़े इस डरसे ? 
में तो धये नहीं रख सकती । विपाशा, तू यहाँ क्या कर रही है ? 


विपाशाका प्रवेश 
विपाशा--महारानीके लिए अनंगदेवकी पूजाका अध्ये वना कर लाई हूँ। 
सुमिल्ा--फेंक दे, फेंक दे, फेंक दे सव । आज में रद्रभेरवके मन्दिरमें 
जाऊँगौ, पण्डितजी, पूजाकी तैयारी करो । ; ; 
देवदत्त--पुरोहित तिवेदीकी आज महाराजाने अपने” काममें नियुक्त 
"MEC रखा है I 
सुमित्रा तुम होगे मेरे पुरोहित । 
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देवदत्त--में और पुरोहित | 

सुमित्रा--हाँ, तुम । चुप क्यों हो, डर गये क्या £ 

देवदत्त-डर देवताका हे । मुँहसे मन्त्र पढ़ सकता हूँ, किन्तु अन्तरकी 
बात अन्तर्यामी ही जानते हैं । परन्तु, महारानी, मैरवकी पूजा तुम क्यों 
करना चाहती हो 2 

सुमित्रा--भन gie है, शक्ति चाहती हूं । 

विपाशा--शक्तिकी जिन्हें जरूरत है उनमें तो तुम नहीं हो । उनमें हैं 
महाराज ; महाराजको शक्ति चाहिए। ऐसा असाधारण रूप लेकर आई हो 
तुम यहाँ कि उसके आगे राजंलक्ष्मीको भी हार माननी पड़ी। इसके लिए 
किसे दोष दिया जाय ! अगर क्षमा करो तो. ee ,- दोष तुम्हारा ही है । 

सुमित्रा--जरा खुलासा करके चता । 

विपाशा--राजाने जो काश्मीरके उन नराधमांको बिठा रखा है राज्यकी 
छातीपर, उसका कारण सुनोगी ? नाराज तो न होगी ? 

सुमित्रा--कारण तो में सुनना ही चाहती हूं । 

विपाशा- भ्रेमके गोरवको खूब बड़ा करके जताना चाहा था राजाने । 
महामूल्य दःन दुःसाहसके साथ दे सकते तो जी जाते वे। इस जरा-सी 
बातको तुम नहीं समझ uel १ 

सुमित्रा--मैंने तो कोई बांधा नहीं. दी । 

विपशा--दी नहीं वाधा १ अपने इस भुवनमोहन रूपको लेकर तुम 
कहाँ सुदूर जाकर खड़ी रहीं £ कुछ माँगा नहीं, कुछ लिया नहीं, यह केसी 


- निष्ठुर निरासक्ति है तुम्हारी ! तुम राजहंसी जैसी हो, राजाके तरंगित 


कामना-सागरके पानीमें तुम्हारे पंख भीगना ही नहीं चाहते, राज-वैभवका 
जाळ तुम्हें जरा भी न बाँध सका। तुम जितना ही मुक्त रहीं, राजा उतने ही 
बन्दी होते चले गये। eremi एक दिन अपने राज्यको खंड-खंड करके सौंप 
दिया a काश्मीरी सम्बन्धियोंके हाथ; और समक लिया कि तुम्हींको दान 
किया है ! 

सुमित्रा--सुमे इसकी कुछ भी खबर नहीं । 
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विपाशा--मैं जानती हूं । राजाने सोचा था कि अपने दाक्षिण्यक्री 
उन्मत्ततासे वे तुम्हें चकित कर देंगे। तत्र तक तुम्हें उन्होंने पहचाना नहीं 
था। किन्तु, सोचो तो जरा, कितना बड़ा दुर्भाग्यवान राज-सिंहासनपर वेठा 
फइफड़ा रहा दे ! देना चाहता है, पर दे नहीं सकता ; लेना चाहता 
है, पर लेनेकी योग्यता नहीं । व्यर्थ निदुंद्धिताके थिक्कारसे आज वे सभीपर 
. क्रुद्ध हो उठे हैं। उनमें तुम भी हो । 

सुमित्रा--पण्डितजी, आज तक मैं समक नहीं पाई कि मेरा अपराध 
कहाँ है ! 

देवदत्त--महारानी, कलिक्रो हम कव कहाँसे हिलाकर जगा देते हैं, जान 
ही नहीं पाते । 

विपाशा--पंडितजी महाराज, जान गये हो तुम, कहना नहीं चाहते । 
पर, मैं ऋहूंगी A नहीं डरती किसीसे। महारानीके साथ महाराजाका 
सम्बन्ध अन्यायसे झुरू हुआ है, उस पापके छेदमेंसे ही कलिने प्रवेश किया है । 

सुमित्रा--चुप, विपाशा, चुप रह तू । 

विपाशा--क्‍यों चुप रहूं मे ? क्या 'काश्मीर जीतकर इनलोगोंने तुमपर 
अधिकार कर लिया है? इस झूठी वातको गाती फिरू में १ दंग रह जाती हूं 
मैं तुम्हारा 84 देखकर, महारानी ! पापको जीता है तुमने पुण्यसे । किन्तु 
उस पुण्यका दान क्या महाराज ग्रहण कर सके £ 

सुमित्रा--चुप रह, चुप रह, विपाशा | - 

विपाशा--मेरा s बन्द कराओ, महारानी । जिस वातको अपने 

अन्तःकरणमें जानती हो उस वातको Tea भी सुनना अच्छा है लो, 
राजा आ रहे Ea मैं जाती हूं, में नहीं रह सकती, - न-जाने क्या कहते 
क्या निकल जाय मुंहसे । [ प्रस्थान 
विक्रमका प्रवेश 

विक्रम--महारानी, देवदत्तके साथ क्या गूढ़ परामश चल रहा है १ 

सुमित्रा--आज मैं भेरव-मन्दिरमे पूजा करूंगी,- इन्हें पुरोहित नियुक्त 
किया है 1 
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विकम--आज भेरवकी पूजा £ यह कैसे हो सकता है ! 
सुमित्रा--पापकी मूर्ति देखकर मैं डर गई हूँ; जो समस्त भयोंके भय हैं 
उनकी शरण छूगी। . 
विक्रम--पापकी मूर्ति कहाँ देखी ? i 
' सुमित्रा--संतीतीथेमें सतींधमेका अपमान किया जा रहा है, और इस 
राज्यमें उसका कोई प्रतिकार नहीं | - इस संधादको सुनकर उत्सव मनानेका 
मेरा साहस जाता रहा है । जे 
विक्रम--यह संवाद किसने दिया तुम्हें £ देवदत्तने 2 
सुमित्रा---जो लोग सताये जा रहे हैं उन्हींमें से एकने । 
विकम--महारानी, राज-अन्तःपुरमें राजाके ऊपर sei! न्यायालय 


स्थापित किया है कया १ मेरा अधिकार छीनना चाहती हो तुम 2 


सुमित्रा--मद्दाराज, TAR साक्षी मानकर में क्‍या तुम्हारी सहधरमिणी 
नहीं बनी £ राज्यका पाप जिस क्षण तुम्हें स्प करता है उसी क्षण क्या 
मुझे भी स्पे नहीं करता £ 


- विक्रम-देवदत्त, अभियोग कौन छाया है, किसके विरुद्ध अभियोग है ? _ 


देवदत्त--बुधकोटसे आया है एक आदमी, नाम है रत्नेश्‍वर, शिलादित्यके 
विरुद्ध अभियोग है । 

विकम--झुमे ल॑घन करके रानीके पास केसे आ पहुँचा यह अभियोग ? 

देवदत्त-पुछ ही रहे.हो तो सत्य ही कहूँगा, पहले महाराजसे ही किया 


. गया था यह अभियोग । 


विक्रम-मैंने क्या नहीं सुना १ 


देवदत्त--सुना था। ओर कहा था कि इस वातपर महाराज विश्वास 
. नहीं करते। 


lh xm तो ठीक ही विचार किया था। मन्त्रीके नाम झूठा 
अपवाद द्यि जाय तो क्या उसका विचार राजा नहीं करेंगे जानते हो, 
सिळादित्यंपर जो भार सौंपा गया है वह अत्यन्त कठिन है । प्रत्यन्तदेशकी 


: सीमा-रक्षा करनी पड़ती है उसे । 
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देवदत्त--राजाके प्रतिनिधिके रूपमें धमे-रक्षा करना भी उसीका काम है । 

विक्म--कौन कहता है कि उसने धर्म-रक्षा नहीं की £ 

देवदत्त--तुम्हारा अपना अन्तःकरण ही कह रहा है ; इसीसे मुमपर 
इतना क्रोध कर रहे हो । अभियोगकारीको में ही तुम्हारे समक्ष ले गया 
था। मन्त्रीकी हिम्मत नहीं पड़ी थी। उस दिन भी मैंने देखी नहीं क्या 
विचार करते समय क्षण-क्तणमें महाराजकी अकुटि 2 दण्ड तुम्हारा कितनी 
ही वार उद्यत हो-होकर दुविधासे रक-रक गया है, क्या इस बातको स्वीकार 
नहीं करोगे १ 

विक्रम--सावधान ! मैं दुबल हूँ ! . किसके भयसे दुर्बल हूँ में ! 

देवंदत्त--शिलादित्यको जो शक्ति तुमने खुद दी है, आज उसका 
प्रतिरोध करना तुम्हारे अपने लिए भी दुःसाध्य है, यद्दी दुविधाका कारण 

है। तुम उनलोगोंते डरने लगे हो, - असलमें हमलोगोंका डर वहीं है । 

विकम--असह्य है तुम्हारी स्पर्धा ! अव तुम्हारे अनुतापके दिन आसन्न 
माळूम होते हैं । 

सुमित्ना--आयेपुत्र, हमलोगोंको दण्ड देना सहज वात है, उसके लिए 
राज-शक्तिकी जरूरत नहीं होगी। किन्तु शिलादित्यकां विचार आज ही होना. 
चाहिए । 

विक्रम--जिसका अभियोग है वह है wal? 

सुमित्रा--मैं ही हूँ वह । 

विक्रम--तुम ? 

सुमित्रा--हाँ,- जो अभागा फरियाद लेकर आया था उसका पता नहीं 
चल रहा । 

विक्रम--अपने झूठके डरसे वह भाग गया है । ` 

सुमित्रा--महाराज, तुम निश्चित जानते हो कि किसने उसे हरण | 
किया है । 

विकम--महारानी, अन्धी दया और अस्पष्ट अनुमानसे विचार नहीं किया 
जा सकता । 
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रत्नेशवरको साथ लिये नरेशका प्रवेशा 

नरेश--शिलादित्यके अनुचर इसे जबरदस्ती पकड़े लिये जा रहे थे, 
राजद्वारके सामनेसे । मेरी मनाही सुनी ही नहीं । आखिर तलवार निक्रालनी 
पड़ी, इस वातकी याद दिलानेके लिए कि राजा हें । 

विक्रम--वे क्यों इसे पकड़े लिये जा रहे थे ? 

नरेश--बोले कि शिलादित्यका आदेश है। उस आदेशपर तुम्हारा 
आदेश क्या है, यही सुनना चाहता हूँ । 

रत्नेखर--महारानी-मा, अब मेरी रक्षा नहीं, में जानता हूँ ,- किन्तु में 
विचार चाहता हूँ ; ओर वह आज ही होना चाहिए, तुम्हारे सामने ही होना 
चाहिए, दुहाई है मा तुम्हारी | 

सुमित्रा-मूढ, तुम्हारे सामने ही तो खड़े हैं महाराज। इन्हींसे करो 
न्यायकी प्रार्थना । 

रलेश्‍वर--महाराज, मर्मघाती दुःख है हमलोगोका ; वह दुःख वाधा 
नहीं मानता, देर नहीं सहता, ATANA भी प्रवळ है वह दुःख । 

विक्रम--चुप रहो ! देवदत्त, कौन. इनलोगोंको इस तरह सिर चढ़ा 
cm ये लोग बलपूर्वक मुझसे विचार छीन लेना चाहते हैं ! द्वारपाल 


द्वारपाळका प्रवेश 
द्वारपाल--आज्ञा, महाराज १ 


विक्रप--इसे प्रहरीशालामें ले जाकर रखो । कल विचार होगा । 
द्वारपाल--जो आज्ञा । 


रत्नेश्‍वर--महारानी-मा, मेरा आजका दिन गया, कलके दिनका विश्वास 


CS वच चाहे मरू, जो कुछ होना होगा सो होगा, - पर प्रजाकी 


फरियाद तुम्हारे चरणोमें छोड़े जाता हूँ, तुम्हे उसे : 8 
विद्य लेता हँ । हूँ , तुम्हें उसे उठा ही लेन! पढ़ेगा । 


, समित्रा--तुम्हारी फरियाद याद रहेगी रतनेश्‍वर | 
[ द्वारपाल और रत्नेश्व॒रका प्रस्थान 
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नरेश--महाराज, मन्त्रीने मेरे मारफत कुछ संवाद भेजा है, - शीघ्र 
मन्त्रणाकी जरूरत है । 

विक्रम-तुमलोग एकके वाद एक उत्पात खड़ा करके ला रहे हो। 

नरेश--उत्पात सृष्टि कर सकें, हमलोगोंमें इतनी शक्ति है महाराज £ 

विक्रम-सुष्टि करनेकी जरूरत नहीं। aag भी राज्यमें उत्पातोंकी 
कमी नहीं थी । किन्तु, देशर्मे उपद्रवं फैला करते हैं समय-समयपर । तुम 
लोगोंने उन्हें आज ही एक दिनमें पुंजीभूत कर दिया है। जो प्रमाण 
तुमलोगोंके मित्रोंके विषयमें विक्षिप्त रहते हैं, age लिए आज तुमलोग उन्हें 
एकत्र करके काले रंगमें रंगकर मेरे सामने रखना चाहते हो । आज उत्सव- 
दिवसके प्रकाशमें उस काली मूर्तिको खड़ी करके तुमछोग सिर्फ यही दिखाना 
चाहते हो कि तुम्हारी जीत हुई । किन्तु यह निश्‍चय समझो कि तुम्हारी इन 
बनावटी विभीषिकाके आगे में हार हरगिज नहीं मान सकता। उत्पातका 
संवाद है, उसे रहने दो ; जरूर वह कल तक सत्र कर सकता दे । 

नरेश--सन्र जरूर कर सकता है, महाराज, किन्तु आज जो संवाद है 
कल वह संकटका रूप ले सकता है । तो जाता इं, मन्त्रीसे कह दूं. । 

विक्रम--वे लोग मेरे प्रियपात्र E, उनके प्रति मेरा पक्षपात है, उनका 
विचार में नहीं कर सकता, उन्हें दण्ड देनेमें में असमथे हूं - तुमलछोगोंकी 
ये-सब वातें झूठ हैं, झूठ हैं । जो दण्डके योग्य हैं उन्हें जब दण्ड दूंगा तव 
भयसे स्तब्ध हो जाओगे। क्षीण दुबेल दो तुम्हीं लोग, कतेव्यके विषयमें 
तुमलोग जानते क्या हो ! लमा, दया और आँएुओंते तुमळोगोंकी कतेव्य- 
बुद्धि पंकिल हो रही है, - तुमलोग विचार करनेकी स्पर्धा करते हो ! समय 
आयेगा, विचार भी करूंगा ; किन्तु तुम्हारा रोना सुनकर नहीं । महारानी, 
लुम कहाँ चल di? जाओ मत, sm । 

सुमित्रा--ऐसा आदेश न करो । चलो राजकुमार, उस लता-वितानमें 
चलो, मन्त्रीने क्या संवाद भेजा है, में सुनना चाहती हूं। 

विकम-महारानी, तुम्हारी यह प्रच्छन्न अवज्ञा मेरे कतेव्यको और भी . 
असाध्य किये दे रही है। सुन जाओ, में आदेश दे रहा हूं। sa! 
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सुमित्रा--क्या दै, बोलो । 

विक्रम-तुम ga पहचान न सकी, - तुम्हारे हृदय नहीं, नारी | 
RS ताण्डवकी उपेक्षा कर सकती हो क्या? वह तो अप्सराका नृत्य 
नहीं। मेरा प्रेम, विराट है वह, प्रचण्ड है वह, उसमें मेरा शौर्य है, - मेरे 
राज-प्रतापसे वह छोटा नहीं। उसकी महिमाको तुम यदि स्वीकार कर 
सकतीं तो सत्र सहज हो जाता। धर्मशास्त्र पढ़ा है तुमने, धर्मभीरु हो 
तुम, - कमेके दासके Pw कतेव्यका वोझ लादनेको ही महानता समभना 
तुम्हारे गुरुकी शिक्षा है ! भूल जाओ तुम अपने कांनके मन्त्रोंको । जिस 
आदिशक्तिके महास्रोतके ऊपर सृष्टिका gage वहा जा रहा है, उस 


शक्तिकी विशाळ तरंगे हैं मेरे प्रेममें । उसे देखो, उसे प्रणाम करो, उसके , 


आगे अपना कर्म-अकर्म Rema सब वहा दो, - इसीका नाम है मुक्ति, 
इसीको कहते E प्रलय, यही लाता है जीवनमें युगान्तर । 

सुमित्रा--साहस नहीं है, महाराज, साहस नहीं है । तुम्हारा प्रेम 
अपने प्रेमके पात्रको बहुत दूर छोड़ गया है ; में उसके आगे असन्त छोटी 
हो "EI तुम्हारे चित्त-समुद्रमे जो तूफान उठा हे sala पार होने 
लायक मेरी नाव नहीं है ; उन्मत्त होकर अगर वहा दूं. तो वह एक ही qui 
हूव जायगी । मेरी स्थिति तुम्हारी प्रजाके कल्याण-लक्ष्मीके द्वारपर है, वहाँ 
RR भौ अगर मुझे आसन दे देते तो मेरी लज्जा दूर हो जाती । तुम्हारे 
अपने तजन-गजेनसे ही तुम्हारे कान afar हो रहे हैं, केसे जानोगे तुम कि 
कसा भीषण दुःख है तुम्हारे चारों तरफ। कितने मर्मभेदी ऋन्‍्दनकी 
प्रतिध्वनि दिन-रात मेरे चित्त-कुह्रमें ge हुईं घूम रही है, तुम्हें उसे 
समभानेकी आशा मैंने छोड़ दी है। जव चारों ही तरफ सभी वंचित हैं 
तव मुझे तुम चाहे कितनी ही सम्पदा क्यों न दे दो, उसमें मेरी रुचि नहीं 
हो सकती । चलो राजकुमार, मनत्ीने क्या प्राथना की है, भुरे बताओ 
चलकर। 

विक्रम--सुनो नरेश, क्या संवाद लाये हो, बताओ मुझे 1. 

| नरेश--महाराजने युधाजितके प्रति जो पदत्यागका आदेश दिया था, 
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उसने उसे कतई नहीं माना। इनलोगोमें आपसमें कोई षड्यन्त्र तय हो 
गया है माळूम होता है । 

विक्रम--कैसे माम हुआ 2 

नरेश--शिळादित्यको जिस क्षण महारानीने बुला भेजा उसी क्षण वह 
राजधानी छोड़कर चला गया। महारानीकी आज्ञाकी परवाह ही नहीं 
की उसने। रि 

विक्रम--फिर संकट ger लाई न? राजकार्यमे क्यों तुम इस्तक्षेप 
करने गई, महारानी १ 

सुमित्रा--राजकाये नहीं, आत्मीयका कतेव्य था यहद मेरा । जालन्धरकी 
किसी भी वातमें मेरा कोई अधिक्रार न भी हो, तो कमसे कम काइमीरका 
दायित्व तो है ही । 

विक्रम--सम्मानी आदमीके अभिमानपर चोट करके यदि असम्मान ही 
पाया हो तो किसे दोष दोगी ga? 

सुमित्रा--आत्मीयने यदि आत्मीयकी मर्यादाकी हानि की होती तो उस 
विषयमें मेरी कोई भी फरियाद नहीं थी । किन्तु जो अपराध राजाके विरुद्ध 
है, तुम्हारी प्रजाकी तरफसे में उसीका विचार चाहती हूं । 

विक्रम--विचार यदि चाहती हो तो पहले युद्ध करना होगा । 

सुमित्रा--हाँ, युद्ध हवी करना दोगा । : 

विक्रम--युद्ध । यह तो नारीके deut वात नहीं । 

सुमित्रा--नारीकी भुजाओंकी सहायता अगर चाहो तो मैं तैयार हूं । 

विक्रम--देखो प्रिये, विजयके अभिप्रायसे ही युद्ध होता है, आस्फालनके 
लिए नहीं । उसके लिए समय और सुअवसरकी जरूरत है । 

सुमित्रा--रांजकुमार नरेश, में तुमसे पूछती हूं, अत्याचारियोंके हाथसे 
प्रजाकी रक्षा करनेका क्या कोई रास्ता ही नहीं १ 

विक्रम--महारानी, याद रखना, - दयाके अविचारमें भी अन्याय है । 
` जापर अन्याय हो रहा है? यह भी जैसे अत्युक्ति है, 'अन्यायकारियोंका 
शासन करना मेरे लिए असाध्य है? यह भी वैसे ही अश्रद्धेय है । ये-सब बातें न 
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तो तुम्हारे साथ करनेकी हैं, ओर न आज करनेकी हैं । देवदत्त, पौरोहित्य 
तुम्हें राजासे नहीं मिला, त्रिवेदी पुरोहित हैं। आज उन्हें अवकाश नहीं 
है, महारानीकी पूजा कल होगी । राजाके काममें या पूजाके काममें अगर 
तुम अनधिकार हस्तक्षेप करोगे तो तुमपर भी राजाका हस्तक्षेप प्रीतिकर न 
होगा। महारानी, तुमने उत्सवका वेश अभी तक धारण नहीं किया ! 
जाओ, राजाका आदेश है, - अभी जाकर वेश परिवतंन करो। यह तो 
राजरानीका वेश à— 
सुमित्रा--ऐसा ही करूंगी, महाराज, ऐसा ही करूंगी, - वेश परिवतेन 
करूंगी। धिक्‌ इस राज्यको ! धिक्‌ मुझे | में इस राज्यकी रानी हूं ! 
[ देवदत्त और विक्रमके सिवा और-सवक्रा प्रस्थान 
देवदत्त--महाराज, मैं भी जा रहा हूं । किन्तु एक अप्रिय वात कहता 
जाऊँगा । विना विचारे जिस दिन उन काश्मीरियोंके हाथ अधिकार दिये थे 
उस दिन राज्यमें विद्रोही सूचना हुई थी । कितने ही आदमियोंको प्राणादंड 
दिया गया, कितने ही निर्वासित कर दिये गये । कितने ही अभिजात-वंशके 
प्रतिष्ठित व्यक्ति दूसरे राज्यमें चले गये।. इतनी बाधा पानेके कारण ही, 
आत्माभिमानकी ताइनासे महाराजका हठ इतना gay हो उठा था । ` 
विक्रम--देवदत्त, इतिहास दुहरानेकी क्या कोई जरूरत आ पड़ी है ! 
देवदत्त--महाराज, और मुझमें कोई साम नहीं ; में केवळ संकट 
सामने रखकर अप्रिय वात तुम्हें इना सकता हूं। एक दिन, मात्र एक अज्नकी 
युक्ति तुमने प्रमाणित करना चाहा था कि इस राज्यमें सभी भूल कर रहे हैं 
एक तुम्हारे सिवा । बहुतसे कण्ठ छेरकर राज्यका कण्ठरोध किया था । 
इतने बड़े प्रकाय अहंकारका अम-संशोधन अन्तर्मे महाराजके लिए दुःसाध्य 
होगा, यह में जानता हूं। इसीलिए आज स्वयं विधाताको लेना पड़ा है 
उसका भार। : 
Ee बातका S है, तुमलोग विद्रोह करोगे १ 
महाराज जानते हैं कि मेरे लिए वह असाध्य हे । देवता हो 
गये हैँ विद्रोही, राज्यमें तुफान आ गया है, कठिन दुःसमें इसका अवसान है । 
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विक्रम--देवताऋा नाम ले रहे हो TA डरानेके लिए १ 

देवदत्त--महाराज, तुम्हें डराना क्या हँसी-खेल है १ तुम्हारा भय हमारे 
लिए सबसे बढ़कर भयानक है । उठाओ अपना दण्ड, पहला वार होने दो 
हमपर ही, जो तुम्हारे एकान्त अपने हैं । तुम्हारे अन्यायको जिन लोगांने 
अपनी wem वना छिया है, तुम्हारे कोधको दुःखके रूपमें वे ही मेलें अपने 
सरपर । BH दण्ड दो, महाराज ! 

विक्रम---अगर न दूं. १ 

देवदत्त--अग्रसर होकर ळ॑ंगा । आज हमारे लिए आराम नहीं है, 
सम्मान नहीं है । जाओ महाराज, तुम उत्सव मनाओ । सुरे रद्रभैरवकी 
पूजा करनी ही पड़ेगी । मन्दिरमें प्रवेश न करने दो, तो न सहीं,- उनकी 
पूजाका आह्वान आज सुनाई दे रहा है सर्वत्र इस राज्यकी हवामें । 

विक्रम--स्पष्ट वात कहनेके छलसे मेरा अपमान करना चाहते हो ! मेरी 
यात भी एक दिन अत्यन्त स्पष्ट हो उठेगी,- अव देर नहीं d 

[ दोनोंका प्रस्थान 
विपाशाका प्रवेश 


विपाशा--सुनो सुनो, राजकुमार, सुनो | 
नरेशका प्रवेश 


नरेश--कहो, क्या कहती हो-£ 

विपाशा--यह माला तुम्हारी है, वीरके कंठके योग्य । 

नरेश--परिचय मिल गया ? 

विपाशा--मिल गया । 

नरेद--इतनी आसानीसे ? 

विपाशा--में अनागतको देख रही हूं । 

नरेश--क्या देख रही हो १ 

विपाशा--जालन्धरकी रानीके सम्मानकी तुम रक्षा करोगे । चुप क्‍यों 
हो रदे, कुमार ? 


- > 
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नरेश--वात करनेका अभी समय नहीं आया । 
विपोशा--में कहती हूँ कि वात करनेका समय चला गया । 
गीत 
fs आया आलोक - चुरानेवाला, ` 
g गया अँधेरा काला । 
तिमिर-जयी जो वीर हमारे, 
आज quem कहाँ सिधारे ! 
कुहरा छाया, chi केसे, 
दीक्षा दे लेनी तुम ही से। 
तूफान प्रलयका उठा आज है, 
ताण्डव प्रचण्डका Far साज है, 
छा गया अँधेरा काला, 
fers आया आलोक - चुरानेबाळा । 
मलिन हो गये gu वसन सव, 
अरुण-स्वर्णका हुआ हरण जब, 
लज्जासे ऊषा ज्योतिर्मय पहने काला साज 
सुप्ति-समुदके तर-पथसे वह चली आ रही आज। 
कहाँ गई वे रबि-किरणें जो तमको तुरत हातीं, 
उदय-शिखरपर चढ़कर कोई गीत उदयका met । 
oe गीत प्रातका सुनते ही आलोक - मिटानेवाळा 
,सरपट भाग खड़ा होगा करके अपना मुँह काला, 
@ 


` 


नरेश--यह गीत तुमने कहाँ सीखा था, विपाशा १ 


जाती है। 


आलोक - चुरानेवाला । 


विपाशा--काश्मीरमें मातेण्डदेवके मन्दिरमें गाया करती थीं इसे 
: ह्म, 
उत्सवके दिन, हेमन्तमें, जव पर्वत-दिखरपर आलोकराज्यमें अराजकता छा 
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नरेश--यह गीत तुमने सुके क्यों सुनाया 2 र 
विपाशा--यहाँक्के किट आकाशर्म तुम्हीं हो आलोकके दूत । mz जाय 
मौनकेतुकी वेदी, वहाँ तुम्हारा आसन अमायगा नहीं । रुद्रभेरवका निर्माल्य 
लाऊंगी तुम्हारे लिए। यहाँ जो भेरव हैं, वे ही कारमौरमें मातेण्ड हैं, उस 
देवताको प्रसन्न करो, वीर ! आज सवेरे आतोके त्राणके feu जो कृपाण 
निक्रालो थी, दो एक वार उंसे मेरे हाथमें । (तलवार माथेते छुआकर) TAA 
तृतीय नेत्रमे तुम्हीं अभि हो, प्रभात-मार्तण्डकी दीप्त इष्मिमें तुम्ही रोद्रच्छटा 
हो, वीरके हाथमें तुम कृपाण हो, तुम्हें नमस्कार है । 
जागो, हे uw, जागो! ` 
सुप्ति - जडित तिमिर - जाल; 
दुरु करो जगतपाल ! 
जागो, तुम whit! 
आओ र्द्ध द्वारपर 
विमुक्त करो क्लेशहर 
तन - मन - प्राण धन - जन - मान 
हे quf, माँगो । 
जागो, हे रुद्र, जागो! 
---शज़कुमार, यह देखो | 
नरेश--वही कमलकी कली मेरी ! अभी तक रख छोड़ी है ? 
बिपाशा--यह आज बोल उठी है, - काश्मीरका हृदय आज जाग उठा 
है इसमें । 
नरेश--देखो, राजा आ रहे हैं मन्त्रीके साथ । शायद मुझसे कोई 
काम है । तुम मन्द्रके प्राङ्गणमें जाकर प्रतीक्षा करो, वहीं मिळगा Gd 
[ विपाशाका प्रस्थान 
विक्रम ओर सन्त्रीका प्रवेश 


विकम-प्रजा विद्रोही हो गई है | कहाँ? > 
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मन्त्री-वुधकोटमें, सिंहगढ़में । 

चिक्रम--्तमाकी बात न कहना। अक्षमकी स्पर्धा सबसे ज्यादा क्षमाके 
अयोग्य है 1 

नरेश--वास्तवमें उनका विद्रोह विदेशी सामन्तोंके विरुद्ध है । 

विक्रमने क्या मेरे प्रतिनिधि नहीं हैं 2 

नरेश--तव नहीं हैं जब वे अपना nÀ देखते हैं, प्रजाका नहीं 
देखते, राजाका नहीं देखते gA आदेश दो, में जाकर प्रजाको शान्त किये 
आता हूं। 

विक्रम--तुम ! मेरे सुदृढ़ शासनको ढीला किया है तुम्हीं AN । 
प्रजाको सर चढ़ाकर महारानीका साथ दे रहे हो तुम्हीं, विदेशियोंके प्रति 
ईर्षा तुम्हारी तरह ऐसे स्पष्ट रूपसे प्रकट करनेका साहस किसीने नहीं किया । 
प्रतिहारी, महारानी कहाँ हैं ? मेरा आह्वान अभी उन्हें जता आओ जाकर । 
वे सुन जायें आकर, उनकी दयासे दर्पित प्रजा आज विद्रोहपर उतारू हो 
गई है, - कायरोंने विद्रोह करनेका साहस किया है उन्हींके भरोसे । पर, वे 
क्या उन्हें वचा सकेंगी £ विचारका परिणाम सबसे पहले उन्दी ग्रहण 
करना होगा। अभी, इसी समयं। आज दिखा दूंगा कि तुमलोगोंने 
गलती की है। तुम्हारी महारानीका भी विचार होगा। सोचते होगे, उन्हे 
मैं निर्वासन-दण्ड नहीं दे सकता, क्यों १ हुं; हुं, हमारा वंश रामचन्द्रका 
वंश है, सूर्यवंश | 

मन्त्री--महाराज | 

विक्रप्र--क्या कहते हो, कहो । wer क्यों हो गये १ 

मन्ती--सामन्तराजोंकी सेना निकट आ पहुँची है। शिलादित्य उनके 
सेनापति हैं । t 


. विक्रम--सिंहासनके प्रति लक्ष्य है १ 


मन्ती-हाँ, महाराज । 
विक्रम-प्रतिरोधकी क्या व्यवस्था की है ? 
मन्त्री-सेना तैयार नहीं है। उन सवका विश्वास करना भी कठिन है। 
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नरेश--मुमपर भार दीजिये, महाराज । दुविधा करनेका समय नहीं 
$i में सेनाको तैयार करूँ जाकर । 

विक्रम--प्रतिह्वारी, महारानी कहाँ हैं १ 

प्रतिहारी--वे अन्तःपुरमें नहीं हैं । 

विक्रम--कहाँ हैं चे? भैरव-मन्दिरमें £ 

प्रतिहारी--वहाँ भी ददोन नहीं मिले । 

विक्रम--कहाँ गई तो १ 

प्रतिहारी--द्वारपाल कहता है, घोड़ेपर सवार होकर वे उत्तरकी KF 
चली गई हैं । | 

विक्रम--इसका क्या अर्थ ! राजकुमार, तुम निश्चय जानते हो वे 
कहाँ गई हैं । 

नरेश--मुझे कुछ भी नहीं माळूम, महाराज । 

विक्रम--चली गई १ विद्रोही प्रजाको उत्तेजित करनेके लिए ! लौटा 
लाओ उन्हें, पकडके ले आओ, afe ले आओ जंजीरोंते,- स्वेच्छाचारिणी ! 

नरेश--ऐसी वात मुँहसे न निकालो, महाराज । हमलोगोंसे नहीं सही 
जायगी । 

विकम--मुग्ध हूँ में! धिक्कार दै, मुझे ! अन्धा हूँ, देख नहीं सकता, 
सिंहासनकी ओटमें छिपी काश्मीरकी कन्या षड्यन्त्रे कर रही थी ! o fene 
विश्वास adi, कोई विश्वास नहीं । अन्तःपुरमें उसे कौन रखेगा । कारागार 
ही उसके लिए योग्य स्थान है । 

नरेश--ऐसी पाप-चिन्ता न कीजिये, महाराज | 

विक्रम--तुम सब इसमें शामिल ati तुम भी हो, जरूर हो । चली 
गई | पहले तुमलोगोंको दण्ड देकर पीछे दूसरा काम करना है । देवदत्त 
कहाँ दै £ कहाँ है वह विश्वासघातक | 

मन्त्री--व्यथे चंचल न होइये, महाराज । महारानी मनको शान्त करने 
गई हैं, निश्चय ही ने esp लौट आयेंगी । अधीर होकर उनका अपमान: 

, करनेसे हमेशाके लिए हम उन्हें खो देंगे । 
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; विक्रम--लौट आयेंगी, सो क्या में नहीं जानता ? gh केवल स्पर्धा 
दिखानेके लिए चली गई हैं । सोचती होंगी, में उन्हें मनाकर, प्रार्थना करके 
लौटा लाऊँगा । गलत सममा दे उन्होंने । मुझे ऐसा कापुरुष समझ रखा 
है| मेरा परिचय नहीं मिला अभी उन्हें । निष्ठुर होनेकी प्रचयड शक्ति - 
है मुझमें । मुझसे डरना ही होगा, अध सम जायेंगी'। 3 

दूलका प्रवेश | 

दूत-उत्तर-पथसे मद्दारानीका यद्द पत्र आया है, महाराज । 
र विक्रम (पत्र पढ़ते-पढ़ते)--राजकुमार नरेश, देखो, सुमित्राने यह-स्‌व क्या 
लिखा है i इसके मानी £--“विवाहके पहले एक दिन रुद्रमैरवकी सेवामें 
'अपनेको उत्सगे करने गई थी। उन्हींकी वलि वापस लाकर दो थी तुम्हें, 
तुम्हारे राज्यको । व्यर्थं गई वह वलि, तुम भी न पा सके, तुम्हारे राज्यको 
भी पानेमें बाधा उपस्थित हुई ।” 

नरेश-महाराज, तुम तो जानते हो, महारानी आगमें कूदने गई थीं, 
पुरवासियोंने उन्हें ळोराकर तुम्हारे हाथ सौंपा था । 

विक्रम--उस आगको वे जो साथ लेती आईं! उससे .दरथ कर दिया 
मुझको । यह लो नरेश, पढ़ो, मेरी आँखोंके आगे ये अक्षर नृत्य कर रहे 
हैं, सुमसे पदा नहीं जाता १ - 

नरेरा--महारानी लिखती हैं, “में जिनकी, aa निवेदित हूँ, उन्हे 
उनका अध्ये वापस देने जा रही हूँ। काश्मीरके धुवतोथेमें मातेण्डदेव मुझे 
अहण RAL खूपसे में तुम्हें तृप्त नहीं कर सकी, द्युभकामनासे तुम्दारे 
राज्यका अकल्याण दूर करनेमें भी असमर्थे रद्दी । तपस्या यदि सार्थक हुई, 
EUN मैं प्रसन्न कर सकी, तो दूरसे तुमळोगोंका मंगल कर सकूंगी । 
; ना न करना, यही मेरा तुमसे अन्तिम निवेदन है । 
दो, तुमलोगोंको शान्ति Re, Qm 
UMEN उन्होंने कुछ भी नहीं दिया मुझे, सव धोखा है । 

WN झधा लाई है मेरी दीनतम प्रजाके घर, में राज्येश्‍वर होकर भी 
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उसका एक कण भी न पा सका, - मेरे दिन और रातें तृष्णाके मारे सूख 
गई हूँ, सुघा-समुदरके किनारे बैठकर भी उन्हें सधाकी एक बूंद भी नहीं 
fra नरेश, आज मुझे क्या करना चाहिए, वताओ, - अपने मनको में 
स्थिर नहीं कर पा रहा हूँ । 
नरेश--महाराज, मेरी वात अगर सुनो तो कहूं, - अव उन्हें वापस 
लानेकी चेष्टा न करना ही अच्छा है । 
विक्रम--क््या कहा ! वापस लानेकी चेष्टा नः करूं ! विश्वके सामने 
अपने पौरुषको धिक्कृत होने दूं ले आओ पहले उन्हें यहाँ, उसके वाद 
सबके समक्ष उन्हें त्याग दूंगा । राष्ट्रपालसे कहो, उन्हें बन्दी करके उपस्थित 
करे मेरे सामने । 
नरेश--ऐसा नहीं हो सकता, महाराज, नहीं हो सकता । तुम्हारा 
अनुमोदन करके में तुम्हारी अवमानना नहीं कर सकता । तुम्हारी राज्यक्री 
सीमा पार करनेमें अब भी उन्हें तीन-चार दिन लगेंगे। मैं स्वयं जाऊंगा 
उन्हें लेनेके लिए । 
विक्रम--जाओ तो, अभी जाओ, जल्दी जाओ । [ नरेशका प्रस्थान ] - 
--मंत्री, तुम सोचते होगे, उन्हें मैं क्षमा करके वापस बुलवा रहा हूं ! 
बिलकुल नहीं। राज-विद्रोहिणी हैं वे, में स्वयं ही देता उन्हें निर्वासन-दण्ड । 
मेरे दण्डसे वचकर वे भाग गई, इसी बातका क्षोभ है सुरे । 
मंत्री--महाराज, उन्हें दण्ड. देनेकी वात कहकर हम सबको दुःख दे रहे 
हैं । उनके पास आते ही देखेंगे कि उन्हें दण्ड देनेका सामर्थ नहीं है आपमें । 
,  विक्रम--सो हो सकता है, मैं मुग्ध हूं मेरा मोहपाश टूट जाय, 
नष्ट हो जाय झूठा जाल, में नहीं बुलाऊंगा उन्हें अपने पास। प्रतिहारी, 
राजकुमार नरेशको शीघ्र लोरा लाओ। जाने दो, जाने दो, काश्मीरकी 
' कन्याको काश्मीर लौट जाने दो । 
मंली--दासका विनय aft, महाराज | राजकुमार नरेशको उन्हे 
वापस ले आने दीजिये। उसके वाद, आजकी इस चत-वेइनाको भूलनेमें 
देर न लगेगी । s 
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विक्रम--प्रार्थना करके वापस बुलाना ! नहीं, नहीं, हरगिज नहीं । 
एक दिन युद्ध करके उन्हें जाळन्धर लाया था, आज भी युद्ध करके ही उन्हें 
जालन्धर वापस छाऊंगा। 

मंत्री--युद्ध करके £ 

विक्रम--हाँ, युद्ध करके । . काश्मीरके अभिमानमें चे काश्मीर जा रही 
हैं, - जाळन्धरका अपमान घोषित करने | `पदानत धूलिशायी काइमीरकी 
आँखोंके ऊपरसे ही लानां है उन्हे वन्दिनी करके, जैसे दासीको लाते हैं । 
काइमीरकी ही स्पर्धा मनमें छिपाये-हुए उन्होंने इतने दिनों तक मेरी उपेक्षा 
की है। इस वार तलवारसे उसकी जड़ खोदकर फेंक दूंगा, तभी मुझे 


शान्ति मिलेगी । मंत्री, व्यर्थे बहस करनेकी कोशिश मत करो, - इसी क्षण [ 


सेना तेयार करनेको कहो जाकर । 
मंत्री--मद्दाराज, इस बीचमें क्या बिना वाधाके विद्रोही सामन्तराजोंको 


राज्य अधिकार कर लेने देंगे ? 


. विक्रम--नहीं । 
मंत्री--तो फिलहाल इनसे युद्ध कर लिया जाय, पीछे दूसरी बात । 
विक्रम--इनसे युद्ध नहीं करना है l 
मत्री--तो १ 
विक्रम--सन्धि i 
मंत्री--क्या कहा महाराजने, सन्धि 2 : 
Eo सन्थि करूंगा । वे ही होंगे मेरी काश्मीर-युद्धयात्राके 
साथी । 
: OU करोगे ? महाराज, क्षोभके आवेगमें ही ऐसी बात कह 
रहे हो । 
विक्रम--मंत्री, तुम्हारा मंत्रणा देनेका समय चला गया । अब तुम 
बिना विचारे मेरा आदेश पालन करो । 
मंत्री--फिर भी कहना पड़ेगा, महाराजने जैसा संकल्प किया है उससे 
राज्यकी समस्त प्रजा उन्मत्त हो उठेगी । 
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विक्रम--उन्मत्तता गुप्त रहती है तो स्थायी हो जाती है। sada 
प्रकट होनेपर dl उसका दमन करना सहज होता दै। उसकी gd कोई 
चिन्ता नहीं । दूतको बुला भेजो । [ दोनोंका प्रस्थान 


कन्दर्पकी पुष्पमूर्ति ओर पूज़ाके उपकरण लिये-हुए 

विपाशा ओर तरुणियोंका प्रवेश 
atta 

नाचो गाओ, मन बहलाओ, उत्सव आज मनाओ । 
वकुल-गन्धने मन भर दीना, 
झंकृत कर दी उरकी dium, 
सज-घज आई आज नवीना, 
सधु-सागरकी हम हैं मीना। 

आओ आओ, मौनकेतु हे, 
नन्दन-तटसे नाव TTS, उत्सव आज मनाओ। 


विपाशा (गाते-गाते रुककर)--महाराजने कहा दै, यहींसे यात्रा आरम्भ 
होगी । माधवी-वितानमें वे हम-सवके साथ चलेंगे। कहाँ हैं वे, दिखाई 
नहीं देते | 

प्रथमा--हमारा गीत सुनते ही दशन देंगे । 


गीतकी पुनरावृत्ति 
. छाया आनंद चारों ओर, 
मधु-रस पी सब gu विभोर, 
कोयल - तरुणी रही पुकार, 
देखो, सखि, मन्मथकी मार, 
आओ आओ, मीनकेतु हे, ओर न हमें सताओ, 
उत्सव आज मनाओ। 


द्वितीया-छेकिन महाराज अभी तक नहीं आये, - गोधूलिका लभ जो 


` Saf 
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निकला जा रहा है। देखो न, सखी, आकाशमें चाँदकी रेखा दिखाई दे 
गई, - महाराज नहीं दिखाई दिये | 
विपाशा--लम आया तो क्या, और गया तो क्या ! हमें उससे क्या १ 
गाओ गाओ, गीत बन्द न करो। महाराजने कहा है, उत्सवको जगाये 
रखना, जरा भी म्लान न होने पावे । . 
गीतकी पुनरावृत्ति 
नभके पार विछाकर आसन 
चिर-विरही वैठा गाता, 
आशाका धीन वजाता। 
| 


राह देखती हम राजाकी, आओ, अव तो आओ, 
उत्सव आज जगाओ। 
विक्रमका प्रवेश 
विपाशा-महाराज, समय हो गया । 
विक्रम--हाँ, समय हो गया,- अब फेंक दो ये-सब, UI दलकर धूलमें 
मिला दो सबको । ; 
प्रथमा--महाराज, यहद क्या किया | देवताकी मूर्तिका यह क्या किया | 
विक्रम--ऐसे असमथेको, ऐसे व्यथेको, ऐसे मिथ्याको तुम देवता कहती 
हो ! Reem है सव, विडम्वना | यह देखो, इसे मैं पैरों तले कुचल 
Wig! द्वारपाल | £ 
द्वारपाल---आज्ञा, महाराज | 
विक्रम--जुमानेके लिए कह दो इन सब दीप-मालाओंको ! द्वारपर 


रणभेरी बजा दो । [ राजा और तरुणियोंकाः प्रस्थान 
नरेशका प्रवेश 
नरेश--विपाशा, एक बात सुनो । 
. विपाशा--क्या है, बोलो | 
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नरेश--चली गई । 

विपाशा--कोन चली गईं ? 

नरेश--हमारी महारानी । 

विपाशा--कहाँ गईं १ 

नरेरा--तुम्हें नहीं माळूम ? 

विपाशा--नहीं तो ! 

नरेश--घोडेपर सवार होकर अकेली चली गईं काश्मीरकी तरफ । 

विपाशा--कहो कहो, पूरी वात साफ-साफ कहो न ! 

नरेश--पत्र भेजा है, वे अच नहीं लौटेंगी, - घवतीथके मातण्ड-मन्दिरमे 
रहेंगी i 

विपाशा--अहा, कितने आनन्दकी वात है ! आखिर मुक्ति निळी इतने 
दिन वाद । 

नरेश--विपाशा, उन्हें तो यहाँ कोई बाँध नहीं सका था । 

विपाशा--जंजीरसे नहीं बाँधा, पर पिंजडेमें तो रखा ही था। पंख 
सोनेसे agar दिये थे । पकइना चाहा तो हाथसे खो दिया । इस खोनेकी 
कैसी अपूव महिमा है ! सूर्यास्त-ररिमकी पश्चिमयात्रा है। किन्तु इन 

अन्धोंको क्या उस पूण्य-रूपकी ger दिखाई दी १ 

. नरेश--हमलोगं जायेंगे उन्हें वापस लेने । इस समय वे नन्दीगढ्के 
संदानसे जा रही होंगी । 

विपाशा--न जाओ, न जाओ, चे तुमलोगोंकी नहीं हैं। न तो वे 
पहले मिली थीं और न अब मिंगी । आज भग्न-उत्सवके भीतरसे उन्हे 
छुटकारा मिला है, पाषाणकी छाती फाइकर निकळनेवाले निझेरकी तरह। 


गीत 

हे नटराज हमारे ! 
नाच प्रलयका शुरू किया जव 
gage अपनी ys गये तव 


इले जटाके बन्धन सारे, हे नटराज, तुम्हारे 
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(फिर) धारा मुक्त वही mA, 

E रही न सुध फिर किसी दिशाकी, 
, गूँज उठी संगीत - तरंगे, क्या संगीत सुना रे! 
हे नटराज हमारे! 

नभमें उदय हुआ रविका जव 

बोल उठी आलोक-ररिम तब, 
| "आज अभय है, कहीं न भय है, में हूँ साथ तुम्हारे !? 
| करो मुक्त बन्धनसे सारे, हे नटराज हमारे! 


| 
2 | 
ue रवीन्द्र-साहित्य : सत्रहर्चां भाग | 


गळ-गलकरं निकल पड़ता है निझेरके वेशमें प्रलयका नृत्य करता-हुआ | 
ma तो है उसका समय, आज वहाँ फाल्युणका ea लग गया है पहाडके 
शिखर-शिखरपर, हिमालयका मौन गया है टूट ! र 
नरेश--आज तुम खुश हो, विपाशा १ 
विपाशा--बहुत खुश हूँ । | 
नरेश--ओई भी दुःख नहीं आज तुम्हारे मनमें ? 
विपाशा--ऐसा सुख कहाँ पाऊँगी, कुमार, जिसमें कोई दुःख ही नहीं ! 
नरेश--बन्धन तो कट गया, अब तुम क्‍या करोगी ? | 
विपाशा-जिनके साथ घरमें थी उन्दींके साथ रास्तेमें निकल पडूँगी। | 
नरेश--तुम्हें भी अब नहीं लौटाया जा सकता ? | 


| 
| 
--काश्मीरमें यह गीत हम पहाइपर गाया करती थीं, वसन्तमें जव तुषार 
T 


x विपाशा--क्या होगा लौटाके, मीत १ - वाँधना चाहोगे तो गलती कर 
गे। 
नरेश--अच्छा, जाओ तुम । मेरा मन कहता है, मिलेंगे किसी 
दिन । यहाँ मेरे लिए भी स्थान नहीं । 
विपाशा ज्यो नहीं है, कुमार £ 
नरेद---महाराजने तय कर लिया है, काश्मीर युद्ध करने जायेंगे वे ; 
3 ` ओर युद्धमें जीतकर लोटा लायेंगे महारानीको । 
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विपाशा--गह तो वड़ी अच्छी वात है । इस तरहके क्रोधसे ही अगर 
राजाका पौरुष जाग उठे तो वह भी अच्छा । ८ 

नरेश--गलती कर रही हो, विपाशा ! यह पौरुष नहीं, बल्कि असंयम 
है, - ज्त्रियका तेअ इसे नहीं कहते। जिस उम्मत्ततामें आज तक वे 
अपनेको भूले रहनेमें नहीं शरमाये, यह भी उस उन्मादनाका ही एक रूप है । 
किसी भी रूपें हो उन्हें मोहमादकता चाहिए ही, अपनेको भूलना ही होगा, 
यही उनकी प्रकृति है। मीनकेतुके ही केतनमें रक्तका रंग लगाने चले E 
अब कल्याण नहीं । मुझे भी जाना पड़ेगा काश्‍मीर । 

विपाशा--युद्ध करने १ 

नरेश--मदारानीको यह वात जताने कि जो लोग काइमी!में युद्ध करने 
आये हैं वे जाछन्धरके कूडे हैं, उनके पापको देखकर वे इम-सवको अपराधी 
न समझे | 

विपाशा--जाओगे ga? सचमुच जाओगे १ 

नरेश--हाँ, सचमुच जाऊँगा । 

विपाशा--तो में भी तुम्हारे पथक्ती पथिक हूँ। 

नरेश--तो इतना याद रखना, इस पथका अवसान कभी न होने पाये । 

विपाशा--तो तुम क्या अत्र कभी न लोडोगे १ 

नरेश--लौटनेका दरवाजा बन्दर है, विपाशा । राजा मुमे सन्देहकी 
efi देखने लगे हैं । अन्धे संशयके हाथमें जहाँ राजदण्ड है, राजाके 
अन्तरंगोंका स्थान वहाँसे aga दूर है । 


D 


[ दोनोंका प्रस्थान 


~ 
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काश्मीर 


प्रथम--कहते क्या हो | तव तो सत्यानास ही सममो | 
द्वितीय--चलो, अव देर करना ठीक नहीं । 
प्रथम--ठीक माळूम है तुम्हें ? 
द्वितीय--तराईमें गया" था मैं, भाळूका चमड़ा बेचने, - सो खुद अपनी 
आँखसे देख आया हूँ जालन्धरकी फौजका पढ़ाव। और धनदत्तको भी देखा 
है, -चनद्रसेनके दूतको.। दोनों पक्षोमें समभौतेक्री वात चळ रही है । 
प्रथम--उन्हें रोका नहीं जायगा १ 
द्वितीय--कौन रोकेगा ? काका-महाराज तो अपना रास्ता साफ करनेमें 
लगे हुए हैं। अबकी बार जब कि हम सब प्रजा मिलकर युवराजको राजा 
वनानेको खड़े हुए, तो ऐसी तकदीर कि ठीक इसी समय बिदेशी डाकू. आ 
धमके। काका-राजा अबकी वार काश्मीरके राज-छुत्रपर जालन्धरका छत्र 
चदाकर सिंहासनपर अपना कब्जा पक्का कर लेनेकी कोशिश कर रहे हैं । 
अथम--मगर देखो, बलभद्र, इस बातका.अभी शोर मचाकर अभिषेकको 
Prati न मिला देना । अभिषेकका काम चळ रहे तो अच्छा है, आज ही 
सब पूरा हो जायगा। इस वौचमें हमछोग जो-कुछ कर सकते हैं, करे 
जाकर ।« रणजीतको भेज दो पत्तन। और जठिया जाकर खबर पहुँचा 
दो ठुम,- में जाता हूँ रंगोपुर । घोड़े जितने भी मिल सकें, पकड़ लाना 
TRTI पंचमदीके महाजनोंके गेहूंके गोदामोंपर कब्जा कर लेना जरूरी 
है, - कमसे कम छे महीनेकी रसद इकट्टी कर लेनी चाहिए । 
द्वितीय--अबकी बार हम जीयें या मरें, उस पिशाचका अभिप्राय तो 
हरगिज न सिद्ध होने देंगे । छुमारका अभिषेक आज हो ही जाना चाहिए । 
उसके बाद ही तुरत चन्द्रसेनको राज-विद्रोही घोषित करा देना होगा । अरे, 


तुमळोग कहाँ चळे, - जल्दी जाकर तोरण सजाओ । भेरीवालोंसे कह दो ` 


जाकर कि तुरत भेरी aay । 
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प्रथम--पहले सोको इकट्ठा होने दो । अजी ओ महीपाछ, सुनो सुनो, 
तुमसे बहुत जरूरी काम है । 

महीपाल--क्यों, क्या वात है 2 

द्वितीय--बात यहाँ वतानेकी नहीं है। चलो, उधर चलो । देर न 
क्रो । 

. प्रथम--अभी-अभी खबर मिली है कि चन्द्रसेन आ रहे हैं इधर, - 

शायद अभिषेकमें रकावट डालनेके लिए । 

द्वितीय--नहीं, मेरा खयाळ दे, कोशलसे युवराजको सावधान करनेके 
लिए। चन्द्रसेन ओर सव-कुछ कर सकते हैं, पर, कुमारको कोई केद करके 
ले जाय, इस वातको वे वरदाइत नहीं कर सकते । खैर कुछ भी हो, चलो, 
अव देर करना ठीक नहीं । [सबका प्रस्थान 

ओर-पुक दू 

प्रथम--वात क्या है भाई १ 

द्वितीय-_तुम तो आसमानसे गिरे हो माळूम होता है ! 

प्रथम--वात तो कुछ ऐसी-ही है, सुझपर जो बीती है सो में ही जानता 
हूं। तुमसे तो कोई बात छिपी नहीं, किसी दिन पेटके खातिर काका-राजाके 
सिपाहियोंमें नाम लिखाना पड़ा था । स्त्रीक्री देह तो गहनोंसे भर गई, पर 
मारे शरमके उसने पनघटमें जाना बन्द कर दिया। हमारे sem एक 
कुम्दूनजी रहते हैं ; सवके नामपर वे कवित्त बनाया करते हैं। मेरा नाम 
रख दिया उन्होंने, 'चचा-गणेशका चचेरा चूहा! । सुनकर लोग इुँसते-इँसते 
चावले ह्यो गये । 

तृतीय--वाह वाह, नाम तो बड़े मजेका निक्राला कुन्दनने । tad 
` चचेरे-चूहोंकी भरमार दिनों-दिन बढ़ती ही जाती है। घरकी भीतां qui 
छेद कर डाले हैं, जहां देखो वहीं दाँत गड़ाते चले जा रहे हँ. । अव उनके 
बिलॉमें आग लगाना है। हाँ, फिर क्या हुआ, gu. पीठपर गणेशजीकी 
सूंडका उपद्रव बरदारत नहीं हुआ माळम होता है ? 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


६२ रबीन्द्र-साहित्य : सत्रहवां भाग 


प्रथम--ऋत दिनोंसे सहता आ रहा था । आखिर काका-राजाने खुश 
होकर मुझे प्रहरीच्चालाका सरदार बना eat उस दिन अचानक veni 
मिल गई मेरौ छोटी साली । तुम तो जानते ही हो sü— 
द्वितीय--अजी, खूब जानते हैं! वही रूपवती तो,- क्या शान है 
उसकी | तुम्हारे कुन्दनने तो उसका नाम रख छोड़ा है, 'मरण-वाण? । 
प्रथम--उसने मुके देखते ही बायाँ पैर उठाकर जमीनपर एक लात मारी, 
धूल उड़ा दी, उसकी पायजेबें वज उठीं छम-कम-दम,- फिर Hz वनाकर चल 
दी बड़े तावसे । मुझसे सहा नहीं गया । 
तृतीय--इः हः हः हः | रंगीन पाँवोंकी एक ही चोरसे चचेरे-चूहेकी 
पूँछ कर गई | 
प्रथम--अपनी पगड़ी उठाकर फेंक दी मैंने प्रहरीशालाके द्वारपर ; चल 
दिया उत्तरकी तरफ मालखण्ड । गरमौ-वरसातमें भेड़-वकरियाँ चराया करता 
इं. वहाँ, जाड़ोंमें आता हूं राजधानीमें कम्बल बेचने। प्रतिज्ञा कर रखी है कि 
जब हाथमे कुछ पैसे होंगे तो पगड़ीमें लगवाऊंगा सोनेकी किनारी, ओर फिर 
जाऊंगा S LIN वायें पैरकी लात वह वापस ले ले, तब 
दूसरी बात । यही वात सोचता-हुआ अपनी बकरियाँ लिये-हुए घर जा रहा 
था कि रास्तेमें कुछ आदमी मिल गये, और वे खदेइकर सुके यहां ले आये, 
चोले, “यहीं हमारी राजधानी है, इस उदयपुरमें ।? 
RAN, याद रखना, आजसे इसका नाम उदयपुर नहीं, 
कुमारपुर है । 
a i रखना fter हो जायगा, भाई, यहाँ मेरे दादा-ससुरका 
तृतीय--तो फिर फिकरकी क्या बात 
SSA नाम नया कर दिया जायगा । 
प्रथम---सो तो कर दोगे, लेकिन हमारे बकरियोंके महाजन तो बीं रहते 
pum समझते आ रहे थे। महाजनोंसे Ber भी है, 
नाम भी बदलू दिये जाते तो बड़ी खुशी होती। 
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त है, - नये राज्यमे तुम्हारे दादा- 


तपतो : नाटक ६३ 


द्वितीय--अच्छा जाने दो, काका-राजाके राज्यक्रा देना कुमार-राजाके 
राज्यमें माफ कर दिया गया । 

प्रथम--और लेना ? 

द्वितीय--उसपर पीछे विचार किया जायगा,- मौकेसे । 

प्रथम--पेटकी तकीद मौका नहीं देखती, भाई ara! खैर जाने दो, 
तुमलोगोंके जबानी जमा-खचेसे तो राजधानी नहीं बनती दीखती, चेहरे तो 
aa नहीं दिखाई देते] ' 

तृतीय--सभी-कुछ आँखोंसे नहीं देखा जाता ; कुछ मनसे भी देखना 
चाहिए i ` : 

प्रथम--लेकिन भेडख़करियोंके दाम मन-ही-मन मिलनेसे मेरा काम 
नहीं चलनेका । बात जरा साफ-साफ सममा दो तो अच्छा हो । 

तृतीय--तो सुनो, कुमारसेन dida लोट आये, फिर भी काका-महाराज 
'सिंहासनसे लिपटे ही रहे । देखा कि खींचातानी करनेमें खूनखराबी होगी ; 
इसलिए तय किया है कि यहीं युवराजकी राजधानी कायम. करके उन्हें राजा 
बना दिया जाय । आज ही अभिषेक है। 

प्रथम--इस अखरोटके जंगलमें १ 

द्वितीय--कर्हांका गॅवार है यह ! अरे, जहाँ राजा बैठते हैं वहीं राज- 
सिंहासन होता है। और, तुझे; अगर इन्द्रके आसनपर भी बिठा दिया 
जाय-न, तो भो, उसके नीचेसे भेड-बकरियाँ ही बोलती रहेंगी ! समममें आया 
कुछ | 

प्रथम--चे न बोळे तो भी आराम नहीं मिलनेका, भाई, मन उदास हो 
जायगा। लेकिन एक बात मेरी सममर्मे नहीं आ रही । पहले ये एक राजा, 
अब हुए दो राजा, - आखिर इतना बोक कैसे सहा जायया? एक घोड़ेपर 
दो सवार हैं, एक लगाम खींचेगा fest तरफ और दूसरा खींचेगा dest 
तरफ,- आखिर जानवर चलेगा किधर ¦ : 

द्वितीय--अरे मूरख, जानबरसे बढ्करे मुसीबत है सवारोंकी,- जो get 
तरफ रहेगा उसे पहले खिसक जाना पड़ेगा। सममा कुछ £ 
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če रचीन्द्र-साहित्य : सत्रहचाँ भाग 


प्रथम--अभी समझा वहुत बाकी है deer सवार गिरनेके पहले 
हमें मालगुजारी किसे देनी पड़ेगी 2 

तृतीय--मंद्दाराज कुमारसेनको । 

प्रथय--फिर १ i 

तृतीय--फिर तेरा सिर ! 


प्रथम--चचा-गणेशने तो सिंहासनपर बैठकर उपवासका ब्रत नहीं लिया, ` 
` जव उनके पेटमें चूहे दोडंगे तब क्या होगा ? 


'द्वितीय--चूहोंकी फिकर करें गणेशजी । हम-सवोंने प्रतिज्ञा की है, 
माळयुजारी देंगे महाराज कुमारसेनको, और किसीको नहीं । 

प्रथम--ठीक कह रहे हो, सबने प्रतिज्ञा की है ? 

द्वितीय--हाँ, सबने । 

प्रथम--वरावर देखता आ रहा हूँ, तुम चौधरी लोग पीछेसे चिक्वाकर 
कहते हो, वाह-वाह ; और सामनेसे सरपर लट्ठ पड़ते रहते हैं हमारे ही 
RRI ठीक कह रहे हो न, मालगुजारी कुमार-महाराजको ही दोगे न, 
वादमें कोई पीछे कदम तो नहीं रखेगा ? : 

तृतीय--कोई नहीं, कोई नहीं । आज महाराजके पाँव छूकर शपथ लेंगे 
हम-सव | s - 

प्रथम---यह अच्छी वात है। मार तो तकदीरमें लिखी ही हई है । 
अकेले खाते हैं. तो दुःख होता है। देश-भर अगर मारकी पंगतमें E e 
तो उनके साथ पत्तल लेकर वैठनेमे फिर कोई डर नहीं । 

द्वितीय--तो यही तय रहा १ 

प्रथम--हाँ, रहा । 

तृतीय--पीछे तो नहीं हटोगे 2 

अथम--पीछे हरनेका रास्ता लोग में वह d 
tre Rer तुम्हीं लोग खुला रखते हो, हमें वह du 
`  तृतीय--अरे भोंदू , इम नहीं मर सकते सो वात लेकिन 
सोचो तो सही, हमारे मरनेके बाद तुमलोगोंकी क्या HR, = 
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तपती : नाटक ६७ 
प्रथम--हमारी अन्त्येष्टि-क्रिया बन्द रहेगी, ओर क्‍या ! 
कुछ fewer प्रवेश 
प्रथमा--राजाके अभिषेका समय हुआ ? 
द्वितीय--नहीं, अभी देर है । तुमलोग तैयार हो न? 
प्रथमा--हमारे लिए मत सोचो जी, निश्चिन्त रहो । तुम मरदोंमें ही 
हमेशा यह देखा जाता है क्रि कोई आगे बढ़ता है तो कोई पीछे झाकता है । - 
, कोई कहता है, वक्त देखकर काम करना चाहिए, तो कोई कहता है, 'काम 
देखकर वक्त सम्हालना चाहिए ।' वीचमेंसे वक्त निकल जाता हैं हाथसे । 
द्वितीया--में तो अभी wem आ रही हूँ, तुम्हारे न्यायवागीशजी बेठे 
बहस कर रहे हैँ कि 'जो राजा हैं वे सिंहासनपर ded हैं या जो सिंद्दासनपर 
बैठते हैं: वे ही राजा हैं? इसी वातपर दो पक्षोंमें सिर-फुटोवल हो रहा डे 
हमारे मुहल्लेमें । औरतोंने कल रात-भर जागके सजाये हैं मंगल-डाले । 
तृतीया--पो फटते ही सव निकल पड़ीं घरसे । 
प्रथम--अब ज्यादा न शरमिन्दा करो हमें। इस बोतको हम माने 
लेते हें कि नारियोंके समान पुरुष नहीं मिलते । तुमलोगोंमें गीत गानेवाली 
भी तो होंगी १. न 
द्वितीया--क्यों नहीं, - आ रही हैं पीछे-पीछे । 
द्वितीय--और तुम्हारे अमीरचन्दकी लड़की ? 
तृतीया--वह्दी तो ला रही है सबको । 

. द्वितीय--नन्दर्गांचके कविल लड़की है वद्द। उस दिन वितस्ताके 
घाटपर हमारे यहाँके करमचन्द पहुँचे थे उसे दो-चार मीठी बात सुनाने । 
कंकणकी TH करारी चोट पड़ते ही जवान बन्द हो गई हजरतकी | 

प्रथमा--ुम्हें नहीं माळूम क्या, उसने कहा है, वेत्रवती नाम रखेगी 
चह अपना,- कुमार-महाराजके सिंद्रासनके पीछे रहा करेगी, उनकी परिचारिका 
कर । 
प्रथम--भाई साहब, तब तो में भेड़ चरानेका रोजगार छोड़कर राजाका 
FJAR M । 
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द्वितीय--अरे वाह रे बुदू, अभी कुछ देर पहले तो तुझे दुबिधामे देखा 
था, अब एक ही क्षणमें राज-भक्ति ऐसी भरपूर कैसे हो उठी १ 
प्रथम--एक आगसे ही तो दूसरी आग जलती है । 
तृतीय--तू तो भेड़ चराने गया था, बता, उत्तरखण्डकी कोई खबर भी 
लाया है £ 
प्रथम--किसीसे अगर न कद्दो तो कहूँ । 
तृतीय--डर किस वातका ! कह दे, कह दे। | 
प्रथम--कहनेसे कोई विश्वास न करेगा, - स्वयं रानी सुमित्राको देखा | 
है मेने, भैरवीके वेशमें चली जा रही थीं धरुवतीथकी ओर । 
द्वितीय--पागल तो नहीं हो गया ! 
प्रथमा--पागल क्यों होने लगे जी,- ठीक तो कह रहे हैं ये। मैंने भी 
सुनी है यह वात । किसीसे कहनेकी हिम्मत नहीं पढ़ी मुझे । | 
तृतीय--किससे सुना qua? te | 
m CM जेठोत है मन्दाकिनी, वो तीर्थ करके लौट रही थी। 
र्‌ Z हो "31 उससे सुना कि रा 3 j 
oo जकुमारी eng हैं मातेण्डदेवकी | 
द्वितीय--विद्वास कैसे करू | gu तेरे साथ कोई बात हुई थी उनकी? | 
अथम--मैंने प्रणाम करके कहा कि तुम राजकुमारी सुमिला हो हमारी । | 
उन्होंने कहा, मेरा नाम है तपती ।? मेंने कहा, देवी, चरण-सेवक होकर चलं 
साथमें १? उन्होंने तजेनी उठाकर आदेश दिया, “नहीं, लौट जाओ i da 
कुछ नहीं कहा। - 
तृतीय--दुर्गेम तीर्थमें राजकुमारी अकेली जा 
आकर राज-महलमें ख़बर तक नहीं दी ? Ep हद 
अथम--दो-एक आदमीको कहने गया d 
CERE il कहने गया था, तो पिटते-पिटते बच गया । 


ओर-पुक आदमीका प्रवेश 
चतुर्थ--किसी भी तरह राजी नहीं हुआ । 
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द्वितीय--किसकी वात कर रहे हो ? 

चतुर्थे--अपने सभा-कविकी | काका-महाराजका आश्रय NAA साहस 
ही नहीं हुआ उसे । आज अभिपेक्रमें एक सभा-कवि तो चाहिए ही । 

तृतीय--जरूर चाहिए। MIG लिए प्रथाकी रक्षा करके फिर 
संक्षेपमें विदा कर देनेसे काम चल जायगा । 

चःुर्थ--एकको जुटाया तो है। मन्नू ला रहा है उसे। परदेसी है 
कोई, धवतीथे जा रहा है, साथमें एक नारी है । 

तृतीय--वस इसीसे समझ लिया कि वह कवि है? 

चतुथे--देखा कि पेइके नीचे एक रमणी बेटी गा रही दै, और वह 
बजा रहा है एकतारा । चेरा देखते ही में ताइ गया कि इससे अपना 
काम चल सकता है। सीधा जाकर बोला, “तुम कवि हो, चलो राजाकेः 
अभिषेकमें । पहले तो राजी ही नहीं हुआ । m जब उस wd कदा 
कि “हाँ, ये कवि हैं, इन्हें अभिषेकमें जाना ही पड़ेगा”, तो चरसे वह राजी 
हो गया । फिर “ना? कहने उसकी हिम्मत ही नहीं पड़ी । 

तृतीय--'ना? करने लायक वह नारी जो नहीं, ‘AV करता केसे | 

चतुर्थ--ठीक कह रहे हो तुम । देखा, बिलकुल amt कर रखा है 
उसने wg अगर कहती कि “चलो, लड़ाई करने?, तो उसी क्त उठके. 
भागता बह लड़ाई करने, कविता बनाना तो मामूली बात है । 

द्वितीय--अस, समझ गया मैं, जरूर वह . कवि है । याद है अपने 
धरणीदासकी । गोरी-तराईकी नथनी gare बुना करती थी, धरणीदास 
आहिस्तेसे जा खड़ा होता था उसके आँगनके एक कोनेमें। नथनी जव 


अपने कुण्डल हिलाकर MAA उठती थी तो धरणी चटसे कविता बनाने 
लगता था । खेतूलाल, तुमने ठीक ही are है, वह जरूर कवि है । 


चतुर्थ--दो यां न हो, चेहरा देखकर तो लोग यही समझेंगे कि कवि 
Zi लो, वे इधर ही आ रहे हैं । 


मन्यूके साथ नरेश ओर विपाझाका प्रवेश 
विपाशा (नरेशसे)--कवि नरोत्तम, इन्हें वंचित न करो । तुम्हें गानेको - 
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b कहूँ, इतनी हिम्मत नहीं मुझमें। लेकिन, में तो तुम्हारी ही शिष्या हूं, 
यथासमय मुझे आज्ञा देना, में गाऊंगी । 


नरेश--सुम्द्दारी भक्तिसे में प्रसन्न हूं। में आज्ञा देता हूं, गाओ तुम । l 


विपाशा--अभी गाऊं | -अभी;तो समय नहीं हुआ i 


नरेश--इतने दिन मेरे पास रहीं, फिर भी इतनी शिक्षा तुम्हें नहीं मिली. : 


प्रथम--कवि ठीक ही कह रहे हैं। देखो न, आदमी इकट्ठे हो रहे हैं। 
समय हो रहा है । 

विपाशा-- गीत 
| क्या-जाने क्या आज हो गया, जाग उठे हैं सोते प्राण, 
| « आज RA सुन पड़ता है महासिन्धु-आवाहन-गान । 
; किसने घेरा आज gH रे, 
| कैसा कारागार अरे रे! 
| ` तोड़ तोड़ X कारा, तू. अब, आघातोंपर कर आघात, 
। अरे, विहदंगोंने क्या गाया, आया रवि-कर आज प्रभात । 
| गिन-गिन , पग-ध्वनि रात fumi, 
Re 
| 
{ 
+ 
F 


A 
fx कि गानेके लिए कभी असमय होता ही नहीं 2 
| 
| 


अरुण प्रकाश न दिया दिखाई, 
मिटा अँधेरा इतने दिनपर, सुप्रभातका गाओ गान, 
. आज हुआ मातेण्ड उद्य है, जाग उठे हैं सोते प्राण। 


Ta हाय, क्या गान गाया है आज ! सच्चा कवि है, क्या 

- सूक है वक्तकी | सुनो जी, इसे छोड़ना नहीं, नहीं तो पछताना पड़ेगा । 
में अपने दादा-ससुरके घर इसके रहनेझा बन्दोवस्त कर दूंगा । 

द्वितीय--क्रवि, खूब रचो है कविता! हे तो तुम्हारी ही न? इसमें 


1 कहते 
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गाता है। गीत मेरा है या तुम्हारा, इस फालतू सवाळको जो गौत 
Rega भुला नहीं देता वह गीत ही नहीं । 

तृतीय--लेकिन सुरे ऐसा लगता है, कवि, कि इस गीतको मैंने पहले 
भी सुना है कभी, यहीं काश्मीरमें । 

नरेश--बड़ी खुशी हुई सुके तुम्हारी वात सुनकर । तुम रसिक आदमी 
डो,- अच्छा गीत सुनते ही ऐसा माळूम होता है कि पहले भी कभी सुना है । 

'तृतीय--माछम होता है हमारे कवि शशांकने भी ऐसा एक-- 

नरेश--इसमें कोई असम्भव बात नहीं, कोई-कोई कवि ऐसे भी होते हैं 
जिनकी रचना दूसरे कविकी रचनासे ठीक मिल जाती है । 

तृतीय--कवि, जी चाहता है तुम्हें एक माला पहना दूं.। 

नरेश--माल। मैं नहीं लेता । मेरे गीत जिसके कण्ठमें हैं, मेरी माला 
भी उसीके कण्ठमें पड़ती है i 

तृतीय--यह तो और भी अच्छी बात है । इनका कण्ठ माला पहनने 
छायक ही है । (fera) सुनती हो, तुम्हारी डालियोंमें माला तो बहुत हैं, 
एक दो न झुरे, इन्हें पहना d 

प्रथमा--हूं-हूं , अभी देती हूं | माळा दे दो इन्हें | कढनेमें कुछ लगता 
थोड़े ही है । 

चतुथ--देनेमें दोष क्या है १ 

द्वितीया-तुम्हें दोष क्यों दिखाई देने लगा | गली-गली माला पहनाते 
'फिरना तो तुमलोगोंका स्वभाव पड़ गया है । 

तृतीय--मौसी, नाराज क्यों होती ददो १ 

द्वितीया-बस रहने दो, अब “सोसी? 'मौसी” करनेकी जरूरत नहीं । 

तृतीय--अच्छा, “मोसी” नहीं कहूंगा ; जिससे खुश होगी वही कहूँगा। 
अब तो दे दो एक माला। 

तृतीया--तुमलोगोंमें हया-रारम क्या बिलकुल रही दी नहीं | कहाँकी 
कोन है, जिसका ठीक नहीं, - राजाके अभिषेककी माला दे दूं उसे ! इतनी 
सस्ती नहीं E हामरी माला । 
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'प्रथम--ऐसी बात न कहो, दादी-सास, अभी यहाँ राजा होते तो वे खुद. 
पहना देते इन्हें माळा । 
द्वितीया--भरततलीके लोग हैं केसे | तुमलोगोंका वरताव तो अच्छा 
नहीं । इससे तुमने दादी-सास कैसे कहा ? यह मेरी भतीजी लगती है.। 
प्रथम--मौसी कहनेकी हिम्मत नहीं पढ़ी । सोचा कि दादा-ससुरके 
गाँवमें रहती है, उस नातेते दादी-सास कहनेमें कोई esr नहीं । 
प्रथमा--चुप रहो । देखो, राजा आ रहे हैँ खेमेमेंसे निकलकर । अभी 
तो समय नहीं हुआ,- तुमलोगोंने गीत गाकर उन्हें वाहर बुला लिया। 
सबके सव--जय, महाराज कुमारसेनकी जय | 
कुमारसेनका प्रवेश 
कुमारसेन--जल्दी घोड़ा तैयार कराओ मेरा। 
तृतीय--कवि, शुरू करो, अपना गान शुरू करो जल्दी । 
बिपाशा-- गीत 
अपने सूने सिंद्दासनको, हे वीर, आज परिपूर्ण करो । 
व्याकुल है धरणी menu, 
करो सुक्त सबको बन्धनसे, 
आज प्रातमें खड्ग हाथमें लेकर दुखियोंके दुःख हरो । 
धर्म रहेगा सदा साथमें, मद अहंकारका चूर्ण करो, 
अपने सूने सिंद्दसनको, हे वीर, आज परिपूर्णे करो) ... 
ङुमारसेन (विपाशाको इशारेसे वुलाक्रर)--अंचानक आज तुम यहाँ कैसे 
चली आई १ . . . ; 
विपाशा--छुद्दी मिल गईं, युवराज ! : 
कुमारसेन---सुमित्रा 2 
` बिपाशा--उस बन्दिनींको भी मुक्ति मिल गई ।.. 
2 कुमारसेन--सुत्यु t. "EV फ ug : 
विपाशा--नहीं, नये प्राण । 
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कुमारसेन--अथे नहीं समझा । 

विपाशा--जालन्धर छोड़ आई हैं वे। गई हैं घुवती्थ,- उपासिकाकी 
दीक्षा लेंगी i 

कुमारसेन--तुम्हारी वातको में अब भी मनसे ग्रहण नहीं कर पाया d 

विपाशा-युवराज, खुमित्राको तो तुम पहचानते हो । सूर्यक्ी तपस्याको 
उस ज्योतिमेयीके सिवा भला और कौन अहण कर सकता है आजके दिन १ 
आलोककी जो दूती हैं, भोगके भण्डारमे उनके वन्धनको रुद्रदेव सहन नहीं 
कर सकते। 

कुमारसेन--ओर जाळन्धर-पति शायद जंजीर grad लिये-हुए पीछे-पीछे 
दौड़े आ रहे E? 

विपाशा-हाँ, पर, मिट्टीके वाँधसे नदीको वाँधकर उसके स्रोतको राज- 
भण्डारमें जमा करनेके लिए । उनकी वात पूछनी हो तो उनसे पूछे, वे मेरे 
पथके साथी हैं। 

कुमारसेन-तुम्हारे पथके साथी १ 

विपाशा-दाँ, युवराज, मेरे पथके साथी । चुप क्यों हो रहे १ इससे 
समभ रही हूं, तुम समझ गये हो। इसपर ओर-कोई बात नहीं चल 
. सकती। 

कुमारसेन--इतने दिन बाद तुमने बन्धन स्वीकार कर लिया, विपाशा ! 

- विपाशा--विपाशा सिन्धुनदमें जा मिली है, यह सुक्तघाराका मिलन दै, 

कुमार ! 

' कुमारसेन--इनका नाम तो बताओ ? : 

विपाशा--नरेश । राजा eas de भाई हैं। में उन्हे बुलाये 
लाती हूं । 

कुमारसेन--नमस्कार, राजकुमार । 

नरेश--नमस्कार | 

कुमारसेन--तुम जैसे अतिथिको पाकर आजका दिन मेरा साथेक हुआ । 

TUF अपनी महारानीका अज॒वर्ती हूँ, कुमार, तीर्थयात्री हूं, 
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अतिथि । तुम्हारे द्वापर आज जो अतिथि अनाहूत आये हैं, उनका 
संवाद मिला १ प्रस्तुत हो न १ 

कुमारसेन--अभी-अभी खबर मिली है । तैयारियाँ कुछ भी नहीं, 
फिर भी स्वागत तो करना ही होगा । अकस्मात मेरे साथ युद्ध करनेका 
कारण क्या हुआ, अब तक मेरी कुछ समझमें नहीं आ रहा | 

नरेश--कारणकी जरूरत नहीं पडती । अन्धा विद्वेष और अन्धी 
ईर्षा वाहर रहकर रास्ता नहीं dedi, स्वभावके भीतर ही उनका आश्रय दै । 
तुम्हारी मार्यादा उनसे सहन नहीं होती, उसीकी अहेतुक उत्तेजना है उनकी 
दीनतामें,- यह तो विघाताका अभिशाप है। उसपर वे मन-ही-मन सन्देह 
करते हैं, महारानी सुसित्राको तुम्हारी तरफसे प्रश्नय मिला है, या वे तुम्हारा 
प्रश्रय पानेके लिए यहाँ आई हैं | 

कुमारसेन--इतने दिन हो गये, अब तक वे समम न सके कि सुमित्राके 
लिए यह असम्भव है ! 

नरेश--सममनेकी शक्ति ही अगर होती तो उनके आगे खोनेका यह 
दुर्भाग्य ही क्यों आता ! 

ब्राह्मणॉका प्रवेश 

पुरोहित--महारान, अभिषेकका काये अभी-तुरत आरम्भ कर देना 
उचित है । विलम्ब करनेसे विन्न हो सकता है । नानाप्रकारक बातें सुननेमें 
आ रही हैं । 

कुमारसेन--अभिषेकका काये संक्षिप्त करो । विलम्ब करनेसे काम नहीं 


चलेगा | 
त २ णे चले, महाराज, उस rere सब जयध्वनि 
1 
तुरही मेरी ओर शंख बज उठते हैं 


सबके सब--जय महाराजाधिराज काश्मीराधिपतिकी जय | 
कुसारसेन--बाहर यह कोलाहाल केसा १ 
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अनुचराका प्रवेश 
अनुचर--सहसा काका-महाराज आ पहुँचे हैं । sew कहते हैं, 
प्राण रहते वे उन्हें यहाँ प्रवेश नहीं करने देंगे । लड़कर वे प्राण देनेको तैयार 
हैं। आदेश दो, महाराज ! ; 
कुमारसेन--शान्त करो प्रहरियोंको । काका-महाराजको आदरके साथ 
ले आओ। [ अनुचरोंका प्रस्थान 


विपाशा--तो हमें यहदासे जाना चाहिए । 
नरेश और विपाशाका प्रस्थान 


RATE प्रवेश 


एक दछ--कहाँ जा रहे हो, चन्द्रसेन | पाखण्डी | कपटाचारी ! कहाँ 
जा रहे हो विश्वासघातक | केद कर लो इन्हें । 

कुमारसेन--ठहरो, ठह्रो तुमलोग । यह केसी बुद्धि हो गई तुम्हारी | 
ये विश्वास करके आये हैं मेरे पास । 

चन्द्रसेन--कोई डर नहीं, वत्स, केवल विश्वासपर भरोसा करके ही नहीं 
आया । इनलोगोंको अगर अपघात-सृत्युकी इच्छा हुईं हो तो में इन्हें निराश 
नहीं करूँगा । 

कुमारसेन--अ्रणाम काका-महाराज । मेरा अमिषेक-मुहूर्त आज तुम्हारे 
समागमसे सार्थक हुआ है । आशीर्वाद दो gui 

चन्द्रसेन--सो पीछे दूंगा। अभी जरा भी समय नहीं क्यों आया 
हूं, उनो । सहसा जालन्धर-राज सेना लेकर काइमीर आ पहुँचे हैं । 

कुमारसेन--छुन लिया है यह संवाद । अभिषेकका कारये झीघ्र सम्पन्न 
किया जायगा । 

चन्द्रसेन--अभिषेक अभी रहने दो । पहले चलो उनके पास आत्म- 
समर्पण करने । 

कुमारसेन--आत्म-समपेण | युद्ध नहीं १ 

चन्द्रसेन--सेना कहाँ है तुम्हारे पास ? 
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कुमारसेन--क्यों ! राजधानीमें सेनाका क्या अभाव है १ 

चन्द्रसेन--वह तो अभी तुम्हारी नहीं है । 

कुमारसेन--किन्तु काइमीरकी तो है । 

चन्द्रसेन--विक्रम तो काश्मीर नहीं चाहते, तुम्दींको चाहते हें । 

कुमारसेन--मेरा मान-अपमान क्या काश्मीरका नहीं £ 

चन्द्रसेन--क्या कहते हो Tal यह तो मामूली घरका झगडा है। सुनो 
मेरी बात, चलो उनके पास, उनसे क्षमा माँगो, उनका स्नेह लो, हँसी-खुशीसे 
सब-कुछ निवट जायगा । 

कुमारसेन--काका-महाराज, बहस करनेका समय नहीं अव, आखिरी बार 
पूछता हूँ में, क्या राजधानीसे सेना नहीं मिल्लेगी ri ? 

चन्द्रसेन--राजधानी | व्यंग कर रहे हो सुमसे १ सुना है इस अखरोटके 
ज॑गलमें ही राजधानी है। अपना आदेश तुम यहींसे घोषित करना । मेरी 
कोई जरूरत नहीं । मैं विदा होता E! [ प्रस्थान 

सबके सब--धिक्‌ धिक्‌ | सल्यानास हो तुम्हारा | कोटि जन्म नरकमें 
m सिंहासनके कौट, सिंहासनकी qu साथ तुम भी घूलमें मिल 
जाओ | 

कुमारसेन--चुप रहो । सुनो सव । जालन्धर काइमीर आक्रमणके लिए 
आया है, मुझे अकेले लड़ना पड़ेगा । 

सबके सब--मद्दाराज, न्याय तुम्हारे पक्षमे है, घ तुम्हारे पक्षमे दै, 


` सम्पूर्ण काश्मीरका हृदय तुम्हारे पक्षनें है । जय महाराजा कुमारसेनकी 


जय | धिक्कार है चन्द्रसेनको, सौ-सौ बार धिक्कार | 

ङुमारसेन--चुप रहो, उत्तेजनामें बृथा शक्तिक्तय न करो जाओ अभी, 
सेना संप्रह करो जाकर । 

सबके सब--और अभिषेक १ 
` कुमारसेन--अभिषेकर न हुआ तो क्या है | 

सबके सब--सो नहीं होगा, महाराज, सो नहीं होगा। चन्द्रसेनका 
षड्यन्त्र अन्तर्मे सफळ हो, यह हमळोगोसे नहीं सहा जायगा। हमळोग 
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आपके साथ हैं, सेना-संग्रहका आयोजन करने अभी चले हम । किन्तु उत्सव 
चाळू रहे, अनुष्ठान पूरा होना चाहिए । 

कुमारसेन--डरो मत, मन्दिरमें देवताको साक्षी रखकर तीर्थोदकसे एक 
क्षणमें मेरा अभिषेक हो जायगा । युद्धसे अगर लौट आया तो उत्सव सम्पूर्ण 
होगा । पर, अब तुमलोग जाओ, देर न करो । 

सवके सव--जय, महाराज कुमारसेनकी जय | धिक्कार चन्द्रसेनको ! 
भिक्कार, धिक्कार, धिक्कार ! ; 

[ सबका प्रस्थान 


आओर-पुक दुलका प्रवेश 


प्रथम--महाराज, अब समय नहीं है। भागना पढ़ेगा। 

कुमारसेन--क्यॉ १ 

प्रथम--जालन्धरकी सेना अन्ध मुनिके मैदान तक आ पहुँची है, अब 
भागनेके सिवा और-कोई चारा नहीं। चलो, दाम्भूप्रस्थके जंगलका रास्ता 
सुके मालूम है । [ दोनोंका प्रस्थान 

द्वितीय---अभी-अभी काका-महाराज आये थे न ! 

तृतीय--चालवाजी है, सब चालबाजी है ! शत्रु-पक्षको उन्होंने खुद 
सब भेद बता दिया है । 

द्वितीय--गाँव-गाँवमें आदमी गये हैँ सेना-संग्रह करने । लेकिन समय 
कहाँ मिला ! हाय-हाय, इनळोगोंने युद्ध भौ नहीं करने दिया | 
` तृतौय--यह तो Wem मारना है, कुछ भी नहीं कर सकते हम, मरनेके 
सिवा और कोई रास्ता ही नहीं दिखाई देता । असह्य है । 

द्वितीय--जालन्धरके पापी लोग इसीको कहते हैं युद्ध | यह तो हत्या 


करना है ! 
ओर-एक quer प्रवेश 
प्रथम--नागपत्तन जला दिया seta, भून दिया सबको | 
द्वितीय--ऐं 1 
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तृतीय--दाँ हाँ, वहाँके लोग आखिर तक चीखते रहे,- जय महाराज 
कुमारसेनकी जय ! 9 

द्वितीय--इसके पीछे E काका-महाराज । नागपत्तनने आखिर दम तक 
उन्हें माना ही नहीं-न, इसीसे बदला लिया है उन्होंने विदेशियोंके जरिये। 

तृतीय--तब तो बहुत-से पत्तनोंको जलना पड़ेगा । 


देवदृत्तका प्रवेश 


देवदत्त--सुनो सुनो, तुमछोगोंमें कुन्तीपुरका कोई है क्‍या १ 
प्रथम--क्यों, क्या वात है १ 
देवदत्त---चन्द्रसेनके साथ विक्रम महाराजकी सलाह हुई है, वहाँ सेना 
भेजी जायगी उपद्रव मचानेके लिए । : 
द्वितीय--आप कौन हैं, साहब ? विदेशी-से माम हो रहे हैं ! 
देवदत्त-हाँ, हूँ तो विदेशी ही । 
तृतीय--जालन्धरके आदमी हो £ 
देवदत्त--ठीक पहचाना है तुमने । 
E इतनी घमेवुद्धि कैसे हुई £ 3 
दत्त--विधाताकी ema महिमा है। देवें ही होता है ऐसा । 
तुम्हारे काश्मीरमें चन्दसेन जिस बंशमें पैदा VÉ उस dui 
जन्म लेते हैं माठूम होता है । cen e 
द्वितीय--खूब कहा, महाराज, खूब कहा आपने | t 
Comin आप ब्राह्मण हैं न १ 
सबके सब--प्रणाम, प्रणाम । 
द्वितीय--अपने राजाके विरुद्ध आप-- 
हे त. qum राजाके Rez किस बे बता रहे हो ! अपने 
a जितना रोक ar उतनी ही मेरी राजमक्ति ends होगी । 
DW इसमें संकर भी कम नहीं, महाराज | राजा अगर-- 
ATR तरफसे आज जो अन्याय कर रहे हैं, संकरकी आदीका 
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मेरी अपेक्षा उनके लिए भी कम नहीं। अधम अगर हिम्मत कर सकता है 
तो धर्म क्या उसके आगे कायर सावित होगा १ 

द्वितीय--वहुत बड़ी वात कह गये, महाराज, बहुत बड़ी बात कह गये ! 
दो, और-एक बार चरणोंकी धूल दो । 

देवदत्त--युवराज कुमारसेन यहाँसे निकल गये न ? 

प्रथम--क्षमा करो, महाराज, यह हमसे नहीं होगा, युवराजके विषयमें 
तुमसे कोई वात हम नहीं कर सकते । 

देवदत्त--कहनेकी जरूरत नहीं, में सिफ इतना ही जानना चाहता हैँ कि 
चे निरापद हैं तो १ 

प्रथम--आपद-विपदकी वात कौन कह सकता है | दाँ, हमारी तरफसे 
कोशिशमें कोई कसर नहीं । 

तृतीय--देखो देखो, पश्चिमके पहाइकी तरफ देखो ! मालम होता है 
अचलेश्वरके पास आग लगा दी है उनलोगोंने । सारा जंगल जल उठा दे । 
अकारण सर्वनाश करने क्यों आये ये लोग ! शेर भूख लगती है तो खाता 
है, साँप डरता है तो पीछा करता है, पर इनका तो निष्काम पाप है, अहेतुक 
हिंसा | ये किस जातिके आदमी हैं, महाराज १ 

देवदत्त--दैत्य हैं, देत्य । देवताओंपर इनका विशुद्ध विद्वेष है भरे 
उन्मत्त अन्धे पापी, तुम्दारा महापातक तुम्हें महापतनकी ओर लिये जा रहा 
है, आज कोन तुम्हें वचा सकता दे ! धिक्‌ तुम्हारे साथियोंको । 

[ प्रस्थान 


चरके साथ विक्रमका प्रवेश 


विक्रम--क्या ser? पता नहीं चला £ 

चर--नहीं, महाराज । 

विकम--तो फिर चन्द्रसेनने केसे कडा कि यहीं कुमारका अभिषेक हो 
रहा था अभी देर भी तो नहीं gi— 

चर--अभी-अभी देखा कि उनका घोड़ा वापस लाया जा रहा है। वे 
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wegen जंगलमें गये हैं माझम होता है। वहाँ गुफाओंके qux 
अदृश्य होना बहुत ही सहज दै । 

विक्रम--जो रास्ता जानते हैं उन्हें पकड़ लाओ । 

चर--महाराज, मार डालनेपर भी वे नहीं बतायेंगे। वहां हूँढने जायें 
इतना साइस भी किसीमें नहीं। वह भूतोंका जंगल हे, सव डरते हैं उससे । 

विक्म--बुलाओ चन्द्रसेनको । 


चन्द्रसेनका प्रवेश 


विक्रम--कहाँ हैं कुमारसेन ? 

चन्द्रसेन--अ्जाजनोंने मिलकर कहाँ उन्हें छिपा रखा है, पता लगाना 
असम्भव है i 

विक्रम--आग लगा दो चारों तरफ, अपने आप निकल आयेंगे । 

चन्द्रसेन--कहाँ हैं” बगैर जाने आग लगाना हिंसाका ळइकपन होगा । 

विक्रम--तुम जानते हो, छिपा रहे हो । 
- ती तो TEN हुआ हूँ, उसपर मूइताको भी शामिल कर 
उ बचपन में नहीं करूँगा । छिपाकर अपनेको संकटमें मैं क्यों 

विक्रम---मैं तुम्हारा विश्वास नहीं कर सकता । 

चन्द्रसेन--सारा काश्मीर मुके अभिश्चाप दे रहा अन्तर्मे आपके 
See भी ऐसी ब्रात सुननी पढ़ेगी, ऐसी आशा मुके नहीं Ne 2 


विक्र + 
t 5 थोड़ी देर पहले यहाँ कुमारके पास आये थे, यह बात सच 


चन्द्रसेन--मैं 


उन्हें तुम्हारे पास सलाह 
erri रे पास आकर आत्म-समर्पण करनेकी सलाह 


विक्रम-इसी बहाने 
star देकर तुम उन्हें सावधान EUN SEGAL B 


चनेन सुपर अविस्वास करनेकी गलती न करो, महाराज | 
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विक्रम-_गलतीसे अविश्वास करना अच्छा, किन्तु विश्वास करके गलती 
करनेका अव समय नहीं रहा । सेनापतिको आदेश देता हूँ, तुम नजरबन्द 
रखे जाओगे, अन्त तक कुमार और सुमित्राका अगर पता न लगा, तो पश्चुकी 
तरह पिंजड़ेमें बन्द करके तुम्हें जालन्धर ले जाऊँगा, प्राणदण्ड देना भी 

gre लिए सम्मान देना है । 
दूसरे चरका प्रवेश 

चर--महारानीका सन्धान मिल गया, महाराज । 

विक्रम--वताओ, बताओ कहाँ हैं वे ? 

चर--वे गई हैं मातंण्डदेवके मन्दिरमें, gi । 

विक्रम--चलो, अभी चलो वहाँ, - इसी क्षण ! 

चन्द्रसेन--मद्दाराज, काश्मीरके देवताके विरुद्ध स्पर्धा प्रकट न करो। 
देवालयमे जाकर मार्उण्डदेवकी उपासिकाका हरण करना Wu नहीं सहा 
जायगा । 

विक्रम--तुम्दारे मारँण्डदेवने ही तो मेरी महिषीका इरण किया है। 

देवताकी चोरीको मैं नहीं मान सकता । 

- . चन्द्रसेन--यह क्या कह रहे दो, महाराज ! डर नहीं तुम्हे ¦ 
विक्रम--नहीं, कोई डर नहीं मुझे । 
चन्दरसेन--तो मुमे प्राणदण्ड दे दो । इस पापका दायित्व मैं नहीं वहन 

कर सकता । 
विक्रम--प्राणदण्ड दिया जायगा सब-कुछ हो चुकनेपर, अन्तमें । जब 

तक तुमसे कार्योद्वारकी आशा है तब तक नहीं । सेनापति 


सेनापतिका प्रवेश 


सेनापति-क्या, महाराज ? 

विकम--चलो, माएँण्डदेवके मन्दिरकी ओर चलो । 

सेनापति--वहाँका मागे अत्यन्त दुगेम है, महाराज ! सेना लेकर जाना 
असम्भव है । 
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विक्रम--असम्भवको सम्भव करना होगा । मन्दिरकी 
im @ या अलौकिक, चाहे भौतिक हो या देविक,- हक S 
मानूंगा आज मैं । सुमित्राके लिए काश्मीरका : 
ae आश्रय घूलमें मिला दूंगा मैं, 
चन्द्रसेन--देव-मन्दिर इहलोककी सीमामें 
काश्मीरके बाहर है। ENS wr "S 
विक्रम--यह वात देवताके विषयमें दो सकती है, सुमित्राके 
„ सुमित्राके 
id इहळोककी सीमामें जब तक हैं. तब तक मेरी दो हैं, न तक 
नहीं हो सकतीं । तव तक मेरे हाथसे उनका छुटकारा नहीं, और 


चन्द्रसेन--महाराज, में तुमसे उमरे बड़ा हूं, में 
"n x d चरणोमें 
रखता हूं, मेरा सिर काट डालो, पर काइमीरके Go 


कम हो सके | मुझसे छल करके तुम्हें छुटकारा नहीं मिळ सकता । 
सेनापति, उदयपुर घेर लो । जरूर उमार यहीं-कहीं छिपे-हुए हैं, चन्द्रसेन 


` इस बातको छिपा रहे हैं। उसके वाद uu) घुवतीथेकी ओर । कन्दर्पका 


परिचय पहले हो पा चुका हूं, अब लेना है मातेण्डदेवका परिचय । जो 


उत्सव जालन्धरके देव-मन्दिरमें 
न रम आरम्भ क्रिया था, काइमीरके देव-मन्दिरमें 
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qaii : मातेण्डदेवका मन्दिर 
विपाशा पुरोहित भौर मन्द्रिके सेषकगण 


सूर्योदयके समय वेद-मन्त्रमें स्तव 
उदु त्यं जातवेदसं देवं वहन्ति केतवः 
हरे विश्वाय सूर्यम्‌ । 
अप त्ये तायवो यथा नक्षत्रा यन्त्यक्तुभिः 
सूराय विश्वचच्षसे ॥ 


पद्मोंका अर्घ्य ल्यि-हुए उमिन्नाका प्रवेश 


विपाशा-- गीत 
जागो जागो 
आलस-शयन-विलम | 
जागो जागो 
तामस-गहदन-विमम । 
धौत करो करुणा-अरुण बृष्टि 
मम सुप्ति-जड़ित अस्पष्ट इष्टि ; 
जागो जागो 
दुःख-भार-नत उद्योग-भम्न | 
ज्योतिःसम्पद, कर पूणे चित्त, 
घनप्रलोभन - विनाशन वित्त, 
जागो जागो. 
पुण्य-वसन धर लज्जित नम। 
जागो जागो, आळस-शयन-विलम 1 
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पुरोहित भार्गवका प्रवेश 

भागेव--मा 1 

सुमित्रा-क्या है, वत्स भागव १ 

भागेब--छुछ दिनोंते इस दुर्गम तीथैके qug नाना प्रकारके लोगोंका 
आना-जाना देख रहा Gl वे gerent नहीं माझूम होते-- 

सुमित्रा-इसमें कोई दोष नहीं, डरनेकी कोई बात नहीं । 

भागेब--मादूम होता है. चे विदेशी हैं । 

सुमित्रा--भगवान Gar उदय-दिगन्त देश-देशमें सर्वत्र है । उनके 
देशमें विदेशी कौन है! 

भागव--अपराध न लेना, देवी, हमलोगोंने कुछ Raia विदेशियोंकि 
लिए यहाँका मागे बन्द कर रखा है । 

- सुमित्रा--तव.तो मेरे लिए भी यहाँका मार्ग बन्दः हो गया । 

mia करो, देवी! संकटसे हम तुम्हारी रक्षा करेंगे, ऐसी 
चिन्ता करना भी हमारे लिए स्पर्धा है, यह मोह है हमलोगोंका । दुर्वल-बुद्धिका 
अपराध न लेना, यात्रियोंके लिए कोई वाधा नहीं होगी । 


शिखरिणीका प्रवेश 


शिखरिणी--मा तपती 1 

सुमित्रा--क्या है शिखरिणी, तुम यहाँ कैसे 2 

शिखरिणी--मेरे पतिको उनळोगोंने मार डाला । 

झुमित्रा--यह कैसी वात ! वे तो साधु-पुरुष ये, उन्हें क्यों मारा १ 

शिखरिणी--युवराज कहाँ हैं इस बातका पता लगानेके :लिए उन 
लोगोंने उन्हें बढ़े-बढ़े कष्ट दिये ; अन्तमें मार दी डाला। सत्यवादी होनेसे 
ही उनकी यह दशा हुई । देवी, मुमे किसी भी तरह सान्त्वना नहीं मिल 
रही है, सुरे सममा दो, संसारमें जो धर्म-रचाके लिए प्राणोंकी बाजी लगा 
देते हैं, घम उन्हीको क्यों इतना दुःख देकर मारता है १ 
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सुमित्रा--जो महापुरुष मर सके हैं वे ही इस बातका तत्त्व जानते हैं । 
सत्युसे जो लोग सत्यको पाते हैं उनके लिए शोक न करो । 

शिखरिणी--शोक नहीं करूँगी, मा, वे मेरा रुत्यु-मय sed मिटा गये 
हैं। गाँवके लोग मुझे कह रहे हैं अभागिन ! क्या समझेंगे वे | वे मेरे 
पति थे यही मेरा परम सौभाग्य है । 1 

सुमित्रा--जिन छोगोंने उन्हें मारा है, अपनी age उनको उन्होंने 
जीत लिया है - इस वातको वे कभी भी नहीं सममेंगे, यही सबसे वढ़कर 
शोककी बात है । किन्तु, वत्से, तुम यहाँ क्यों आई हो १ ; 

शिखरिणी--यहाँ तुम्हारे चरण-तले यदि आश्रय ले सकती तो मैं जी 
जाती । किन्तु, मा, घरका दीप घुझ जानेपर भी घर रह जाता है। मेरे 
एक लड़की है, अपने ऐसे पिताकी गोद उसने खो दी है, उसके कल्याणके 
लिए ही इस अन्ध-कारागारमें सुके रहना पड़ेगा । उसीके लिए तुम्हारे पास 
आई ğı 

सुमित्रा--वताओ gA क्या करना होगा ? 

शिखरिणी--अपने ये अलंकार लाई हुँ में देव-मन्दिरमें सुरक्षित रखनेके 
लिए । अपनी मासे मिले थे ये मुझे, अपनी कन्याके लिए छोड़ जाऊँगी । 
जिस परिवारपर चन्द्रसेनका विद्वेष है, जालन्धरकी सेनाके हाथ वे उनका सर्वस्व 
छखाते चले जा रहे हैं। यह लो, मा, तुम्हारा स्पश प्राप्त करें ये,- मेरी 
कन्याकी देह पवित्र हो जायगी इनसे । 


झु जळारका प्रवेश 


कुजछाल---आज बाहर कहीँ भी हमारे लिए दुःखसे छुटकारा नहीं, देवी, . 
किन्तु मन कहता है भीतरद्वी-मीतर तुम उस दुःखका नाश कर सकती हो,. 
इसीसे आया हूँ तुम्हारे पास । 

सुमित्रा--कहो वत्स, तुम क्या कहना चाहते हो १ 

कुलाल--जो नगर तुम्हारी मातामहीका जन्मस्थान है वह उदयपुर 
अब तक चन्द्रसेनको अस्वीकार करता-हुआ स्वतन्त्र था। वे .जब-जब et 
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८२ रघीन्द्र-सादित्य : सत्रहर्वां भाग 


पुरोहित भार्गचका प्रवेश 


भागेव--मा | 

सुमित्रा--क्या है, वत्स aria £ 

भागेव--कुछ दिनोंते इस दुगेम तीथके पर्थपर नाना प्रकारके Shite 
आना-जाना देख रहा EO वे पुण्यकामी नहीं माळूम होते-- 

सुमित्रा--इसमें कोई दोष नहीं, डरनेकी कोई बात नहीं । 

'भागेब--मालूम होता है वे विदेशी हैं । 

सुमित्रा--भगवान सूयैका उदय-दिगन्त देश-देशमें सर्वत्र है । उनके 
देशमें विदेशी कोन है £ 

भागेव--अपराध न लेना, देवी, हमलोगोने कुछ दिनोंसे विदेशियोंकि 
लिए यहाँका मार्ग बन्द कर रखा है । 

सुमित्रा--तब-तो मेरे लिए भी यहाँका मार्ग बन्द हो गया । 

भारगव--ज्ञमा करो, देवी! संकटसे हम तुम्हारी रक्षा करेंगे, ऐसी 
चिन्ता करना भी हमारे लिए स्पर्धा है, यह मोह है हमलोगोंका । दुर्बल-बुद्धिका 
अपराध न लेना, यात्रियोंके लिए कोई बाधा नहीं होगी । 


शिखरिणीका प्रवेश 


शिखरिणी--मा तपती ! 

सुम्रित्रा--क्या है शिखरिणी, तुम यहाँ केसे १ 

शिखरिणी--मेरे पतिको उनलोगोंने मार डाला। 

सुमित्रा -यह कैसी वात A तो साधु-पुरुष ये, उन्हें क्‍यों मारा ? 

शिखरिणी-युवराज कहाँ हैं इस बातका पता लगानेके «लिए उन 
Shit उन्हें बडे-बबे कष्ट दिये ; अन्तमें मार ही डाला। सत्यवादी होनेसे 
ही उनकी यह दशा हुई । देवी, मुझे किसी भी तरह सान्त्वना नहीं मिल 
रही है, मुझे सममा दो, संसारमें जो धमे-रक्षाके लिए प्राणोंकी बाजी लगा 
देते हैं, थमे उन्दीको क्यों इतना दुःख देकर मारता है १ 
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- सुमित्रा--जो महापुरुष मर सके हैं चे ही इस बातका तत्त्व जानते हैं । 

सरत्युसे जो लोग सत्यको पाते हैं उनके लिए शोक न करो । 

शिखरिणी--शोक नहीं करूँगी, मा, वे मेरा शत्यु-भय see मिटा गये 
हैं। यावके लोग gà कह रहे हैं अभागिन | क्‍या समझेंगे वे! वे मेरे 
पति थे यही मेरा परम सौभाग्य है । 

सुमित्रा--जिन छोगोंने उन्हें मारा है, अपनी we उनको उन्होंने 
जीत लिया है - इस वातको वे कभी भी नहीं सममेंगे, यदी सवसे बढ़कर 
शोककरी वात है । किन्तु, वत्से, तुम यहाँ क्‍यों आई हो १ 

शिखरिणी--यहाँ तुम्हारे चरण-तले यदि आश्रय ले सकती तो में जी 
जाती । किन्तु, मा, घरका दीप बुझ जानेपर भी घर रह जाता है। मेरे 
एक लड़की है, अपने ऐसे पिताकी गोद उसने खो दी है, उसके कल्याणके 
लिए ही इस अन्थ-कारागारमें मुझे रहना पडेगा । उसीके लिए तुम्हारे पास 
आइ हूँ। 

सुमित्रा--वताओ मुझे क्या करना होगा ? 

शिखरिणी--अपने ये अळंकार लाई हुँ में देव-मन्दिरमें सुरक्षित रखनेके 
लिए। अपनी मासे मिले ये ये मुझे, अपनी कन्याके लिए छोड़ जाऊेंगी । 
जिस परिवारपर चन्द्रसेनका विद्वेष दे, जालन्धरकी सेनाके हाथ वे उनका सर्वेस्व 
wea चले जा रहे E. यह लो, मा, तुम्हारा स्पश प्राप्त करें ये,- मेरी 
कन्याकी देह पवित्र हो जायगी इनसे । 

कुं जलालका प्रवेश 

कु्लाल--आज बाहर कहीं भी हमारे लिए दुःखसे छुटकारा नहीं, देवी, 
किन्तु मन कहता है भीतर-ही-भीतर तुम उस दुःखका नाशा कर सकती हो 
इसीसे आया हूँ तुम्हारे पास । 

सुमित्रा--कद्दो वत्स, तुम क्या कहना चाहते हो १ 


कुछललाल--जो नगर तुम्हारी मातामद्दीका जन्मस्थान है वह उदयपुर 
अब तक चन्द्रसेनको अस्वीकार करता-हुआ स्वतन्त्र था । वे जब-जब वहाँ: 
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८४ रघीन्द्र-साहित्य : सचहवाँ भाग 


सेना लेकर उपद्रव करने पहुँचे हैं तब-तब वहाँकी प्रजा समस्त नगरको उजाड 
करके चली गई है । अबकी वार वहीं युवराजकी राजधानी स्थापित करके 
उनके अभिषेकका आयोजन किया जा रहा था, किन्तु बाधा पड़ गई । राजा 
विक्रमकी सेनाने अचानक उदयपुर घेर छिया है। प्रजाके लिए निकलनेका 
कोई रास्ता ही नहीं i 

भागव--कुजलाल, यह कैसी बुद्धि है तुम्हारी ! कितना बड़ा दुःख 
दिया तुमने इन्हें, इसका भी कुछ होश है ! क्यों ऐसे-ऐसे दुःसंवाद लाते हो 
इस शान्तितीथेमें 2 

कुलछाल---मा, इस तरह स्तब्ध होकर तुम आकाशकी ओर क्यों देख 
रही हो £ चिन्ताकी कोई बात नहीं इसमें, age मार्ग खुला हुआ है, 
कोई भी अपमान वहाँ तक नहीं पहुँचता। दो, मुझे, अपने हाथसे आज 
पूजाका निर्माल्य दो, ले जाऊँ में उनके पास; और दो अपने हाथका एक 
सेख, एक आशीर्वाद, - उनका सब दुःख शुभ्र हो उठेगा । 


नरेशका प्रवेश . 

नरेश--विपाशा, मुझे केसा लग रहा है, कहूँ १ 

विपाश्ा--कहो i 

नरेश--यहाँ आकर हमारा प्रेम परिपूर्ण हो उठा है। और एक आरची 
चात सुनोगी 2 

विपाशा--बताओ, सुनूंगी 2 

नरेश--आज मेरा मन तुम्हारा गान झुननेकी भी अपेक्षा नहीं करता. 
समस्त ध्वनियाँ यहाँ आळोक हो उठी हैं, - और, प्रत्यक्ष मेरे अन्तःकरणामें 
(टत कया NT न नह कतो 

--प्रियतम, तुम्हारे आनन्दसे 

SE ळय s मैं आनन्दित हूँ; इससे 

- नरेश--आज spite मैंने तुम्हे देखा है आलोक-रूपमें, और उसके 
साथ अपनेको भी । अब कोई क्षोभ नहीं मेरे मनमें । A 


[ सबका प्रस्थान 
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समित्राका प्रवेश 


खुमित्रा-कुमार आये हैं, शीघ्र उन्हें बुला लाओ, विपाशा ! 
[ नरेश और विपाशाका प्रस्थान 


ङुमारसेनका प्रवेश 

कुमारसेन--राज्यका पथ अतिक्रम करके अन्तमें इस तीर्थमें ही आना 
TI, वहन | 

सुमित्रा--अन्यत्र तुम्हारी वहुत आवश्यकता है, कुमार ! करब्य यदि 
रोष न हुए at तो यहाँ क्यों आये 2 

कुमारसेन--तुम्हारी रक्षा BAB लिए । 

सुमित्रा--किसके grad ? 

कुमारसेन--विक्रम महाराजने ज्ञालामुखी-देवीकी शपथ लेकर प्रतिज्ञा की ` 
डै कि जैसे भी होगा वे तुम्हें हांसे ले हो जायेंगे aS qu यहाँ सेना 
लाना असम्भव है, इसलिए उन्होंने एक-एक करके चारों तरफ अपने चरका 
जाल-सा फैला दिया है । 

सुमित्रा--भुझे चाहते हैं वे ? 

कुमारसेन--हाँ । 

सुमित्रा--और क्या चाहते हैं ? 

कुमारसेन--ओर चाहते हैं मुझे । 

सुमित्रा--क्यों, तुमसे उनका क्या विरोध है ? 

कुमारसेन--मेरे साथ विरोधका कोई स्पष्ट कारण अगर होता तो उस 
कारणको दूर करनेते ही संकट टल जाता । किन्तु, मूल-कारण उनकी अन्घ 
SERA ही निहित है, इसीलिए वे इतने दुर्निवार, इतने भयंकर हो उठे हैं ! 

सुमित्रा--मैं यदि जाऊँ तो क्या वे तुम्हें मुक्त कर देंगे? 

कुमारसेन---किन्तु तुम कैसे जा सकती हो उनके पास? तुम जो 
'देवताकी हो ! राज्यकी बात अब मैं नहीं सोचता, किन्तु काश्मीरके देवताका 
अपमान में कदापि न होने दूंगा । 
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सुमित्रा--क्या करोगे तुम? 

कुमारसेन--कुछ न कर सकूं तो मरूँगा ! पापको रोकनेके लिए कुळ. 
भी न करना ही तो पाप दै। 
| नेपथ्यसे--महारानी ! 

सुमित्रा--यह क्या, देवदत्त पण्डित यहाँ कैसे १ 


देवदत्तका ` प्रवेश 


देवदत्त--कई Peale तुम्हारे दशनोंकी कोशिश कर रहा था, मेरा चेहरा 
देखकर तुम्हारे अनुचरोंके मनमें ऐका संशय dar कि उससे उनका पिण्ड 
छूटना मुरिकल हो गया । अशझोक-वनमें हनुमानको देखकर राक्षसगण जेसेः 
सन्दिग्ध हो गये थे, इनकी भी वढी दशा हुई । आज अभी-अभी सहसा 
क्यों ये लोग प्रसन्न हो उठे, माळूम नहीं । छुटकारा पाते ही als आया Er 
एक निवेदन D- सुननी ही होगी तुम्हें मेरी बात । 

सुमित्रा--कहो । 

देवदत्त--अब असह्य हो उठा है, महारानी । गाँव-्गाँब ओर नगर- 
नगरमे अरिनकाण्ड दुसिक्ष रक्तपात और नारी-निर्यातन चल रहा दै। पापका 
नशा जाळन्धरके समस्त सैनिकोंपर भूतकी तरह सवार हो गया है, उतरना' 
ही नहीं चाहता, - उत्तरोत्तर अत्याचारकी मात्रा बढ़ती हौ जा रही है। मैंने' 
मद्दाराजको जाकर अभिशाप दिया था, कहा था, अहोरात्र में यही यमराजसे' 
प्राथेना कर रदद हूँ कि वे तुम्हें इरा ळें यद्दांते । राजाने मुझे केदमें डाल . 
दिया था,- प्रहरियोंने दया करके छोड़ दिया है। आज मद्दाराजको कोई” 
निषेध नहीं कर सकता ; और-कोई नहीं रोक भी सकता उन्हें एकमात्रः 
तुम्हारे सिवा t 

कुमारसेन--पण्डितजी महाराज, ऐसी वात तुम कैसे कह रहे हो कि 
सुमित्रा जायें उनके पास १ इस मन्दिरसे वाहर निक्रलनेका पथ- उनके लिए 
सम्पूर्ण बन्द है। इससे तो at ale add सर्वत्र fuer ही घ्वनिः 
प्रतिघ्वनित हो उठेगी | 
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देवदत्त--में जानता हूँ, अत्यन्त कठिन समस्या है, और यह भी जानता 
हूँ कि राजा इस समय प्रकृतिस्थ नहीं हैं। फिर भी में कह रहा हूँ, देवी 
सुमित्रा, आज तुम समस्त मान-अपमान सुख-दुःखके अतीत हो,- तुम पवित्र 
हो, पाप तुम्हारे सामने ssa aa हो जायगा, तुम इस वीभत्सतार्मे 
निर्विकार चित्तसे उतर सकती हो । 

कुमारसेन--सुमित्राका क्या हो सकता है और क्या नहीं हो सकता, इस 
बातके सोचनेका आज समय नहीं रहा, - किन्तु सुमित्रा देवताका अपमान 
करके यहाँसे चली जायें, ऐसा में कदापि नहीं होने दूंगा। देवताका धन 
हरण करके उसे मनुष्यके भण्डारमें ले जायगी हमारे वंशकी कन्या | 

सुमित्रा--भाई कुमार, उन्हें यहाँ बुला लिया जायगा । 

कुमारसेन--यहाँ १ देवालयमें | 

सुमित्रा-हाँ, आयें यहीं, नहीं तो उनकी मुक्ति किसी भी तरह नहीं हो 
सकती । मेरा यह अन्तिम कार्य है, उन्हें बचाना ही होगा, उनकी मोहकी 
aa छेदकर में चली जाऊँगी। 

देवदत्त--किन्तु यह बड़े संकटकी वात है महारानी | बहुत पाप क्रिये हैं 
उन्होंने। अन्तमें दुराचारी यदि देवाल्यमें आकर देवताका असम्मान करे, 
` पुण्यतीर्थमें यदि कळष ले आये ? 

सुमित्रा --कोई डर नहीं, पण्डितजी, कोई डर नहीं । मेरे प्रभु, मेरे 
हिरण्यद्युति सकल संकट दग्ध कर देंगे, बिलकुल भस्म कर देगे। A मुझे 
अहण किया है, उनके पाससे मुझे छीनकर ले जाय, इतनी शक्ति किसीमें 
नहीं | --कुमार, तुम्हारे साथ शंकर है ? 

कुमारसेन--हाँ, वहाँ प्राङ्गणे खड़ा है न | 

सुमित्रा--शैकर .! 

Sm wb दीदी ! क्या है देवी! मैं उपस्थित हूँ। जिस दिन 
जालन्धरके दुष्ट तुम्हें यहाँसे छीन ले गये थे, उस दिन मरणसे भी ज्यादा 
दुःख पाया है मैंने। आखिर काश्मीरकी कन्याको काश्मीरके देवता स्वयं 
उद्धार कर छाये, यह देखकर मेरा जन्म सार्थक हो गया । 
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सुमित्रा--तुम मेरे दूत होकर जाओ मंद्दाराज विक्रमके पास । 
इकर--अभी जाऊँगा । बताओ क्या कहना होगा १ 


नरेश--देवी, शंकरको नहीं, मुझे भेजो। राजा यदि अपमान करें तो 


बृद्धसे सहा नहीं जायगा | 

सुमित्रा--नहीं राजकुमार, यही मेरी तरफसे उनका शेष आमन्वण 
है,- अपने चिर-अन्धुके सिवा और किसके हाथसे भेजूं ? - शंकर, दिशुकालमें 
अपनी med एक दिन तुमने मुझे seu किया था । wes समय पिताने 
अपना शेष अभिवादन दिया था तुम्हींको । आज अपनी उसी सुमित्राकी 
बाणी लेकर तुम्हें जाना होगा, शायद अपमानके Hed । शंकर, तुम शान्त 
होकर सहिष्णु होकर कहना महाराजसे, उनके साथ अपने सम्वन्धके चरम 


` परिणामके लिए मन्दिरके देवताके चरण-प्रान्तमें सुमित्रा तुम्हारी प्रतीक्षा कर 


रही है। और सुनो, अपने परम स्नेहके धन कुमारसेनके लिए तुम चिन्ता 
न करना ; खत्युसे वे नहीं डरते। स्वयं fepe विरत्रविचारक धर्मराज 
उनके सदा सहायक रहेंगे । 

शकर--दौदी, वृद्धकी एक वात मानो । मैं जानता हूँ कि कुमारके पास 


सैन्य-सामन्त कुछ भी नहीं है, जानता हूँ कि चन्द्रसेन इनके विरुद्ध हैं ; फिर 


भी जितने भी हम उनके सहचर मौजूद हैं, सवको लेकर उन्हें quien हो 
W होगा । वहाँ उनकी जन्मभूमि उन्हें अपनी पुनीत गोदमें ग्रहण 
Tt 
देवदत्त--देशका दुःख उससे 'और भी. आलोडित हो उठेगा, det ! 


. उन्मत्तकी मत्तताभिमें अब इंधन न डालो । ; 


कुमारसेन--शैकर, जाओ तुम, महाराजको बुला लाओ। अतिथि हैं 
ये हमारे, अतिथिकी भाँति ही हम उनका सत्कार करेंगे । 

शैकर--हे wx, दे हिरण्यपाणि, आज तुम्हारी ज्योतिपर आवरण क्यों 
है? अपने सेवकोंकी लज्जा दूर करो। दीप्यमान तेजसे बाहर निकल 
आओ, - अपना अभिकेतु उद्घाटित कर दो। नमस्कार है तुम्हें, RE 
नमस्कार है तुम्हें । ये 
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भार्गवका प्रवेश 
भायेव--महाराज विक्रम निकटमे ही हैं यहीं कहीं, ऐसा खुन रहा हूँ! 
आदेश करो मा, समस्त द्वार वन्द करवा दूं। 
सुमित्रा--खोल दो, खोल दो, समस्त द्वार खोल दो, आनेके द्वार ओर 
जानेके द्वार । जाओ जाओ, भार्गव, उन्हें आमन्त्रण-पूवक्र ले आओ यहां । 
भागव--उनकी प्रतिज्ञा है, देवी, कि देवताके पाससे वे gri छोन ले 
जायेंगे ! मैं इस मन्दिरका पुरोहित हूं, अपना कतेव्य तो मुझे पालन करना 
ही पड़ेगा । 
खुमित्रा--तुम अपना कतेव्य ही पालन करो । देवताका मागे न न रोको । 
जिस qup राजाकी सेना आयेगी उसी quu मेरे देवता सुके उद्धार करने 
आयेंगे । जाओ तुम, अभी जाओ, मन्द्रका सिंहद्वार खोल दो । 
[ mian प्रस्थान 
देवदत्त--तो, शंकर, तुम यहीं रहो, महारानीका दूत वनकर में ही उन्हें 
आह्वान करके ले आउँ | [ प्रस्थान 
शक्रर--दीदी, उस बार वे तुम्हें राज-प्रासादसे छीन ले गये थे, अबकी 
बार क्या देवताके मन्दिरसे तुम अपनेको छीन ले जाने दोगी£ इसे भी 
क्या हम चुपचाप सह लें ? i 
सुमित्रा--डरो मत, शकर । आज मुझे ले जानेका सामर्थ है किसमें | 
शंकर--तो बताओ, तुम्हारा क्या संकल्प है १ 
सुमित्रा--रुद्रके. समक्ष अपनेको में बहुत दिन पहले ही उत्सगे कर चुकी 
€! तब उसमें व्याघात उपस्थित हुआ । संसारने मुझे अझचि कर 
दिया । अव तपस्या की है मैने, मेरा शरीर-मन शुद्ध हो गया है । आज मेरा 
बहुत दिनका वह संकल्प पूर्ण होगा । उनके परम तेजमें अपना तेज मिला 
दूँगी आज में। 
झंकर-मेरा मोह दूर हो, सुमित्रा, मेरा मोह दूर हो । में तुम्हें ford 
न कहूँ, wd मेरी यही कामना है । [ प्रस्थान 
सुमित्रा-विपाशा ! 
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विपाशाका प्रवेश 


विपाशा--आज्ञा करो देवी | 

सुमित्रा--मेरी अमिदाय्य़ा बहुत दिनसे प्रस्तुत है, तुमने देखा है मेरा 
बहुत दुःखका आयोजन। आज समय हो गया, आनन्द मनाओ, जलने दो 
अमिशिखा | fara न करो d 

विपाशा--जो आदेश, देवी । [पैरोंके पास सिर रखकर पड़ जाती है] 

सुमित्रा--उठो विपाशा, अब में अपनी शेष पूजा आरम्भ करूंगी । 
अध्य प्रस्तुत है न? 

विपाशा--है, देवी । 


[ छमित्रा vafer अर्घ्य हाथमें लेती है ] 


विपाशा-- गीत 
UA नव शेख तव गगन है बजाता, 
(आज) शु॒भ-जागरण-गीत गाता । 

मम हृदय-क्मछ विकसित कर 
हे तिमिर-हर नव qual 
है अरुण-रुचि, हे परमःझुचि, 
ग्रहण कर अर्ध्यं मम, ग्रहण कर्‌ । 

आज मम प्राण-मन अरुण गीत गाता, 

अहो विरव - त्राता | 


सुमित्रा-- अद्या देवा उदिता सूर्यस्य 
निरंहसः पिपृता निरवद्यात्‌ । 
प्रथिवी शान्तिरन्तरिक्षं शान्तिद्यौः शान्तिः । 
शान्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ 


~ 
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शेष दृश्य 
नेपथ्यसे चिताझिका आभास आ रहा है 
सब-कोई वेद-मन्त् पढ़ते-हुए वेदीका प्रदक्षिण कर रहे हैं 
वायुरनिलमभ्गृतमथेदं भस्मान्तं शरीरम्‌ ॥ 


S^ कतो स्मर कृतं स्मर । 
क्रतो स्मर Fd स्मर ॥ 


अग्ने नय सुपथा राये अस्मान्‌ 
विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ ॥ 


युयोध्यस्मज्जुहुराणमेनो 
भूयिष्ठां ते नम उक्तिं विधेम ॥ 


नेपथ्यमें वाद्य बजते हैं 
विक्रम देवदत्त ओर शंकरका प्रदेश 
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परिशिष्ट 
मन्त्रांका अनुवाद 

१--कर्पूर इव दरोऽपि शक्तिमान्‌ यो जने जने । 

नमस्त्ववार्यवीर्याय तस्मै मकरकेतवे ॥ 
sp समान, दग्ध होनेपर भी जिनकी शक्ति प्रत्येक्र व्यक्ति अनुभूत 
होती दै, जिनके प्रभावको कोई निवारण नहीं कर सकता, उन मकरकेतुको 
नमस्कार | ` --सुभाषितरल्लभाण्डागार 

२--उदु त्यं जातवेदसं देवं वहन्ति केतवः : 
इशे विश्वाय सूर्यम्‌ ॥ ` --ऋग्वे३, १.५०.१ 

अप त्ये तायवो यथा नक्षत्रा Fura: 

सूराय विश्वचक्तसे ॥ — AR, १.५०.२ 


विश्वको दिखाई दे इसलिए समस्त रदिमियाँ समस्त भूतके ज्ञाता 


उज्ज्वल सूर्यको Se वहन करती हैं । 


रहे हैं । 


i—emm देवा उदिता सूर्यस्य'--इत्यादि ˆ 
आज सूर्यकी उदिति उज्ज्वल किरणें पापसे और निन्दनीय कर्मले उद्धार 


करके हमारा पालन करें । 3 
| “ऋग्वेद, १.११५,६ ` 
प्रथिवी-लोक शान्ति लावे । अन्तरीक्ष-लोक शान्ति लावे। द्यलोक 
शान्ति लावे । pq en वा तच 


४--वायुरनिलमगतमयेदं भस्मान्तं शरीरम ॥ | 
महावायुर्मे मेरा प्राणवायु और यह शरीर pu 
3“, अपना कतेव्य स्मरण करो, अपना कृतका स्मरण करो । 
है अग्नि, मुझे सुमार्गेपर ले चळो । है देव, तुम हमारे समस्त कार्य 
जानते हो, तुम हमारे समस्त कुटिळ पापोंका विनाश करो । तुम्हें हम 
बारम्बार नमस्कार करते हैं । --शोपनिषत्‌ १८ 
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विश्वद्र्टा Gat आते देख नक्षत्रगण रात्रिके साथ चोरकी तरह भाग , 


HD, 3 
Ex ESS Ts 


बैकुठका पोथा 


प्रहसन 
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"पात्र 
age ग्रन्थ-रचयिता 
अविनाश वैकुंठा छोरा भाई 
इशान वैकुंठका नौकर 
केदार अविनाशका सहपाठी 
तीनकोड़ी केदारका सहचर 
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बैकुंठका पोथा 


पहला दृश्य 


केदार ओर तीनकोड़ी 

केदार--देख तीनकौड़ी, - अविनाश तो मेरा नाम सुनते ही बाँसों उछलने 
qaar à— 

तीनकौड़ी--आदमी पहचानता है माळूम होता है, मुझ जैसा बेवकूफ 
नद्दीं वह । 

केदार--लेकिन, मैंने प्रतिज्ञा की है कि अपनी सालीके साथ उसका ब्याह 
कराके इसी जगह रहूँगा। अब मुझसे इधर-उधर WT नहीं जाता-- 

तीनकौड़ी--लेकिन तुमसे तो कहीं एक जगह टिका जो नहीं जा सकता, 
भाई साहब | तुम्हारे पैरोंमें चक्कर दे, वही तुम्हें घुमा रहा है, और आखिर 
ZA तक घुमाता रहेगा । 

केदार--अच्छा, तू. ही वता, में आया था अविनाशके भाई बैकुण्ठको 
चश करने,- सो मेरी यहाँ क्या दशा हुई ! कौन जानता था कि ges किताब 
लिखता है। यह देख, इतना बड़ा एक पोथा पढने दे गया है सुखे 

तीनकौड़ी--अरे वाप रे ! चूहेकी तरह चुराकर खानेको आये थे तुम, 
-सो चूहेदानीमें Ga गये माझम होता है ! 

केदार--पर, तू मेरा सारा वना-बनाया खेल चौपट कर देगा । 

तीनकौड़ी--इसकी जरूरत ही नहीं पड़ेगी भाई सा'ब, - तुम अकेले ही 
नचौपट कर सकते हो । 

केदार--मेरी वात सुन, ये सब काम जल्दबाजी wed नहीं बनते । 
राणेशजीको सिद्धिदाता क्यों कहा है, जानता दै,- वे मोटे आदमी ठद्दरे, खूब 
जमके बैठना जानते हैं, देखनेसे ऐसा नहीं लगता कि उन्हें किसीसे कोई 
गरज है--- 
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at रवोन्द्र-साहित्य : usui भाग 


तीनकोड़ी--लेकिन उनका चूहा-- 
em वकवास १ अभागा कोढ़िया कहींका,- जा भाग यहाँसे । 
नकाडी--आच्छा, जाता हूँ । पर मुझे यों ही मत छोड़ देना, भाई 
साहब ! वक्तपर इस अभागे कोढ़ियाका भी खयाल रखना ! [ अस्थान 


Seren प्रवेश 
E C रहे हैं, केदार बाबू १ 


केदार--जी हाँ, खूब- ध्यानसे देख रहा हूँ। पर, मेरा खयाल है - 

क्या m उसका - कितावका नाम कुछ वडा हो गया है-- 
a ee होने दौजिये, किन्तु उससे gere विषय साफ समभमें 
सा 3 देखिये न, - “प्राच्य और पाश्चात्य, प्राचीन और प्रचलित 
आदिम उत्पत्ति और इतिहास तथा नवीन सार्वभौमिक 


स्ररलिपि्ा संक्षित और सरल ans प्रकरण ।-इसमें कोई वात छूटी नहीं । 
किन, — क्या नाम उसका - माफ - 


= AÀ तो नहीं छूटी | लले 


P em तो कुछ छोड-कःडकर ही रखा जाता है। मगर 
a t : | पढ़ते-पढ़ते - जो-है-सो - शरीर रोमांचित हो 
चेकुण्ट--दा:हा:हा:हा: । रोमांच ! 
AE mm मजाक कर सकता हूँ oe DOLUS 
है तो मजाकका ही विषय। यह्‌ 
ee मेरा एक पागलपन 
a Ren । संगीतकी उत्पत्ति और इतिहास है, - खाक और ds i 
e मेरी कापी । वृदे आदमीका मजाक न उड़ाइये । 
Er E जया नाम उसका - मजाक क्या कोई दो-दो घंटे 
bua आह Em um में.कबसे आपकी पोथी लेकर बेठा 
Hindu XE : वनवासको भी - क्या. नाम उसका - 


guo gren s 
ERI आप बात खूब करवे हैं, कमाल करते हैं ! 
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केदार--लेकिन, हुँसीकी वात नहीं, वैकुण्ठ बाबू, - क्या नाम उसका = 
आपने कहीं-कहीं ऐसा लिखा दे कि वास्तवमें रोमांच हो उठता है, - सो 
क्या नाम उसका - आपके FET हो कहता हूँ । 

बैकुपछझ--प्रमक गया, आप किस जगहकी वात कह रहे हैं, वहां लिखते 
समय मेरी ही आँखें भर आई थीं। अगर आपको ऐतराज नहो तो उस 
जगह जरा पढ़के सुना दूं १ 

केदार--ऐतराज | आप भी खूब हैं साहव ! क्या नाम उसक्रा- मैं 
तो खुर आपसे aS करनेवाला था । (स्त्रगत) सालौको पार करने तक, 
हे भगवान, मुझे सेभ दो । फिर मेरा भी ga दिन आयेगा । 

बेकुण्ठ--कय़ा कहा आपने १ 

केदार--कुछ नहीं, यों ही कह रदा था - क्‍या नाम उसका - साहित्यकी 
पकड़ कछुएकी पकड़ है, जहाँ भी एक वार दाँत गडे नहीं कि फिर छुटकारा 
नहीं । 

बैकुण्ठ--हाःहाःहा:द्वाः | कछुएकी पकड़ ! खूब कहा ! आपकी 
ae बड़ी गजवकी होती हैं । -हाँ, यह रदह्दा,- लीजिये सुनिये । -“हे माता 
भारतभूमि, कोई समय था जब तुम प्रवीण वीयेबान्‌ पुरुषोंकी तपोभूमि थीं, 
तत्र राजाका राज्य भी तप था, कविक्रा कवित्व भी तपका ददी नामान्तर था । 
तापस जनक राज्य-शासन करते थे, तापस वाल्मीकि रामायण गाकर तपका ही 
प्रभाव विस्तार करते थे ; तब सम्पूर्णे ज्ञान, सम्पूर्ण विद्या, संसारका समस्त 
कन्य और जीवनका सम्पूण आनन्द साधनाकी सामग्री थी । तब ग्रहस्थान 
भी आश्रम था, और अरण्याश्रम भी आश्रम था । आज जो कुलस्यामिनी 
संगीत-विद्या नाद्यशालाओंमें विदेशी वंशीके फटे कंठसे आतेनाद कर रही है 
और प्रमोदालयोंमें जाकर सुरा-सरोवरमें पाँव फिसलकर डूब मरना चाहती 
है, उसी संगीत-विद्याने किसी दिन भारतभूमिके तपोवलसे मूर्तिमती होकर 
स्वको स्वर्गीय कर दिया था, उसी संगीत-विद्याने साधकश्रेष्ठ नारदकी वीणा- 
तन्त्रीमेंसे झुभ्र-रशिमिरासिके समान विच्छ्रित होकर बैकुण्ठाधिपतिके विगलित 
याद-पदूमोंसे निकळी-हुई पुण्य-निझरिणीको म्लान मत्यैलोकमें प्रवाहित कर 
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दिया था। हे दुर्भागिनी भारतभूमि, आज तुम कृशकाय दीनप्राण रोग-जीप- 


शिझुओंकी कौडाभूमि हो रही हो; आज तुम्हारी यज्ञवेदीकी युण्य-शृत्तिका . 


Saat अबोध मूखंगण पुतलियाँ वना रहे हैं; आज साधना भी नहीं, सिद्धि 
भी नहीं ; आज विद्याके आसनपर वाचाळता, वीर्यके स्थानपर अहंकार, और 
तपस्याके स्थानपर चातुरी विराज रही हे! जो maag विपुल तरणी किसी 
दिन उत्ताल तरंगोंको भेइकर महासमुद्र पार करती थी, आज उस तरणीका कोई 
कणधारमें नहीं ! आज हम कुछ बालक मिलकर उसके कुछ जीण कांप्रखण्ड 
लेकर पंकिल सरोवरमें क्रीड़ा कर रहे हैं; और शिशु-सुलभ मोहसे अज्ञान- 
` सुलभ अहंकारमें कल्पना कर रहे हैं ages ही सागर पार करनेवाली 
नाव है, हम ही वे आर्य हैं और हमारे गाँवका जीणेपत्रोंसे कलुषित जलकुण्ड 
ही वह अतलस्पश साधना-समुद्र है |” 
इशानका प्रवेश 
इशान--बाबू साव, खाना आ गया | 
चकुण्ठ--कह दे, जरा बैंठेगा । 
इंशान-_चेठनेको किससे कहूं £ खाना आया & 1 
` केदार--तो अब उठा जाय ¦ क्या नाम उसका - स्वार्थी बनकर 
मैंने आपको बहुत देर तक विठा रखा-- 
बैकुण्ठ क्यों, आप उठ क्यों रहे हैं ? 
इैशान--नहीं तो, - उनके उठनेकी जरूरत क्या है! रात-भर बेठे-बैंठे 
तुम्हारा पोथा सुनते रहें! (केदरके प्रति) जाओ तो बाबू सा'ब, आप घर 
जाओ हमारे वाबूका अब ज्यादा माथा गरम न कराओ। [ प्रस्थान 
केदार--ये आपके कौन होते हैँ? 
दे, इसना । 


dn ee नाम उसका — बातें तो इसकी बड़ी साफ-साफ 


APSE die कह रहे हैं भाप । सो, उसका कुछ 
खयाळ न करें, बहुत दिनसे है न, - मुझे कुछ मानता-वानता नहीं। 
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केदार--क्या नाम उसका - मुमसे तो थोड़ी देरकी जान-पहचान है, सो 

मुझे भी ज्यादा-कुछ मानता हो ऐसा तो नहीं माळूम होता । लेकिन, उसकी 
` ब्रात आपने AR सुनी नहीं,- आपका खाना आ गया है। 

चैकुण्ठ--खेर जाने दीजिये, अभी ज्यादा रात नहीं हुईं, - इस अध्यायको 
खतम कर dl 

केदार--वेकुण्ठ वावू , खाना आपके घर आता है और आकर बैठा भी 
रहता दे ; लेकिन - क्या नाम उसका - हमारे घर उसका व्यवहार कुछ ओर 
तरहसे होता है । देखिये, जब में वचपनमें कालेजमें पढ़ता था तव मैंने- क्या 
नाम उसका - बहुत ऊँचे मचानपर ही आशाकी लता चढ़ाई थी, और उसमें: 
RR कदूदू-जैसे डेइ-डेइ दो-दो हाथ लम्बे फल भी लगे थे, मगर - क्या 
चाम है सो - जड़को पानी नहीं मिला, भीतर रस नहीं पहुंचा, सो - क्या नाम 
उसका - भीतरसे सब पोलेके पोले ही रह गये । अब - जो है सो - दिन-रात 
“हाय पेसा” “हाय अन्न? - यही एक धन्धा रह गया है। भीतरका सार जो 
कुछ था सो सूखकर - क्या नाम है सो - काँटा बन गया है । 

वैकुण्ठ--अहा-हाहा | इससे बढ़कर दुःख तो ओर कुछ हो हदी नहीं” 
सकता । और मजा यह कि हरवक्त आपको प्रसन्न देखता हूं ! सचमुच 
आप महानुभव व्यक्ति E. (केदारका हाथ पकड़कर) देखिये, में अपनी 
छुद्शक्तिसे अगर आपकी कुछ सेत्रा करने लायक होऊं, तो मुझसे साफ-साफ: 
कहिये, जरा भी संकोच-- 

केदार--चमा कीजियेगा, वेकुण्ठ वावू , - क्या नाम उसका - सुके आप 
अनका लोभी न ,समझियेगा। आज आपने जो आनन्द दिया है, उसकी 
तुलना नहीं हो सकती, - उसके आगे धन-दौलत रुपया-पेसा - जो-है-सो-- 

तीनकोड़ीका प्रवेश 
. तीनकोड़ी (स्वगत)--खुश होकर दे रहे हैं, ले क्यों नहीं लेता-- 

केदार (स्वगत)--सब मिट्टी कर दिया, - नालायक गथा कहींका-- , 

चेकुण्ठ-यह लड़का कौन है? - - 

केदार--ऋजके पीछे जेसे सूद लगा रहता है, यह मेरा वही है - क्या 
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-नाम उसका । अपना ही वोझ नहीं सम्हाला जाता, उसपर - जो-है-सो - 

-भयवानने यह बळा और लाद दी ! प 
तौनकौड़ी--बाबू साहव, ये हैं वेल और में हूं इनकी पूंछ। जब ये 


शचास चरते हैं तो में मक्खियाँ उड़ाया करता हूं; और फिर जब किसानके. 


दायक मार सहनी पड़ती है तब पूंछ-मरोइनेकी ताकत हमपर ही आजमाई 
जाती है i : 

बैकृण्ठ--हाःहाःदाःहाः ! यह छोकड़ा तो आपको खूब मिला. है | 
“इसके तो आँख-नाक-कान सब बातें करते हैं । - सुनिये AG, काफी देर 
at गई है, आज यहीं खा-पी लें तो अच्छा हो। 

केदार--नहीं नहीं, इतना झंझट आप न उठाइये । 

तीनकोड़ी--वाह जी वाह, झंझट इसमें क्या है! शुभ काममें बाधा 
"नहीं डालना त्राहिए। खिलाने-पिलानेमें इन्हें मामूली-सी दिकत उठानी 
eat, लेकिन बगेर खाये-पीये हमें पूरी मुसीवतका सामना करना पड़ेगा । 
सच्ची वात है, बाबू साहब, भूख बहुत जोरकी लगी है । 

अच्छी वात है, भाई, आज तुम खूब पेट भरके खाओ । कोई 

Get साथ खाता है तो उसे देखके मुझे बडा आनन्द होता है । 

केदार--इस छोकडेको भगवानने - क्या नाम उसका - अन्तरिन्द्रियोमे 
"बस एक जठर ही दिया है सिर्फ। आपके इस आश्रममें आनेसे “पेट? 
“नामका जो एक गहरा गड्डा है - क्या नाम उसका - उसकी बात मैं बिलकुल 


-भूळ ही जाता हूं। ऐसा लगता है जैसे केवल एक हृत्पिण्डके ऊपर - क्या | 


“नाम उसका - एक मस्तक लिये बैठा हूं। 
m वैकृष्ठ-हा:हाःहाःहाः | आप बहुत ही सुन्दर रसीली बातें करते हैं । 
“वाह वाह, आपकी प्रतिभाकी तारीफ करनी पड़ेगी | 


तीनकौड़ी--बातोंमें गरक होकर असल बातको 
be न भूल जाइयेगा, बैकुण्ठ 


चैकृण्ठ--अच्छा, अच्छा | कहाँ गया इसनिया, - इसनिया | 
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वेकुण्ठका पोथा : HEU १०१ 
ईशानका प्रवेश i 

इशान--एक थे, अव दो हो गये । 

तीनकोड़ी--नाराज न होओ, भाई, तुम्हें भी हिस्सा दूंगा । 

ईशान--अभी तक किताव सुनाई जा रही होगी १ 

वैकुण्ठ (लज्जित होकर कापीको छिपाते हुए )--नहीं नहीं, किताव कहाँ 
है ! देख इसनिया, क्या नाम उसका - एक काम कर - ये दो बाबू हैं न, 
समझा, इनके लिए खाना ले आ । 

इंशान--खाना अव कहाँसे लाऊं 2 

तीनकोड़ी--अरे वाप रे ! 

वेकुण्ठ--सुन तो सही, - भीतर जाकर नीरुते कह आ कि-- 

ईैशान--सो नहीं होगा. बाबू, अव में उनसे जाकर चूल्हा सुलगानेको 
नहीं कह सकता । तुम्हारा खाना लिये चे अभो तक वेठी हुई है 

वैकुण्ठ--सो तो ठीक है, पर इन्हें वगैर खिलाये में कैसे खा सकता हूं ! 
तू एक दफे उससे जाके कह तो सही, कहनेसे-- 

ईशान--सो तो माळूम है, कहते ही वे तुरत चूल्हा सुलगाना शुरू कर 
देंगी ; लेकिन आज उनकी एकादशी है, क्यों उपासके दिन उनको तकलीफ 
देते हो, बाबू | (केदारके प्रति) बाबू, आजके दिन माफ कीजिये, घर जाकर 
आरामसे खाइये-पीजिये ओर सो जाइये । 

तीनकोड़ी--भाई साहब, सलाह देना आसान बात है, लेकिन वगेर खानेके 
` खाया कैसे जा सकता है, इस समस्याका समाधान करना आसान नहीं । 

केदार--तीनकौडी, चुप रह तू । बैकुण्ठ बाबू, आप परेशान led, 
क्या नाम उसका - आज रहने दीजिये-- 

वेकुण्ठ--देख इसना, तेरे मारे क्या सुके घर-द्वार छोड़कर जंगलमें जाना 
पड़ेगा ! घरपर कभी कोई अतिथि आवें तो उन्हें जरा खाने-पीने भी नहीं 
देगा तू! नालायक कहींका । जा, जा यहाँसे, काला मुंह कर । 

: [ ईशानका प्रस्थान 

तीनकौड़ी---आप नाराज न dea, बाबू साहब ! मैंने सोचा था कि 
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खिलाने-पिलानेमें आपको कोई दिक्कत न होगी, - लेकिन अव देखता d कि 
दिक्कत है। और फिर 
बैकुण्ठ--दिकत कुछ नहीं, आज एकादशी है न, निरुपमाका उपास है--.. 
तीनकौड़ी---निरुपमा-- 
बेइण्ठ--मेरी लड़की है, विधवा । आज उसका उपास होनेसे-- 
केदार--बैकुण्ठ वावू, आज - क्या नाम है सो - आज्ञा दीजिये, फिर 
देखा जायगा । 
तीनकोड़ी--ठहरो sed, जा कहाँ रहे हो ! - देखिये बैकुण्ठ बाबू, 
इसमें शमेको कोई बात नहीं, - अभागे तीनकौड़ियाका भाग्य ही ऐसा है कि 


` अन्नपूर्णाके भण्डारमें भी पहुंच जाय तो वहाँ भी सफाया समझिये। खैर 


कोई बात नहीं, मेरे ऊपर भार दीजिये, में बढ़ाबाजार जाकर पूड़ी-साग 
वगैरह रिये आता di आप जरा भी परेशान न हों । 
केदार (कृत्रिम कोधसे)--देख तीनकौडी, इतने दिन -- जो है सो - तेने 
मेरी संगत कौ, पर-क्या नाम उसका - तेरा लाळचीपन जरा भी नहीं गया । 
ma मैं -जो दे सो -मुँह नहीं देखना चाहता । [ प्रस्थान 
afa in नहीं-नहीं, कोई बात नहीं, नाराज न होइये, केदार वावू, 
तौनकोड़ी--अजी, आप चिन्ता न कीजिये। उन्हें में अच्छी तरह 
ES Gl TALA में ठंडा करके अभी आपके सामने हाजिर 
Ql आप समभते नहीं, Qe आग जलने लमती है तो gaat बाते 
भी गरम होकर निकलने लगती हैं । RUN. 
TT: । वाह भई, वाह ! तुम्हारी बातें खूब होती 
Él तो इनो, (नोट देते 
> हुए) यह लो, > 
R ) तुम इन्तजाम कर लाओ, कुछ 
तीनकौडी--कुक़ नहीं, कुछ नहीं। इससे ज्यादा भी दे 
; भी दे देते तो 
खयाल नहीं करता, - मेरा वैसा स्वभाव हो नहीं । ड 
E. [ प्रस्थान 
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इद्यानका प्रवेश * 

इंशान--वावू ! (बैकुण्ठ निरुत्तर) amp! (निरुत्तर) बाबू ava ! 
(निरुत्तर) खाना सव ठंडा हुआ जा रद्वा है । 

वैकुण्ठ (गुस्सेसे)--तू जा यहाँसे, - में नहीं खाता । 

इंशान--मुझे माफ करो, वावू साव, - खाना ठंडा हुआ जा रहा है। ` 

वैकुण्ठ--नहीं, सुरे नहीँ खाना । 

इशान--तुम्हारे didi पड़ता हूं, - चलो खाने, - नाराज न होओ d 

चैकुण्ठ--जा, कहता हूं, दूर हो मेरे सामनेसे, ज्यादा परेशान न कर । 

इशान--लो, मेरे अच्छी तरह कान Us दो,- वावू-- 


अविनाशका प्रवेश 


अविनाश--क्यों भाई ura, यहाँ बैठे लिख रहे दो क्या £ 

चैकुण्ठ--नहीं नहीं, कुछ नहीं, - यहाँ क्यों लिखने लगा ! इसनाके 
साथ वात कर रहा हूं। - इसना, जा तू, में आता हूं। [ ईशानका प्रस्थान 

अविनाश---भाईं सा'ब, तनखाके रुपये लाया हूं, - ये लो, दस-दसके दस 
नोट और पाँच सौका एक । 

बकुण्ठ--पाँच सौका नोट तुम अपने पास ही रखो, अबू । 

अविनाश--क्यों भाई सा'ब ! 

चेकुण्ठ--खचे-वचेके लिए जरूरत qg— 

अविनाश---जरूरत पड़नेपर माँग ळूंगा-- 

बेकुण्ठ--तो यहाँ रख दो । तुम्हारे हाथमें रुपये देनेसे भी तो रहते 
नहीं । जो आता है उसीपर तुम विश्वास कर बठते हो ! रुपया वचानेके 
लिए सबसे पहले आदमियोंसे बचना चाहिए ; आदमी पहचानना बहुत 
जरूरी है । 

अविनाश ( इँसता हुआ )--इसीलिए तो में तुम्हारे हाथ सॉपकर 
निश्चिन्त at जाता हूं, भाई सा'व | 

बेकुण्ठ--तू हँस क्यों रहा है ! मुझे आज तक कोई ठग सका है, कह 
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सकता है ? उस दिन जो मैंने '्त्रर-सूत्रसार' पोथी खरीदी थी,-तुमलोगोंने 
“समक लिया कि मुझे; ठग ले गया, - लेकिन में कहता हूं कि संगोतके 
सम्बन्ध ऐसी प्राचीन पोथी कोई कहींसे ला दे तो में उसे सँह-माँगा पुरस्कार 
दे सकता हूं । MA तोली जाय तो भी उसकी कीमत नहीं चुकाई जा 
सकती । तीन सौ रुपयेमें तो एक तरहसे मुफ्त ही में मिल गई सममो । 
अविनाश--उस पोथीके सम्बन्धमें मैंने कुछ कहा दै 2 
'बैकुण्ठ-इसीते तो मैं समझ गया कि तुमछोग मन-ही-मन समझ रहे 
हो कि gece ठग ले गया । नहीं तो, कमसे कम उसके ani एक वार 
भी तो कुछ पूछते-गछते या ad लेकर उलटते-पुलटते--- 
अविनारा--उसमें है d क्‍या, भाई सा'ब, - उलटने-पुलटनेसे उसकी 
धूल ह्यो जाती । 
बैकुण्ठ--इसी बातकी तो कौमत है उसकी । उसकी qe क्या आजकी 
चूल है | उसकी धूलको लाख रुपये देकर मायेते लगानी चाहिए । 
अविनाश--- भाई सा'ब, इस महीनेमें मुझे पचदत्तर रुपये देने होंगे । 
बैकुण्ठ--क्यों, क्या करेगा १ (अविनाश निरुत्तर) नीलामसे विलायती 
पोधे खरीदेगा, क्यों ? देखो भला, क्या वाहियात लत पड़ गई है, दिन रात 
मालियोंका मेला लगाये रहता है | न-जाने कितने पौंघोंके झूठे नाम बता-बता 
EM ठग ले जाते हैं जिसकी हृद नहीं | - फिर भी तो तू ब्याह adi 
अविनाश--उससे तो, भाई सा'ब 
चालीसक तो हो चुकी, अब sare pr 
जया कहा | अभीसे चालीस 2 
an ee क्यों £ समय तो de पूरा ही लगा है, - जैसे 
बेकुण्ठ--असलमे मेरी हौ aaa ला! 
मुझे स्वार्यी समभेगे । अब देर करना ळत i DE 
अविनाश--एक आदमी बैठा है,- में चल दिया भाई सा'ब । [प्रस्थान 
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चैकुण्ठ--जरूर वही मानिकतछा-वाला माली होगा । लड़केको नशा हो 
गया है एक RET । 


केदारका प्रवेश 


बैकुण्ठ--अच्छा, आप लौट आये, - adt खुशी हुई, - तो अब-- 
केदार--देखिये वैकुण्ठ बाबू, - क्या नाम उसका - आपकी छाइव्रेरीमें 
. संगीत सम्बन्धी सव तरही पुस्तकें हैं, लेकिन - क्या नाम उसका - चीन 
देशका संगीत-शात्र शायद नहीं होगा १ 

वैकुण्ठ (अत्यन्त चंचल होकर)--जी नहीं, सो तो नहीं है । आपको 
कहीं उसका सन्धान मिला है क्या 2 

केदार--सन्धान क्या, एक हस्त-लिखित पोथी ही जुगाड़ कर लाया 
É! यह पोथी, - जो-है-सो - बहुत कीमती हे । यह देखिये। (स्वगत) 
'एक चीनी जूतेवालेसे उसकी दूकानका पुराना खाता माँग लाया हूँ.। 

वैकुण्ठ--अच्छा ! खास चीनी-भाषामें लिखी-हुईं पुरानी पोथी माझम 
होती है । कुछ सममा नहीं जा सकता । आश्चये है gen बड़े साफ 
हैं । वाह, वाह, है तो बड़े कामकी चीज । इसकी कीमत-- 

केदार-माफ कीजियेगा,- क्या नाम उसका - कीमत-ईमतका नाम-- 

वैकुण्ठ--सो कैसे हो सकता है । आप इतना कष्ट उठाकर चीन देशकी 
पोथी जुगाड़ कर ळाये, मेरे लिए यही aga है,- आपने मुझे सदाके लिए 
खरीद लिया, - उसपर और ज्यादा ऋण न चढ़ाइये, चुका नहीं सकूंगा । 

केदार (गहरी साँस छोड़कर)--लेकिन, क्या कहूं, -कीमतमें शायद 
ठगाया गया हूं- 

बेकुण्ठ--जी नहीं, आपको वहम हो गया है, - इन सब चीओंक्री कीमत 
में जानता हूं, - काफी कीमत देनी पड़ती हे तत्र मिलती हैं ऐसी चीजें ! 

केदार--लेकिन, बो तो -क्या नाम -सौ रुपया माँग बैठा था । मैने 
अस्सी कह दिया है, शायद पचासीमें सौदा तय हो जायगा-- 

बैकृण्ठपचासी | मिट्टीके दाममें मिल रही है, मिद्टीके दाममें ! अमी 
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जाकर रुपये दे आइये, - at तो पीछे पलंट गया तो फिर मुश्किल होगी । 
माढूम होता है वेचारा सुसीवतमें पड़कर ही बेच रहा है, नहीं तो-- 
केदार--पूरी मुसीबतमें ! नहीं तो, आप जानते हैं,-कय्रा नाम- कोई 
ऐसी चीज बेच सकता दे D सुना है, देशमें sak तीन सालियाँ हैं,- तोनोंका 
ही एक कुलीन चीनोसे व्याह कर देना पड़ेगा । कन्या-दाय भी एक दाय है, 
मगर साळी-दाय तो दाय नहीं, महा संकट है ! 
à = (हँसते हुए )--भच्छा, अच्छा ! आप तो पूरे रसि माळूम 
केदार--रसिक होना पढ़ा है, साहब, रसिक होना पड़ा है ! भुक्तमोगी 
हुँ न| क्या नाम उसका - सुसरालमें सालियाँ अति-उत्तम वस्तु हैं,- ऐसी 
वस्तु संसारमें दुलेभ है, - किन्तु वहाँसे स्थानच्युत होकर सहसा सरपर आ 
पड़े तो -क्या नाम उसका - सम्हालना मुश्किल है | 
चेकुण्ठ--सम्हालना मुश्किल है ! वाहू । हाःहाःहाःहा: | 
केदार--जी, मुझसे तो सम्हालते नहीं बनता । एक तो साली, उसपर 
wept चुटिदीन सुन्दरी ! और-फिर sadi- क्या नाम उसका --घोड़शी | 
मेरे लिए तो घरमें टिकना मुश्किल हो गया है । आँख उठाके देखता हूं. तो 
at सोचती है कि साठीको de रहा हूँ; और eda मोचे रहता हूँ. तो 
वो सोचती है, - क्या नाम उसका - मैं सालीका ही ध्यान कर रहा ši 
बताइये भला | खाँसता हूँ तो - क्या नाम उसका - वह समझती है, इसमें 
जरूर कोई रहस्य है, ओर खाँसी caet करता हूँ तो - क्या नाम 
उसका ¬ अथे लगाया जाता है और-भी सन्देइ-जनक | बताइये भडा ! 


अविनाशका प्रवेश 


अविनाश--क्ष्या भाई सा'ब, sax खाना ठंडा 
हुआ जा रहा है, और 
इधर अभी तक इतिहासको चर्चा हो रही है | 
वेकुण्ठ--इतिद्वास कुछ नहीं, यों ही बैठा जरा 
n T केदार बाबूसे गपशप कर 
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अविनाश---अच्छा ! Sac! तुम यहाँ केसे? भाई साहवपर कोई 
चकर चला रहे हो क्‍या १ 

केदार--द्वाःहाःहाःहा: । अविनाश, तुम तो हमेशा वच्चे ही रहे, 
må! 

अविनाश--भाई ava, इतिहास सुनानेको तुम्हें ओर-कोई आदमी ही . 
नहीं मिला! आखिर केदारको पकड बैंठे ये हजरत पकडते हैं तो फिर 
छोडनेका नाम ही नहीं लेते । 

वैकुण्ठ--छी, अविनाश, कैसी वात कर रहे हो तुम ! 

केदार--वैकुण्ठ वावू , आप परेशान न AA, - क्या नाम उसका - 
अविनाशके साथ में एक क्लासमें पढ़ा-हुआ हूं न, इसीसे - मुझसे मिलते ही 
मजाक JE कर देता है । 

अविनाश--लेकिन तुम्हारा मजाक तो मेरे मजाकसे कहीं गहरा होता 
है। अभी उस दिन तुम मुझसे रुपये ले गये हो, फिर माळूम होता है 
ऋपयोंकी जरूरत पड़ी है, इसीसे भाई साहवकी रचना सुनने आये हो ! 

केदार--भाई अविनाश,- क्या नाम उसका - कभी-कभी तो तुम्हारी बातें 
'ऐसी होती हैं जैसे सच ही बोल रहे हो ! मालम नहीं बैकुण्ठ बाबू क्‍या 
खयाल करते होंगे, सोचते होंगे-- 

बैकुण्ठ (चंचल होकर)--नहीं नहीं, केदार बावू , में कुछ भी खयाल नहीं 
करता । लेकिन, अविनाश, तुम्हारा मजाक वडा wy होता है। मित्रके 
साथ भी व 

अविनाश--मैं मजाक नहीं कर रहा, भाई साब-- 

बैकुण्ठ--अच्छा ! ere नहीं ! अमद्र कहोंका । केदार बाबू मेरे 
चर आये हैं, यह मेरा सौभाग्य है । तू मेरे सामने इनका अपमान करता है ! 

केदार--अह-ह, नाराज न होइये, बैकुण्ठ बाबू-- 

अविनाश--भाई सा'ब, आप व्यर्थे ही नाराज हो रहे हैं। केदारका 
अपमान किस यातका ! 

बैकुण्ठ--फिर ! तुमसे मैं बात नहीं करता, जा यहाँसे । 
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अविनाश--माफ़ करो भाई सा'व। (वैकुण्ठ निरुत्तर ) मेरा कसुर 
माफ करो। (Ags निरुत्तर) भाई aa, आप नाराज न होओ-- 
तो सुन । केदार बावूकी एक ब्याइ-लायक साली है, बहुत 
ही सुन्दर, - ओर तेरा भी ब्याह नहीं हुआ, समझा-- 
केदार--योग्यं योग्येन यो जयेत्‌ । 
चेकुण्ठ-ठीक कहते हैं आप, मेरे मनक्री वात कह दी है आपने । 
केदार--मेरे मनकी भी ठीक यही बात है । 
अविनार--जेकिन, भाई सा'ब, मेरे मनक्री वात इससे कुछ भिन्न है। 
मेरी व्याह करनेकी इच्छा नहीं है--- 
केदार--अविनाश, यह उम्दारा खूब मजाक रहा ! व्याह करनेके पहले 
ही अनिच्छा | क्या नाम उसका - करनेके आद अगर अनिच्छा होती तो 
उसके कुछ मानी भी हो सकते थे । 
बैकुण्ठ--लड़की तो सुन्दर हे-_- 
अविनाश--उसे देखा है तुमने १ 
वेडप्फ--देखनेकी क्या जरूरत १ केदार वावू खुद कह रहे हैं! 
[ अविनाश चुप रहता है] 
केदार--विश्वास नहीं होता ? क्या नाम उसका - मेरा चेहरा देखकर 


ही डर गये, लेकिन - क्या नाम उसका - वह तो मेरी साळी है, मेरी stat 
सहोदरा, मेरे dut कोई नहीं i 


एक वार अपनी आँखोंसे देख आओ न ! 
तो अच्छी बात है, - तुम खुद जाकर देख आओ | 


CEN करूंगा | घरमें में वाहरके किसीको नहीं लाना 
केदार--सो मत लाना, लेकिन - क्या नाम उसका - बाहरकी किसीकी 

तरफ देखनेमें क्या हज १ एक बार देख आनेमें घरका भी कोडे नुकसान 

नहीं, Bs भी कुछ घिस नहीं जायगा | 
अवनाश--अच्छी बात है, देख आऊंगा 

भोजन कर लो । नौरने भेजा है मुझे । po 
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बैकुण्ठ--लेकिन, केदार वावूके लिए पहले-- 

केदार--आप भी खूब हैं ! 

अविनाश--बगैर कहे खाना अपने-आप तो आयेगा नहीं । इंशानको 
बुलाकर जरा-- 

केदार--नहीं नहीं, इंशान-नेऋतकी जरूरत नहीं, - क्या नाम उसका -« 
उससे पहले ही बातचीत हो चुकी है । 


पूडी-मिठाईका दोना हाथमें लिये-हुए 
तीनकोड़ीका प्रवेश 
तीनकौड़ी--ये लो, - वैठ जाओ, - में परोसता हूं । 
बैकुण्ठ--तुम भी बैठ जाओ न, परोसनेका इन्तजाम मैं किये देता हूं । 
तीनकौड़ी--आप चंचल न होइ्ये, वावू साहब, A पहले ही खा-पी 
लिया & 1 
केदार--तू बड़ा बेअदब है रे, पेट कहींका ! 
तीनकौड़ी--क्या करूं भाई सा'व, अभागे तीनकोड़ीकी तकदीर भी तो 
तीन-कौड़ीकी ही है ! जिन्दगी-भर देखता आया हँ, काम चाहे अच्छा दो. 
या बुरा, विन्न लगा ही हुआ है । जनमते ही दूधके लिए रोना शुरू किया, 
सो ठीक उसी वक्त मा मर गई । सवर करूं तो किसके भरोसे ! 
अविनाश--इस छोकड़ेको कहाँसे जुटा लाये केदार १ 
' क्रेदार--क्या नाम उसका - देश-देशान्तर नहीं घूमना पड़ा, अपने-आप 
ही आ जुटा दे । अब इसे diy कहाँ जाकर - क्या नाम उसका - में तो इसी 
फिकरमें दुबळा हुआ जा रहा हूं । 
अविनाश--भाई सा'ब, तुम खाने जाओ । 
बैकुण्ठ--सो केसे हो सकता E! पहले ये खा-पी s— 
केदार--सो नहीं होगा, बैकुण्ठ बाबू, आप जाइये, हमलछोग--- 
बैकुण्ठ--अजी, आप कुछ संकोच न कीजिये, खिलाने-पिलानेमें मुझे बढ़ा 
` आनन्द आता है। 
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तीनकौडी--इसमें क्या दै,- आप कल फिर देख लीजियेगा । ह्म 
भागे थोड़े ही जा रहे हैं:! 

केदार--तीनकोड़ी, - क्या नाम उसका - बल्कि तू, दोनेको लेकर घर 
चला चल । वहीं - कया नाम उसका - खा-पी लेंगे । झूठमूठको इन्हें क्यों 
तकलीफ देना ! ER 

तीनकौड़ी--आज अब तकलीफ किस वातकी | कलकी कल देखी 
जायगी । 

[ अविनाश हँस देता है ] 

बैुण्ठ--यह लड़का आपका तो खूब बातें करता है, केदार बाबू ! 

मुझे DUM बड़ा प्यारा लगता है । - लेकिन, खाना-पीना आपको यहीं करना 


— 


ईशानका प्रवेश 


ईशान--वाबू सा'ब | 
अरे, आया भई, आया। तो जायेंगे 

Ec । तो आपलोग जायेंगे ही, क्यों १ 

' तीनकोडी-_जी नहीं, आपको मुसीबतका सामना करना पड़ेगा । 

[ बैकुण्ठ अविनाश और इशानका प्रस्थान 

तीनकौड़ी (केदारसे)--यह लो, भाई सा! 

अंधे रा eet at 3, ये बचे-हुए रुपये सम्हालो | 
SIR बापने :तेरा नाम रखा था तीनकीडी,- असलमें 

दौरालाल ! लाखों रुपया कीमत है तेरी ! qu E 


[ दोनोंका प्रस्थान 


i 
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दूसरा दृश्य 
केदार ओर अविनाश 


केदर--क्या नाम उसका - तो आज चल दिया,-- aga परेशान किया 
अविनाश--परेशानीकी क्या वात है। वंठो न जरा । सुनो, - मेरे 
चले आनेके वाद उस दिन मनोरमा मेरे विषयमें कुछ कह रही थी क्या १ 

केदार--वो कुछ कहेगी ! तुम्हारा नाम लेते ही उसके गाल -क्या 
जाम saat - विलायती वेंगनकी तरह लाळ हो उठते हैं । 

अविनाश (हँसते-हँसते)--अच्छा ! इतनी शरम l 

केदार--हाँ जी, - क्या नाम उसका -यद्वी तो खराब लक्षण है 

अविनाश (केदारको धक्का देकर)--अच्छा | तुम्हारा तो दिमाग खराव 
हो गया है, - इसमें खराब लक्षण क्या पाया, सनू भी तो १ 

केदार--क्या नाम उसका - यहद स्वभावका नियम है । जैसे तीरका 
कूटना, -- पहले पीछेकी तरफ जबरदस्त खिंचाव पड़ता दे, उसके वाद - क्या 
नाम उसका - छुटकारा पाते ही सामनेकी तरफ साँय-से हवाळी तरद दौड़ 
पढ़ता Ba get जहाँ ज्यादा शरम देखाईँ दे, वहाँ समझ लो कि प्रेमकी 
दौड़ तीरसे कम नहीं ! 

अविनाश--तुम भी खूब हो, केदार ! हाँ तो, कैसी शरम देखी तुमने, 
सुनाओ भी तो ! - तुमलोगोने शायद मेरा नाम लेकर मजाक किया होगा 
उससे १ 

केदार--अरे, एक नहीं, वहुत-सी बातें हैँ । आज जरा काम है, आज 
जाने दो मुझे--- 

अविनाश--ओ-दो-दो, बैठो न जरा । सुनो भी तो,- एक कामकी बात 
करनी है तुमसे । एक अंगूठी ली है मैंने, समझे ! 

केदार--यह तो बहुत आसान बात है, इसमें समझना क्या | 

अविनाश--आसान बात है £ अच्छा, कया सममे, बताना जरा 1 
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केदार--रुपये द्वाथमें हों तो अंगूठी खरीदना आसान वा 
द [त हूँ -- 
नाम उसका - यही समझा, और क्या | EU 
अविनाश--तो खाक सममा तुमने | उस अंगूठीको में 
रे 
मनोरमाके लिए उपहारमें मेजना चाहता हूं। इसमें कोई दोष en p 
7 FETH तो इसमें कोई दोष नजर नहीं आता । और अगर हो 
F कर -- क्या नाम उसका -- अंगूठी ले लेनेसे 
ao का -- सिर्फ अंगूठी ले लेनेसे ही काम 
अविनाश-- ओःद्‌, अपना मजाक अभी रहने दो। जो 1 
इनो, - अंगूठीके साथ एक चिट्ठी लिख भेजू तो कैसा ? TES 
केदार--इसमें कया वात है । 
अविनाश--तो यह छो अंगूठी, - चिट्ठी चरसे लिखे देता £i 
e [चिठ्ठी लिखने लगता है 
केदार (स्वगत)--अंगूठी तो प्राप्त हुईं। किन्तु, दोनों भाइयोंके E 


परिश्रम बहुत ज्यादा पढ़ रहा है । अव, AR जल्दी हो जाय तो फिर जरा 


विश्राम करनेका समय मिले । 
A बेकुएउका प्रवेश 
ys स्वगत)--अच्छा, अब तो केदार बावूसे घुटने लगी है! 
pod दसे, अब तो यह इनका पिण्ड ही नहीं छोड़ रहा । सनकी 
pu NI न, जिधर झुका उघर झुक ही गया । केदार बावू लेकिन 
ue ibd रहे हैं, इनका उद्धार करना ही चाहिए। - (कमरेमे घुसकर) 
: 2 SR वादू, कया समाचार है ! एक नया परिच्छेद और छिख डालाः 
» आपको सुनाना चाहता हूं। आपके तो दशन ही नहीं da 
RA मेरा तो हाल बढ़ा बेहाल हो रहा &i- 

SN ढककर)--भाई सा'ब, केदार I एक कामकी बात 


बैकुण्ठ (लगत)--कामका तो कोई ठिकाना ही नहीं ! लड़केका दिमागः 
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Rasa फिर गया मालूम होता है। (प्रगट) लेकिन केदार वावूके विना 
सेरा काम जो अर्का पड़ा है । 


नौकरका प्रवेश 
नौकर--बावू ara, मानिकतछासे माली आया है । 
अविनाश---अभी उसे जानेके लिए कह दे । [ नोकरका प्रस्थान 


चैकृण्ठ--जा न जरा, सुन आ, क्या कहता है । तव तक मैं बैठा हूं. 
इनके पास 

केदार--मेरे लिए परेशान न दोइये आप,- क्या नाम उसका - चल दिया, 

. आज मुझे जरा काम है-- 

अविनाश--नहीं नहीं, केदार, वेठो जरा । 

बेकुण्ठ--नहीं नहीं, आप बठिये । देखो अविनाश, पेड-पौधोके विषयमें 
तुम जो स्टडी कर रहे हो उसमें लापरवाही न करना । तुम्हारा वो काम 
बड़ा स्वास्थ्यकर है, और आनन्दजनक भी । 

अविनाश--जरा भी लापरवाही नहीं करता, भाई सांच, - आज एक 
जरूरी काम आ पड़ा है, इसीसे-- 

चैकुण्ठ--अच्छा तो तुमलोग बैठो । केदार बाबू बेचारे बड़े भज्ञे-आदमी 
हैं, इन्हें ज्यादा परेशान न करना । (स्वगत) जरा भी विचार नहीं इसे, 
असलमें उमरका दोष है । 

तीनकोड़ीका प्रवेश 

केदार---अब यहाँ किंस लिए १ 

तीनकौड़ी--डरनेकी क्या बात है, भाई ura] दो दें,- एकको तुम 
से लो, एकको मुझे दे दो । 

बेकुण्ठ--हाँ हाँ, यही ठीक है। चलो, तुम मेरे कमरेमें चलो । 

केदार--तीनकौड़िया, तू. सुरे किसी दीनका न रहने देगा। 

तीनकौड़ी--लेकिन और-सब लोग कहते हैं, तुम मुके किसी दौनका न 
रखोगे। (पास जाकर) नाराज क्यों होते हो, भाई साहब, - जिस दिनसे 
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तुम्हें देखा है उस दिनसे अपने वाप-भाई-चचा तक मुझे देखे नहीं 


सुद्दा ते, इतना चाहता हूं में तुम्हें ! 
केदार--फालतू क्यों वक रहा है,- तेरे वाप-भाई-चचा हैं भी कहीं | 
तीनकौड़ी--कहनेसे विश्‍वास नहीं करोगे, लेकिन हैं, भाई साःव । उसमें 
न तो कोई खर्चा है, न कोई महात्म्य । तीनकौड़ीके भी वाप-भाई-चचा 
E mr ¬ हाँ, अगर मुझे खुद बना लेने पढ़ते तो शायद नहीं होते । 
कुण्ठ--हाःहाःहाःहाः । लड़का यह वातें खूब करता हे! चलो 
तीनकौड़ी, तुम मेरे कमरेमें चलो । [ दोनोंका प्रस्थान 
अविनाश--बिलकुल संक्षेपमें लिख दिया है, सम में केदार, - सिफे एक. 
लाइन - “देवीके चरण-तले भक्तका पूजोपहार ।” 
केदार--हाँ, कोई बात छूटी नहीं, - अच्छा लिखा है! - अच्छा dr 
अब चलता हूं । 

i अविनाश--लेकिन “चरणा-तले” शब्द यहाँ ठीक बैठा कहाँ १ - अंगूठी 
केदारो - क्या नाम उसका - “करकमलोमें? कर दो। 
अविनाश--पर 'करकमलोंमें पूजोपहार? सुननेमें केसा-तो लगता है| 
केदार--तो फिर "पूजाका उपहार? न करके - क्या नाम उसका-- 

: ET Ew लिखनेसे बड़ा सूना-सा सुनाई देता है, 
केदार--रहने दो-- 
dmg z “करकमलों”का क्या किया जाय 2 

po at चरण. 2 S oe 

T नन S क्या नाम - उसमें नुकसान क्या 
अ जरा ठा हरो, ER अंगूठी के सम्बन्धमें “ तले”? d 

EU अंगूठ़ीके में “चरण-तल्े” जरा-कुछ 
केदार--ऊट्पुटांग क्यों होने लगा | तुम तो चरण-तल्ले अर्पण करके 

छुट्टी पा गये, उसके बाद ~ क्या नाम उसका - वो करकमळोंमें उठायेगी केसे, 
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यही-त सवाल रह जाता है, सो अगर वो स्त्रयं न उठा सके तो ओर-कोई 
उठा देगा । न 

अविनाश---अच्छा, 'पूजोपद्दरर न लिखकर यदि 'प्रणयोपद्दार लिखा 
जाय तो कैसा १ 

केदार---अगर वह चट-से लिखा जाय तो वही अच्छा । 

अविनाश--ल्ेकिन ठहरो, जरा सोच देखू । 


ईशानका प्रवेश 


इंशान--उघर खाना ठंडा हुआ जा ETS जो | 

अविनाश---अच्छा, सो खा SM, तू जा । 

इशान--आखिर कब तक वेंठी रहेंगो दौदी-- 

अविनाश--अच्छा ga लिया, तू जा तो अभी-- 

इशान (केदारसे)--बडे agar तो खाना-पोना-सोना छुड दिया, अव 
क्या छोटे वाबूका भी दिमाग खरात्र करना चाहते हो £ 

केदार--भाई ईशान, यद्यपि तुम मेरा नमक नहॉ खाते, फिर भौ - क्या 
नाम उसका - मेरी हालत भी जरा सोच देखो । तुम्हारे बढ़े बावू खूब 
विस्तारके साथ लिखा करते हैं, ओर छोटे बाबू - क्या नाम उसका - SAT 
संक्षेपमें लिखते हैं ; लेकिन मेरी तकदोरसे. दोनोंकी लिखावट समान हो जाती 
है। अविनाश, तुम्हारा खाना तैयार है - क्या नाम उसका-तुम खाने 
जाओ, में चल दिया । 

अविनाश-क्यों, चले क्यों जाओगे! तुम भी खा लो न। जा, 
इसना, वाबूके लिए भी तैयारी कर । 

ईशान--पहलेसे तो कुछ कहते नहीं, - अब में केसे तैयारी करूं £ 

अविनाश--जंगली कहोंका, - कहता है, केसे तैयारी करू! जा जा» 
जल्दी कर । s 

ईशान--बड़े बाबू तो ये ही, अब इनका भी वही हाल होता जाता 
है। मेरा तो अब टिकना मुश्किल हो गया । [ प्रस्थान 


CC-0. Prof. 5498 Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by 53 Foundation USA 


a i ti 
DCU RUE PEL SR 


११६ रघीन्द्र-साहित्य : सत्रहचां भाग 


अविनाश-यहाँ “प्रणयोपहार” लिखनेसे 'देवी” शब्द बदलना पडेगा । 
देवीके साथ “प्रणय? केसे हो सकता है ? 

केदार-क्यों नहीं हो सकता ! तो फिर स्वर्गकी देवियाँ - क्या नाम 
उसका - जीती केसे हैं? भाई आविनाश, ख्रीजाति स्वर्ग-मर्त्य-पाताल जहाँ 
भी रहे - क्या नाम उसका - उनके साथ प्रणय हो सकता है, और - क्या 
'नाम उसका - होता भौ है। तुम इतनी चिन्ता न करो । (स्वगत) अब 
Aa पिण्ड तो छोड, देवता | 


तीनकोड़ीका प्रवेश 


तीनकौड़ी--ओ भाई साहब | अपनी जग वदः 
“वहाँ जाओ, मैं इनके पास रहूंगा । T ud नी 

केदार--क्यों क्या हुआ १ 

तीनकौड़ी--बाप'रे वाप | पोथा है या आफत | मुझे उसमें घुसा 
fer गया तो फिर में dg नहीं मिलनेका । qd पोया पढ़ने देकर बुड्ढा 
'कहा चला गया पता नहीं,- मैं तो भागा वहाँसे । E 


बेकुएठका प्रवेश 
वैकुण्ठ-क्यों तीनकौड़ी, भाग केसे आये १ 


तीनकौड़ी--आपने इतना बड़ा एक पोथा लिख डाला, और इत्ती-सी 


"HR si समममें eng | 
uu बकुण्ठ--केदार बःवू, आप एक बार चलें तो - 

ace fea i) रामके हायसे मरा तो भी मरना है और 

à मरा मरना है, LT लेकिन विनाश 

“तो मैं उक्रता गया | अविनाशकी इस एक लाइनसे 


अविनाश--केदार, तुम जा कहाँ 7 
ACE रहे हो भाई ara, मेरा वो 


बैकृण्ठ (गुस्सा दोकर)--दिन-रात तेरा तो काम ही काम रहता है ! 
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केदार वावू बेचारे भले-आदमी हँ, - इन्हें जरा आराम भी न करने दोगे! 
इतना तो विचार करना चाहिए। चछिये, केदार वावू । [ दोनोंका प्रस्थान 

केदार--क्या नाम उसक्रा - चलिये । 

अविनाश--मनोरमा तुम्दारी कौन लगती है, तीनकोड़ी ? 

तीनकौड़ी--बे मेरी दूरके नातेसे बहन लगती हैं, - लेकिन आप किसीसे 
कहियेगा नहीं, -- यह वात जाहिर होनेसे वे aga शरमिन्दा होंगी । 

अविनाश--वे शरमाती बहुत हैं, - Fat तीनकौड़ी 2 

तीनकोड़ी-खासकर मेरे विषयमें उन्हें बहुत शरम है । 

अविनाश---नहीं, तुम्हारे विषयमें में नहीं कह रहा, - मेरे विषयमें पूछता 
हूँ में। तुम्हें माळूम है न, मेरे साथ उनकी सगाई 

तीनकोड़ी--हाँ हाँ, समझ गया । सो तो होगी ही । मेरी भी एक 
लइकीसे सगाई हुई थी, - ब्याहसे पहले ही वह शरमके मारे मर गई । 

अविनाश---ओ-हो-हो, - मर गई ? 

तीनकौड़ी--सिफं शरमसे et नहीं, यक्ृतकी भी शिकायत थी । 

अविनाश--मनोरमाके — 

तीनकौड़ी--नहीं, यकृतकी कोई शिकायत नहीं । 

अविनाश--नहीं, में यह नहीं पूछ रहा A हृदयकी बात पूछता हूं: 

तीनकोड़ी--वावू साहब, अपकी ये सब बड़ी कड़ी-कड़ी बातें हैं - में नहीं 
सममता। स्त्रीका हृदय इस अभागेको कमी नहीं मिला, — और न कभी 
इसकी ख्वाहिश ही की है । - यों ही बड़े मजेमें हूं । 

अविनाश--खनैर, जाने दो । सुनो, मनोरमाको में एक अगूठ़ी उपहार 
देना चाहता हूं, समझे न उसके साथ एक-लाइनकी एक चिट्ठी भी देना 
चाहता $— 

तीनकौड़ी--सो क्‍या हजे है। एक ही लाइन तो है, चरसे लिख 
दीजिये न। 

अविनाश---यह देखो, मैंने लिखा था, “देवीके चरण-तले विमुग्ध भक्तका 
पूजोपहार ।” इसमें तुम्हारी क्या राय है १ 
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तीनकौड़ी---आपकौ बात हे, आप लिखिये । उसमें मेरा कुछ कहना 
ठीक नहीं, - मेरी तो वह बहन है न ! 
अविनाश--नहीं-नहीं) सो नहीं कह रहा में । अंगूठी क्‍या चरणोंमें दी 
जा सकती है ९ 'करकमलोंमे' लिखनेसे-- 
तीनकौडी--सिफे चिट्ठीमें ही तो लिखना है, - सो, 'चरण-तले? लिखकर 
करकमलोंमें देनेसे ही काम चल जायगा । इसके लिए कोई अदालतमें नालिश 
थोड़े द्वी करेगा | a 
aoe जी, जो-कुछ लिखा जाय उसका अर्थ भी तो ठीक होना 
चाहिए । 
prem ठी हो तो फिर अर्थक्री क्या जरूरत है १ उसीसे समझ 
ज़ | - 
अविनाश--लेकिन अंगूठीकी अपेक्षा वातकी कीमत ज्यादा है, सो तो 
जानते हो १ : 
तीनकौड़ी-जातोंकी कोई कीमत होती तो मेरी आज ऐसी 
Tm 5 [ज ऐसी दशा ही 
अविनाश--ओ-हो, तुम क्या बक रहे हो, कुछ समममें नहीं आता । 
जरा मन लगाकर चुनो मेरी बात। उस लाइनको अगर इस तरह लिखा 
जाय तो कैसा रहे, “प्रेयसीके करकमलोंमें अनुरक्त सेवकका प्रणयोपहार |” 
Ert om रहे । 
अच्छा रहे ! CE देनेसे ही हो गया," P 
` जरा सोचकर कहो न! UN 
तीनकौड़ी (स्वगत)--वाप रे वाप | इसमें तो गुस्सा भी है । बुड्ढेमें 
कमसे कम गुस्सा तो नहीं था । (अविनाशसे) सोचनेसे तो 
` साइन ह्वी अच्छी थी। ' SERUUM 
अविनाश- क्यों १ इसमें क्या दोष है? 
ऱ्ह तीनकौडी (स्वगत)--दोष नहीं तो फिर pA खामखा सोचनेके लिए 
क्यों कहा १ इसने तो बड़ी मुसीबतमें डाल दिया । (अविनाशसे) बात यह 
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है, अविनाश aq, सोचनेसे ही कोई-न-कोई दोष निकल आता है, न सोचो 
तो कुछ नहीं, मैं तो इतना ही समझता हूं। 

अविनाश--हाँ, अव में समझ गया, - तुम्हारा कहना है कि ब्याहके 
पहले ही “प्रेयसी? सम्बोन्धन करनेसे लोग कुछ खयाल कर सकते É— 

तीनकौड़ी (स्वगत)--भगवानने वात रख ली । (अविनाशसे) जी हाँ, 
यही बात है । और एक वात है, अविनाश वाचू, आपसमें आपने भ्रेयसी? 
लिख भी दिया तो क्या है। ओर-कोई थोडे ही लिख रहा है । यही 
लिख दीजिये। 

अविनाश-- नहीं, जरूरत नहीं, - पहलेकी लाइन ही ठीक है-- 

तीनकौड़ी--मेरी भी तो यही राय थी । 

अविनाश--लेकिन जरा सोच तो देखो, वाक्य कैसा तो खटकता है ! — 

तीनकौड़ी (स्वगत) वाप रे | - यह तो फिर सोचनेके लिए कहता है । 
(अविनाशसे) देखिये अविनाश am, बचपनसे ही मैंने किसीके लिए कुछ 
नहीं सोचा, और मेरे लिए भी किसीको कुछ नहीं सोचना पड़ा। सोचनेकी 
मेरी आदत ही नहीं ।. इसके सिवा-- 

अविनाश--ओ-हो-हो, तीनकौड़ी, तुम जरा चुप भी रहो । अपनी ही 
बात बकते चले जा रहे हो, - सुकते भी तो जरा सोचने दो । 

. तीनकौड़ी---आप सोचिये न। मुझे क्यों सोचनेके लिए कहते हैं! 
जरा SERA आप, मैं केदार वावूको बुलाये लाता इं। वे सुमसे ज्यादा 
सोचना भी जानते हैं, और सहजमें समस्याका समाधान भी कर सकते हैं । 
(स्वगत) मेरे लिए तो वो Zeer ही अच्छा । [ प्रस्थान 


केदार ओर वेकुणठके साथ तीनकोड़ीका पुनःप्रवेश 


बैकुण्ठ--अविनाश, केदार बावूसे फिर तुम्हें FAT जरूरत पड़ गई १ 
मैं इन्हें अपना नया परिच्छेर सुना रह्या था, - तीनकौड़ी इन्के पीछे ही पड़ 
गया, आखिर RA लिपट गया-- 

अविनाश--मेरा वो काम अभी खतम नहीं हुआ, इसीसे-- 
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बैकुण्ठ (गुस्सा होकर)--तुम्हारा काम खतम नहीं हुआ तो यहाँ कौनसा 
परिच्छेद खतम हो गया था १ 

भविनाश--अच्छा तो, तुम इन्हें ले जाओ-- 

केदार (चंचल होकर)--क्या नाम उसका - तुम्हारा भी तो वह काम 
जरूरी है, अविनाश, - कया नाम उसका - अव और देर करना तो ठोक 
नहीं 1 

` बैकुण्ठ (केदारसे)--अजी, आप इसकी चिन्ता न करें । (अविनाशसे) 

अपने कामके लिए तुम इन्हें इस तरह परेशान न किया करो, अविनाश । 
ऐसा करनेसे ये यहाँ आना ही बन्द कर देंगे । 

तीनकौड़ी--इसकी फिक्र आप कतई न कोर, बाबू सा'ब । हम दोनोंको 
भगवानने ऐसा वर दिया है कि बुलाये विना-वुलाये और भगाये जानेपर भी 
हमारा आवागमन बन्द नहीं होता । बहुतसे लोगोंका तो यहाँ तक wu 
है कि मर जानेपर भी इम लौट आयेंगे ! 

केदार--अरे ओ कोढ़िया ! नहीं मानेगा तू ! 

तीनकोडी--भाई सा'ब, पहलेसे कह देना अच्छा, -पीछेसे ये कुछ खयाल 
तो नहीं करेंगे | 


farmer प्रवेश 


ईशान (अविनाश और केदारसे)--आबू सा'ब, आप दोनोंके लिए पाटा 
ळग गया है । 

तीनकौड़ी---और मेरे लिए ताला लगा दिया क्या १ जन्मते ही जिसकी 
A मा धोखा देकर मर गई, भला, मित्र उसके लिए क्या कर सकते हैं ! 

, साई सा'ब, खयाल करो जरा, तुम्हारा कोढ़िया कभी बगैर 
हिस्सा दिये नहीं खाता । पळ 

केदार--फिर ! 

तीनकोड़ी--खैर, तुम जाओ, चरसे खा आओ। देर करनेसे में लोम 
न सम्दाल सकूंगा, — समझेगा, छत्तीस व्यंजन उड़ा रहे हो! 
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वेकुण्ठ--ऐसी क्या वात है तीनकौड़ी, तुम बगैर खाये रह जाओगे ! 
ऐसा भी कभी at सकता है । - इसना ! 

ईशान--में कुछ नहीं जानता । जाता हूँ। [ प्रस्थान 

अविनाश--चलो न, तीनकोड़ी । इन्तजाम हो ही जायया । 

तीनकौड़ी--खींचातानीकी क्या जरूरत | आपलोग चलिये । खिलानेका 
रास्ता वैकुण्ठ वावूको माळम है, - उस दिनकी वात याद है । 

[ तीनकौड़ी और वैकुण्ठा प्रस्थान 
अविनाश--तो उस लाइनको-- 
केदार--हाँ, - क्या नाम उसका - खोनेके वाद ठौक करेंगे । 


तीसरा दृश्य 
केदार 


केदार-सालीका ब्याह तो fia सम्पन्न हो गया । लेकिन, वैकुण्ठके 
रहते मेरा यहाँ निर्विन्न रहना नहीं हो सकता । उपद्रव तो किये जा रहे हैं, 
पर बुड्डा द्विलनेका नाम ही नहीं लेता | 

बेकुणठका प्रवेश 

बैकुण्ट--कहिये, केदार वावू , क्या हालचाल हैं ! आज आपका चेहरा _ 
रूखा-रूखा क्यों है ! कोई शिकायत तो नहीं £ 

केदार--जी हाँ, - क्या नाम उसका - डाक्टरने मानसिक परिश्रमकी 
बिलकुल मनाही कर दी है । 

बैकुण्ठ--तब तो बड़ी चिन्ताकी बात है। आप कुछ दिन्न यहीं विश्राम 
कीजिये न | 

केदार--मैंने भी यही तय किया है । 

बैकुण्ठ--हाँ, ठीक है, - वेणी ar — 
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केदार--वेणी-बावू नहीं, विपिन वावू--- 
बैकुण्ट--दाँ, विपिन ag, - अपनी बहू-रानीके क्या-तो लगते Eq 
केदार--चाचा लगते F— 
बेकुप्ठ--दाँ, चचा ही लगते होंगे। उनके रहनेके लिए किसीने मेरा 
यह लिखने-पढ्नेका कमरा वता दिया है, - सो-- 
केदार--ती, उन्हें कोई दिक्कत नहीं, वडे आरामसे हैँ-- 
- बैकुण्ठ--लेकिन, आप तो जानते हैं, मैं इसी कमरेमें लिखा करता हुँ— 
केदार--हाँ तो, इसमें क्या है, आप -क्या नाम है सो - शौकसे लिखा 
कीजिये। विपिन वावूको इसमें -क्य़ा नाम है सो -कोई आपत्ति थोड़े ही 
हो सकती है । 
बेकुण्ठ--नहीं, आपत्ति क्यों करने लगे बेचारे | बड़े अले-आदमी = 
31 लेकिन वात यह है न, उन्हें एक शौक है, विस्तरपर .पड़े-पड़े हमेशा 
कोई-न-कोई गाना गुनगुनाते रहते हैं, - उससे लिखते समय-- 
o केदार--इसके लिए -क्या नाम है सो-आप चिन्ता न कौजिये। आप . 
उन्हें बुलाकर mp दीजिये न--- 
वेकुण्ठ--न न न। इसकी जरूरत नहीं। वे भले आदमी हैँ 
केदारो मैं ही - जो है सो - उन्हें बुलाकर डाटे देता हूँ--- 
बेकुण्ठ--नहीं नहीं, ऐसा न कीजिये । लिखते वक्त गाना तो - खर - 
मुझे अच्छा ही लगता bi लेकिन मैं सोचता हूं, और कोई कमरा होता 
तो अच्छा होता, — वे जी खोलकर गा सकते ये । 
केदार--तव तो - क्या नाम उसका - बिलकुल sun 
एक आदमी हमेशा चाहिए ही चाहिए । du 
ama al, ठीक कहते हैं आप, - आदमी बड़े मिलनसांर हैं, - चुप 
नहीं MS सकते वे, गायेंगे या गपशप करेंगे। सो, मैं उनकी कदर करता 
Bl पर बात यह है, केदार.वाबू, - आप कुछ खयाल न कीजियेगा, - 
मेरे मनको एक गहरी चोट लगी है, - में आपसे कुछ कह नहीं सकता । मेरी 
उस “स्वर-सूत्रसार' पोथीका पता नहीं लग रहा है ! eS 
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केदार--कहाँ रखी थी बताइये तो १ 

चैकुण्ठ--सो तो आपको माळूम है । इस कमरेमें आल्मारीके ऊपर 
रखी थी । आजकल इस कमरेमें हमेशा छोगोंका आना-जाना बना रहता 
है, में किसीसे कुछ कह नहीं सकता, - पर आलमारीकी वो जगह सूनी देखता 
हूँ तो मुझे ऐसा लगता है जैसे किसीने मेरी पसलीकी एक हड्डी निकाल ली हो। 

केदार---तो सुनिये, आपसे एक वात कद्दता हूं - क्या नाम उसका - 
अविनाश आपकी लाइब्रेरीसे किताव ले जाया करता है। ; 

वेकुण्ठ-अधिनाश ! वो तो मेरी उन-सव कितावोंको पढ़ता नहीं । 

केदार--पढ़ता नहीं - क्या नाम उसका - वेच दिया करता है । 

वैकुण्ठ--बेच दिया करता है ! 

केदार--जी हाँ, नया प्रेम ठहरा, नया शौक है - क्या नाम उसका - 
खर्चा ज्यादा दै न ! मैं उससे कहता हूं, - क्या नाम है सो- तनखाके 
रुपयोंमेंसे कुछ अपने पास रख लिया करो । लेकिन, इसमें उसे - क्या नाम 
है सो - शरम माळूम होती है । 

चैकुण्ठ--बच्चा है अभी । Raat भी उपेक्षा नहीं कर सकता, और-फिर 
चड़े भाईके सम्मानका भी खयाल है । 

केदार--सो, क्या नाम उसका - जैसे भी होगा, में आपकी पोथी उद्धार 
कर लाऊँगा-- 

बैकुण्ठ-हाँ,- जितने भी रुपये लगें । आपका मैं चिरऋणी रहूंगा । 

केदार (स्वगत)-वाजारमें तो उसकी चार पैसे भी कीमत नहीं, - यह 
अच्छा रहा, धमकी भी रक्षा हुईं और कुछ माळ भी हाथ लगेगा। [ प्रस्थान 

E प्रवेश 

अविनाश--भाई ara ! 

बैकुण्ट--क्या है, अबू १ 

अविनाश--मुमे कुछ रुपयोंकी जरूरत है-- | 

घेकुण्ठ--इसमें शरमानेकी कया वात है, भाई | बल्कि में तो कहता हूँ» 
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अपनी तनखाके रुपये तुम अपने पास ही रखा करो - में तो बूढ़ा हो चला, - 
: इधर-उधर रखकर भूल जाता हूं, कोई हिसाव ही नहीं । मुमे कुछ याद a 

नहीं रहता । 

अविनाश--यह केसी नई बात कर रहे हो, भाई साथ ! 

बैकुण्ठ--नई बात F3 नहीं, भाई, - अब तुम व्याह करके गृहस्थ हुए 
हो, - मैं तो संन्यासी आदमी ठहरा-- 

अविनाश-तुम्हींने तो, भाई ara, मेरा ब्याह करा दिया, - उसीसे 
अगर सुके गैर समभने लगे हो, तो जाने दो,- रुपये पैसेके aii अव मैं कभी 
कोई वात ही नहीं कहूंगा । [ प्रस्थान 

बैकुण्ट--अरे, इन सुन, सुन तो सही, - गुस्सा क्यों हो गया, - बात 
तो सुन जा । 


“मोसे न सही जायें पराई बतियाँ”? गाते-हुए 
विपिनका प्रवेश 

बेकुण्ठ--कहिये वेणी बाबू 
` * विपिन--मेरा नाम है विपिनविहारी । 

बैकुष्ट--हाँ हाँ, विपिन वाबू । आपके बिस्तरपर ये जो किताबें पड़ी 
हुईं हैं, इन्हें आप पढ़ते हैं क्या ? 

विपिन--नहीं तो, पढ़ने क्यों लगा, - बजाता हूं। 

बैकृण्ठ-बजाते हैं | - तो आपके लिए तवला या पृदंग-- > 

विपिन--सो तो मुझे बजाना नहीं आता, - मैं किताब बजाया करता 
Ši देखिये वैकुण्ठ बाबू, कई दिनसे आपसे एक बात कहनेकी सोचता हूँ, 
लेकिन भूल जाता हूं, - मेरे इस कमरेमें आपकी जो टेबिल और आलमारियाँ 
पड़ी हुई हैं इन्हें आप यहाँसे हरा लीजिये, - आप तो जानते हैं, मेरे मित्रोंका 
आना-जाना बराबर बना ही रहता है, उनके लिए बेठनेकी जगह नहीं यहाँ-- 

f, ओर तो कोई कमरा नहीं, - उघरवाले कमरेनें केदार 

बानू हैं, - डाक्टरने उन्हें विश्राम करनेको. कहा है, - और, इथरवाले _ 
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कमरेमें कोन-कौन हैं, मैं उन्हे जानता नहीं, - सो मेरे कहनेका मतलब यह है, 
वेणी वावू-- ; 

विपिन--वेणी arg, नहीं, विपिन am । 

बेकुण्ठ--हाँ हाँ, विपिन वावू, - सो, इन्हें अगर एक कोनेमें दीवारसे 
सटाकर रख दिया जाय तो क्‍या आपको कोई दिक्कत होगी १ 

विपिन--दिक्कत तो क्या होगी, - पर तकलीफ तो है ही । खासकर 
मैं जरा खुली जगह पसन्द करता हूँ । - “मोसे न सद्दी जायें पराई बतियाँ (? 


ईशानका प्रवेश 


वैकुण्ठ--आ गया तू, अच्छा हुआ,- सुन, इस कमरेमें वेणी वाबूको-- 

विपिन--बेणी नहीं, विपिन वावू i 

बैकुण्ठ--हाँ, - विपिन बाबूको बढ़ी तकलीफ है-- 

इशान---तकलीफ उठानेकी जरूरत क्या है ! इनके बाप-दादोंका, घर 
तो होगा ही कहीं-न-कहीं, - वहीं चले जायें। 

बैकुण्ठ--फिर छोटे मुंह बड़ी बात ! नालायक कहींका ! 

विपिन--कैसा बत्तमीज है a, बात करनेका शऊर नहीं ! 

इशान--देखो, गाली-गलोज न करो, कहे देता हूँ ! 

बैकुण्ठ--अरे ओ इसना, चुप रह ! 

'विपिन--जानता है में कोन हु ! इस घरमें अब मेरी पाँवकी धूछ भी 
नहीं रहना चाहती, - में चल दिया अभी i 

बैकुण्ठ--जाइये नहीं, वेणी ara, - में हाथ जोड़कर माफी माँगता हूँ । 

[ बैकुण्ठको धक्का देते-हुए विपिनका प्रस्थान 

बैकुण्ठ--देख, इसना, तू. बहुत सरपर चढ़ गया है ! बता तो, क्या 
किया तैनें | अब तू मुझे घरमें टिकने नहीं देगा मालूम होता है । 

ईशान-मैं नहीं टिकने दूँगा | 

बैकुण्ठ--देख, aga दिनसे तू हमारे यहाँ है, तेरी बाके इम तो आदी 
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हो गये हैं, - लेकिन बाहरवाले केसे सह सकते हैं वता ! तुझसे जरा उण्डे 
मिजाजसे वात नहीं कौ जाती 2 

इशान--ठण्डा मिजाज मैं nd केसे ! इन लोगोंका रंगढंग देखकर मेरे 
तो आग लग जाती है i : 
= बैकुण्ट--देख, ये लोग हमारे नये fede हैं। इनका अपमान होनेसे 
अविनाशके मनको ठेस लगेगी, - वह मुझसे कुछ कह भी न सकेगा और 
भीतर-ही-भीतर घुलता रहेगा । 

इेशान--सो तो मैं सममता हूँ, बाबू सा'ब ! इसीलिए तो कम-उमरमें 
ज्याह कर देनेके लिए मैं बार-बार कह रहा था। टीक उमरमें ब्याह हो 
जाता तो इतनी ज्यादती भी नहीं होती । 

— WI अव तू, ज्यादा बकवास न कर, जा। सुके सव बातें जरा 

सोच लेने दे। 

ईशान--हाँ, सो तुम सोच छो। और मैं जो वात कहने आया था, 
सो मेरी भी सुन लो । बहू-रानीकी चाची न बुआ न-कौन एक बुढ़िया आई 
है, सो, नीर-दीदीको ऐसी तकलीफ दे रही है कि कुछ कहते नहीं बनतां । 
सुके तो नहीं सहा जाता । 

बैकुण्ठ अपनी नीरुको ! वो तो किसीके किसी aded रहती नहीं, - 
फिर क्यों 

इेशान--उन्हें दिन-रात नोकरानीकी तरह काममें जोते रहती दै बुढ़िया ; 
ओर उपरसे तुम्हारा नाम लेकर काले-मुँदकी कहती क्या है कि तुम छोटे 
भाईकी कमाइँपर रईसी किया करते हो | बुढ़ियाके दाँत होते तो, सच 
कहता हूं बाबू, दारीके दाँत तोड़ देता कुटनेसे | 

बैकुण्ट--नौर क्या कहती है ? ; 

इशान--आखिर वो तो अपने वापकी बेटी ठहरी, - चेहरा फूल-सा सूख 
कर gem m E पर SES एक वात भी नहीं निकलती-- 

बकुण्ठ (कुछ देर चुप रहकर वत 1 T 7 
no ix ))--एक कहावत है न, Sieg आँच नहीं), 
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इंशान--ये सव बड़ी-बड़ी बातें में नहीं समझता वावू साःव । में एक 
चार छोटे वावूसे-- 

चैकुण्ठ--खबरदार इसना ! मेरे सरकी कसम है, तेने अगर अविनाशसे 
कुछ भी कहा तो ! 

इशान--तो चुपचाप बैठा रहूँ १ 

वैकुण्ठ---नहीं, HR एक रास्ता निकाला है । यहाँ जगह भी कम दै, - 
इनलोगोंको तकलीफ भी हो रही है, - और फिर अविनाश अब घर-गुहस्थ 
हो गया दै, - उसे रुपये-पेसेकी जरूरत है, उसपर अव में ज्यादा बोम नहीं 
सादना चाहता । में यहाँसे चला जाना चाहता हूं । 

इशान-सो तो ठीक है, लेकिन 

बैकुण्ठ--इसमें लेकिन-वेकिन कुछ नहीं, इसना । समय आनेपर तैयारी 
करनी ही पड़ती है । 

इशान--तुम्दारी पढ़ाई-लिखाई फिर केसे होगी १ 

वैकुण्ठ (इसकर)- मेरी पढ़ाई-लिखाई ! "लिखना भी कोई काम है! 
` सभी हँसा करते हैं, - मैं क्या जानता नहीं, इसना । पोथी-पत्रा सव पड़ा 
रहने दे यहीं । संसारमें किसीको कुछ लिखने-लिखानेकी कोई जरूरत नहीं, 
समभा ! j 

इशान--छोटे aga तो कह-सुनके ही जाना पड़ेगा १ 

चैकुप्--तव तो वह दरगिज न जाने देगा। वो तो मुझे “जाने'कौ 
नहीं कह सकता । क्विपकर ही जाना पडेगा मुझे । वाइमें उसे चिट्ठी लिखके 
जता दूंगा । जाऊं, नीरुसे जरा मिल आऊं । [ दोनोंका प्रस्थान 


तीनकोड़ी' ओर केदारका प्रवेश 
तीनकौड़ी--भाई तुमने सुझे खूब चकमा देकर अस्पताल मेज' दिया | 
Afer मैं भी बहाँवालोंको चकमा देकर भाग आया। तुमने सोचा होगा 
कि अस्पतालमें मैं मर जाऊँगा, लेकिन यह हस्ती मिटनेही नहीं) भाई साहब | 
केदार देख तो रद्दा हूं. सामने, सशरीर विद्यमान है | 
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तीनकौड़ी--अच्छा हुआ, भाई साहब, जो एक दिन भी देखने नहीं गये, 
नहीं तो-- ; * 
केदार--नहीं तो क्या होता ? í 
तीनकौढ़ी---जमराजने देखा कि इस छोकडेका दुनियामें कहीं कोई है ही 
नहीं, तो उसने भी कदर नहीं की, तुच्छातितुच्छ जानकर घणासे छोड़ दिया । 
भाई सा'ब, क्या बताऊं तुमसे, इस तीनकौड़ीके अन्दर कितनी सार-वस्तु है, 
यह देखनेके लिए मेडिकल काळेजके छोकड़े सब छुरी ताने खड़े थे, - देखकर 
मुझे अहंकार होता था | खैर, मेरी तो सुन ळी, अव तुम सुनाओ emma 
माछ्म होता है अबकी खूब जमके बैठे हो गणेशजी वनकर १ 
केदार--जा जा, ज्यादा बकवास न कर। अब यह मेरे रिश्तेदारोंका 
घर है, ms है तुमे १. ; 
तीनकौड़ी--खूब मालूम है ! मुझसे कुछ छिपा नहीं । लेकिन, बूढ़े 
Saws बावूकी नहीं देख रहा, - वात क्या है £ उन्हें कहीं वहा दिया क्या ? 
यही तुममें ds है । ques निकलते ही-- 
केदार--तीनकौडिया । फिर ! ऐसी कनेठी खायेगा कि याद रखेगा । 
तीनकौडी--ऐंठ दो, खूब कसके Qs दो कान मेरे । लेकिन सच बात - 
कहे बिना मैं नहीं मानूंगा । सुनो, बैकुण्ठ बावूको अगर तुमने धोखा दिया 
तो अधमे होगा i मेरे साथ जो-कुछ किया है सो दूसरी बात है । 
केदार--अच्छा | - इतनी धर्मकी बातें कहाते सीख आया रे १ 
तीनकोडी--तुम चाहे कुछ भी कहो, - मानः कि अब भी दुनियामें 
दम-तुम जसे टिके हुए हैं, फिर भी ^y नामकी चीज है दुनियामें । देखो 
केदार-भइया, मैं जब erected था तब मुझे बैकुण्ठ बावूकी वात बराबर याद 
' भाया करती थी ;- पड़ा-पड़ा सोचा करता था, तौनकोड़ी नहीं है, अब केदार 
. भइयाके हाथसे बूढ़ेको कौन बचायेगा ? बड़ा दुःख होता था मुझे । 
केदार--देख तीनकौड़िया, ठू. अगर यहाँ मुझे जलाने आया, तो-- 
तीनकौडी--व्य्थ ही डर रहे हो, भाई साहब ! gh अब अस्पताल ' 
भेजनेकी जरूरत नहीं होगी। . यहाँ तुम अकेले ही राज्य करना। मे दो 
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fend ज्यादा कहीं टिक नहीं सकता, - और यह जगह भी मेरे लिए 
असह्य $— 

केदार--तो फिर क्यों झूठमूठको मुझे जला रहा दै, - जाना ही है तो 
दो दिन पहले ही सही-- ; 

तीनकौड़ी--बैकुण्ठका पोथा पूरा बगेर सुने में यहांसे नहीं जा सकता । 
तुम उन्हें जरूर धोखा दोगे, में जानता हूं। तकदीरमें जो होगा सो देखा 
जायगा, - पूरा पोथा इस अभागेको सुनना ही पड़ेगा । 

केदार (स्वगत)--इस छोकडेको मारो चाहे गाली दो, भागनेका यह 
नाम ही नहीं लेता। (तीनकोडीते) देख, gud पेसे ले जा, कुछ खा आ 
चजार जाकर । 

तोनकोड़ी--खानेकी क्यों याद दिला रहे हो भाई सा'व १ 

केदार--भूख लगी है तो खायगा नहीं £ 

तीनकौड़ी--आखिर हुआ क्या है, तुम भी धरमकी वातें करने लगे | 
अचानक कुछ भला-बुरा हो तो नहीं जायगा १ 

केदार--चल, तुमे; बजार लिये चलता हूं । [ दोनोंका प्रस्थान 


fam ओर बेकुण्ठका प्रवेश 


बैकुण्ठ--मैंने सोचा था, किताव-इताव कुछ भी साथमें नहीं रूंगा,- पर 
सुनके नीर तो रोने लगी । उसने सोचा होगा कि अपने बुढ़ापेके खिलौने 
बापूजी कहाँ छोड़े जाते हैं ! - चळ, उठा, बाँध ले किसमें । - इसना l 

इंशान--क्या बाबू सा'ब | 

बैकुण्ठ--छोटोंपर बड़ोंका जितना मोह होता है, बड़ोंपर छोटोंका उतना 
नहीं द्दोता, क्यों रे, ठीक हे न ? 

इशान--यही तो देख रद्वा हुँ.। 

बैकुण्ठ- मेरे चले जानेपर अविनाशको कोई खास दुःख तो नहीं होगा, 
नरे? 

इशान--माछ्म तो ऐसा ही होता है । खासकर 
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बैकुण्ठ हाँ, खासकर उसकी नई गृहस्थी है, - नाते-रिरतेदारोंकी भौ 
कोई कमी नहीं, - क्यों ठीक है न 2 
ईशान-मैं भी यही सोच रहा था । 


बैकुण्ठ--शायद नीरके लिए उसके मनमे, -- dest वह बहुत प्यार ` 


करता है, - करता है न 2 
ईशान--पहले तो करते थे, पर अव-- 
बैक्ठ--अविनाशको सव मालूम हो गया है १ 
ईशान--और नहीं तो क्या । वे अगर इस भमेलेमें शामिल न होते 
तो क्या बुढ़ियाकी हिम्मत पढ़ती-- ; 
बेकुण्ठ--देख इसना, तेरी बातें बड़ी wet होती हैं | बात क्या करता 
ete वजाता है! तू एक-आध मीठी वात वनाकर भी नहीं कह सकता ? 
बचपनसे मेंने TR पालकर आदमी बनाया, एक दिनके लिए भी अलग नहीं 
होने दिया, - और तू, -क्या नाम है सो - ऐसी बात कहता है कि मेरे चळे 
जानेपर अविनाशको दुःख नहीं होगा | जा, जा, जा यहाँसे, नालायक 
कहींका | में तेरा मुँह नहीं देखना चाहता।--कहता है उसने जान-वूझकर 


मेरी नीरुको तकलीफ दी है ! हरामजादे, पाजी कहींका ! तेरी बातें सुनता ` 


हूँ तो मेरी छाती फटने लगती है । जा, तू काला मुंह कर मेरे सामनेसे-- 


“मोसे न सही जायें पराई बतियाँ” याते-हुए 
विपिनका प्रवेश 

विपिन (स्वगत)--सोचा था, वापस बुलायेगा । बुळानेका नाम तकः 
नहीं लिया। अरे, यह बुड्ढा तो यहीं है। Gad) बैकुण्ठ बाबू, मैं 
अपनी चीज-वस्त लेने आया हूँ। अपना हुक्का और केम्बिसका बैग भूल 
गया या। ओ इसना, जल्दी कोई मजदूर तो बुला ला | 

सह क्या वात | आप जा क्यों रहे हैं! यहीं रहिये न। 

में आपके हाथ जोड़ता हूं, मुझे माफ कीजिये वेणी वावू | 

विपरिन--वेणी नहीं, विपिन बाबू । 
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बैकुण्ठ--हाँ हाँ, विपिन वावू । आप रहिये, हम इस कमरेको खाली 
किये देते हैं । र 
विपिन--इन कितावोंकरा क्या होगा ? 
बैकुण्ठ--सव-कुछ हटाये लेते हैं । 
[ चेकुण्ठ बाबू आलमारीते किताबें उतारने लगते हैं ]. 
इशान (स्वगत)--इन कितावोंको वावू हमारे विधवाके वच्चोंकी तरह. 
प्यार करते थे । अपने हाथसे धूल पोंछते थे, - आज सबको धूलमें फेंके दे 
रहे हैं | [ आँसू ien है ] 
विपिन--केदारके कमरेमें अफीमकी डिविया भूल आया हूँ, जाऊं ले 
आउँ । - “मोसे न सही जायें पराई वतियाँ, सखी री !” [ प्रस्थान 


तीनकोड़ीका प्रवेश 


तीनकौड़ी--अच्छा हुआ आप मिल गये, वैकुण्ठ वाबू ! अच्छे हैं न £ 

वैकुण्ठ--वाह HG, वाह, तुम खूब आ गये! हो तो aa? बहुत 
दिनोंसे नहीं देखा तुम्हें ? 

तीनकौड़ी--कोई बात नहीं, - अब aga दिन तक देखा करेंगे। ' आज 
मैं पकाई देने आया हूँ,- निकालिये अपनी पोथी, खूब मन लगाके सुनूंगा । 

वेकुण्ठ--पोथी-ओथी मैंने सब छोड-छाड दी है, तीनकौड़ी,- अब तुमः 
निश्चिन्त होकर यहाँ रह सकते हो । 

तीनकौड़ी---तो अब नहीं लिखियेगा £ 

बैकुण्ठ--नहीं, लिखने-इखनेका खयाल ही छोड़ दिया । 

तीनकौडी--सच कह रहे E 

बैकुण्ट--हाँ, - मिट गया शौक । 

तीनकोड़ी--ओःफ्‌, जान बची और लाखों पाये। तब तो मेरी छुट्टी 
हुईै । - मैं जा सकता हूँ; * 

बैकुण्ठ--कहाँ जाओगे तीनडौडी १ 

तीनकौड़ी--अलक्ष्मी जहाँ खदेइ ले जायें । सोचा था, अभी मियाद 
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खतम नहीं हुई,- आपकी पोथी अभी बहुत वाकी है, सव सुनके जाना होगा । 
खैर, अच्छा ही किया आपने । - तो विदा होता हूँ। प्रणाम । 
चैकुण्ठ--अच्छी वात है, बेरा, भगवान तुम्हारा भला करें । é 
तीनकौडी (स्वगत)--ऊ-ुंक्‌ । भोतरमें कुछ गड़बड़ी मालूम होती है, 
ठीक ew नहीं आ रहा । -- भाई ईशान, बहुत दिन बाद तुमसे भेट हुई, 
“पर तुम तो आज मेरे पीछे डंडा लेकर नहीं पड़े, -- वात क्या है ? 


अविनाशका प्रवेश 


अविनाश--भाई सा'ब, न-जाने कहाँ-कहाँसे तुमने इन-सबोंको यहाँ 
इकट्टा किया है, - मेरा तो घरमें टिकना दुश्वार हो गया | 

बैकुण्ठ--वे क्या मेरे आदमी हैं, अबू £ तुम्हारे ही तो सब-- j 

अविनाश--मेरे कौन हैं? मैं उन्हें नहीं जानता। सब केदाके |: 
रिश्तेदार हैं, - तुम्हींने तो उन लोगोंको जगह दी है घरमें । इसीलिए तो | 
मैं उनसे कुछ कह नहीं सकता । अव, तुमसे बने तो सबको सम्हालो 
भाई aa, - में घर छोड़कर जा रहा हँ. । 

बेकुण्ट--जानेकी तो मैं सोच रहा था-- | 

तीनकोड़ी--इससे तो अच्छा हो कि वे ही चले जायें जिनकी qued | 
आपलोग जानेकी सोच रहे हैं । आप दोनों चले जायेंगे तो यहाँ उनलोगोंकी । 
खातिरदारी कौन करेगा ? ! 

अविनाश--घरके अन्दर कौन-तो एक बुढ़िया आई है, उसने नाकमें | 
दम कर रखा है dam] कोई नौकरानी तक नहीं टिकने पाती । सब-कुछ । 
सद्दा है मैंने, - पर आज मैंने अपनी आँखोंसे बुढ़ियाको नीरुपर हाथ उठाते 
देखा है | — अभी-अभी उसे मैं गंगा पार पहुंचाके आ रहा हूं। 

ईशान--जीओ छोटे बाबू जीओ | हजारकी उमर हो तुम्हारी ! 

बैकुण्ठ--लेकिन वे तो बहुकी कोई लगती थीं न, - उन्हें-- 

तीनकौड़ी--कोई नहीं लगती,- बुढ़िया केदार-मइयाकी बुआ दै । उस 
डाइनसे ब्याह करके केदारके फूफा ही नहीं जी सके, औरकी तो बात क्‍या | 
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विधवा होकर मायके गई तो भाईको दूंग लिया । आखिरमें जब देखा कि 
खुद अपनी जानके लाले पड़े हैं तो केदारने उस जमकी नानीको तुमलोगोंके 
घर ला पटका | 

अविनाश--भाई ara, अपनी ये कितावें तुम नीचे क्यों उतार रहे दो! 
तुम्हारी टेबिल कहाँ गई १ 

इशान---इस कमरेमें जो वाबू रहते हैँ, किताब रहनेसे उन्हें तकलीफ होती 
है, - इसलिए बढ़े बाबूको उन्होंने नोटिस दिया है-- 

अविनाश--क्या | भाई सा'वको कमरा छोड़ना पड़ेगा | 


विपिनका प्रवेश 


विपिन--“मोसे न सही जायँ पराई बतियाँ”- 

अविनाश (खदेइते हुऐ)--निकलो, निकलो, निकलो यहाँसे ! „अभी 
निलो, निकल जाओ-- 

चैकुण्ठ--अरे-रे, तू कर क्या रद्दा है | वेणी बाबूकी-- 

विपिन--वेणी arg नहीं, विपिन बाबू-- 

चैकुण्ठ--हाँ, विपिन बाबूको बेइज्जत कर रहा है ! तुमे दो क्या 
गया |— 

तीनकौड़ी--केदारको चुला लाना चाहिए, - इस unl तो देख जाय 
जरा । : [ प्रस्थान 


[ Sara. विपिनको जबरदस्ती निकाल देता है ] 


विपिन--अरे भई इसना, एक मजदूर तो बुला देता, - मेरा हुका और 
कैम्बिसका वेग--- [ प्रस्थान 

वैकुण्ठ--इसना, हरामजादा कहींका, - तैने एक शरीफ आइमीका,- तुझे 
आज: 

इंशान- आज मुके मारो, गाली दो,- जो खुशी आवे सो करो, में कुछ 
नहीं कहनेका। आज मेरा जी बहुत खुश है ! 
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केदारको साथ Sax तीनकोड़ीका प्रवेश 
केदार---क्या नाम उसका - अविनाश, मुझे बुला रहे थे १ 
अविनाश--जी हाँ, - तुम्हारे लिए ठठरी तैयार है, पधारिये ! 
केदार--तुम्हारा मजाक,-क्या नाम उसका-औरोंसे बड़ा कड़ा होता है ! 
बैकुण्ठ--ओ-दो-दो, - तुझे आज हो क्या गया, अविनाश ! - केदार 
बाबू , आप कुछ खयाल न करें, अभी उद्धत अवस्था है, -- अपने रिइतेदारोंसे 
कैसा बरताव किया जाता है, कुछ नहीं जानता-- 
भविनाश---सव जानता इं। आज सवको निकाल वाहर करता — 
तीनकौड़ी---आप सामनेके दरवाजेसे निकालियेगा तो ये पीछेके दरवाजेसे 
घुस आयेंगे, - इन्हें आप पहचानते नहीं। जरा सावधान रहियेगा--- 
अविनाश---अब तुम्दारां भी नम्तर आ रहा है, घबराओ नहीं--- 
तीनकौड़ी अह-द॒ह, सबको एक रास्तेसे न बहाइये, - सव महदोंका इकट्ठा 
होना ही खतरनाक है । ; 
केदार--अविनाश, - क्या. नाम उसका - तो मेरे लिए 'करकमलों'की 
` जगह 'चरण-तत्रे' ही तय किया तुमने, क्यों 2 
अचिनाश--दाँ, - जहाँ जिसकी जगह हो-- 
केदार--भाई इशनू तो फिर जाओ, एक अच्छा-सा ताँगा तो छा दो-- 
तीनकौड़ी--मैंने सोचा था, अबकी शायद अकेले ही निकलना पडेगा, — 
आखिर तुमने भो साथ दिया !. बराबर देखता आ रहा हूं, तिमकौडियाको 
सब छोड़ देते हैँ, पर तुम नहीं छोड़ते । जानता हूं न, इसीसे निरिचन्त GI 
केरार--तिनकौड़िया ! फेर !-- 
बैकुण्ठ-केदार वावू, आप अभी जा रहे हैं ! ठहरिये जरा, थोड़ा-सा 
जलपान करते जाइये-- 
तीनकौड़ी--इसमें क्या है, हमें कोई जल्दी नहीं है । 
बेकुण्ठ--इसना | 
fito Go १६५३ ] 
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बृहस्पति--हे सौम्य, तेतीस करोड़ देवताओंसे भी क्या इन्द्र-लोक 
परिपूर्ण नहीं हुआ £ और भी क्या नये देवताओंको चुळानेकी आवश्यकता 
हे हे Basie, स्मरण रखना, HGS द्वारा मत्यैलोककी जनसंख्या 
नियम-शासनमें वद्ध रहती है; किन्तु स्वगेलोकमें age अभाव होनेसे 
देव-संख्या हास करनेका कोई उपाय नहीं है ! अतएव, संख्या इद्धि करनेके 
पहले पूर्वापर सव वातोंपर अच्छी तरह विचार कर लेना चाहिए | 

इन्द्र -हे सुरगुरो, स्वरका मागे दुगेम करनेके लिए स्वर्गाधिपतिकी 
ओरसे चेशमें कोई ge नहीं, यह वात सर्वेजन-विदित है । 

बृहस्पति-_दे पाकशासन नाकपते, तो फिर आजकल देवलोकमें मनसा 
शीतला Sge नामधारी अज्ञात-कुलशील नवीन देवी-देवताओंका अभिषक 
क्यों हो रहा है १ | 

इन्द्र--द्विजोत्तम, हम देवोंको त्रिभुवनका कतृत्व-भार अवश्य प्राप्त हुआ 
है, किन्तु यह हुआ है त्रिभुवनकी सम्मतिसे ही । यह वात गुरुदेवसे छिपी 
नहीं कि मत्यलोकमें ही देवताओंका निर्वाचन हुआ करता है । किसी समय 
आर्यावरके समस्त ब्राह्मण होताओंने मुझ ही को स्वका प्रधान-पद दिया 
qr; और उस समय सरस्वती-दशद्दतीके तटपर प्रत्येक यज्ञ-हुताशनमें मेरे 
लिए अहोरात्र जो हवि समर्पित किया जाता था उसके दोम-धूमसे मेरे सहस्त 
लोचनोंसे निरन्तर अधु प्रवाहित होते थे । किन्तु आज नरलोकमें eat 
केवल जठरयशर्मे छुधासुरके लिए ही wn हुआ करता है, ओर सुनते हैं कि 
वह ud भी विशुद्ध नहीं है । | 

बहस्पति--बृत्रनिसृदन, उसे अपवित्र मिश्रित wet पी-पीकर, सुनते 
हैं कि छुघासुर म्तप्राय हो गया है। हे शक्र, देवताओंके प्रति देवदेवकी 
विशेष कृपा TRV ही नरळोकमें होमाभि निर्वापित हुईं है, अन्यथा नव्य गव्य 


+ Sowa : चमेरोगके देवता | 
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परिपाक करनेके लिए, भो पाकशासन, देव-जठरका समस्त अम्रत-रस सुतीत्र 
अम्ल-रसमें परिणत हो जाता, अभिदेवके मन्दाम्नि हो जाती और वायुदेवके 
लिए वायु-परिवतैनकी आवश्यक्ता होती; और समस्त देवताओंके अमर 
वक्ष:स्थलमें असह्य UTA अमर होकर वास करने लगती । 
` इन्द्र--हे ज्ञानिश्रेष्ठ, उक्त vam गुणागुण मुझसे छिपे नहीं हैं ; कारण 
यमराजसे सवदा ही में उसका विवरण सुना करता हूँ.। अतएव, हव्य 
पदार्थाँपर मेरा किंचित. भी लोभ नहीं ; और हमामिके तिरोधानके सम्बन्धमें 
भी सुरे कोई चिन्ता नहीं । मेरा वक्तव्य यह हैं कि जिस प्रकार पुष्पसे 
सौरभ निकलता है उसी प्रकार मत्येक्ी भक्तिसे ही स्वगे उध्वेलोकमें उद्वाहित 
होता रहता है ; वह भक्ति-पुष्प यदि सूख जाय तो, हे द्विजसत्तम, तेतीस 
कोटि देवता मेरे इस पारिजात-मोदित नन्दनवन-चेष्टित स्वर्गेलोककी रक्षा नहीं 
कर सकते | इसीलिए, मत्येके साथ योग-प्रबाह चाळू रखनेके लिए बीच-बी चमें 
(नरलोके निर्वाचित देवी-देवताओंको आदरके साथ eat आवाहन करना 
पढ़ता है । हे, त्रिकालज्ञ, स्वर्णके इतिहासमें ऐसी घटनाएँ इसके पहले भी 
हो चुकी दै । 
बृह्स्पति--मेधवाहन, स्वर्गका इतिहास सुझसे छिपा नहीं हे । किन्तु 
इसके पहले जितने भी नवीन देवी-देवता awe स्वर्गलोकमें उन्नीत हुए हैं चे 
अभिजात देवताओंके साथ एकासनपर बैठने-योग्य थे । किन्तु सम्प्रति मनसा 
शीतला घण्टाकण आदि जो देवी-देवता तुम्हारे आमन्त्रणसे euni आये हैं 
उन-सबोने सुर-सभाकी दिव्यज्योतिको म्लान कर दिया है। अदितिनन्दन, 
मेरा प्रस्ताव यह है कि उनके लिए एक उपदेवलोककी सृष्टि करनेके लिए 
विश्वकर्माको आदेश दिया जाय । 
इन्द्र--चुधप्रवर, तब तो फिर वह उपसगे ही स्वर्ग हो उठेगा ;- और 
स्वगे उपसगेमें परिणत हो जायगा । हमारा स्वर्ग एकमात्र वेदमन्त्रों-द्वारा 
प्रतिष्ठित है। जमेन-देशीय पण्डितो द्वारा बहुल चेष्टा होनेपर भी उन 
मन्त्रों ओर मन्त्रार्थाको सब-कोई भूलते जा रहे हैँ । किन्तु हमारे नवीन 
आमन्त्रित देवी-देबतागण सायनाचाथैके भाष्य, पाश्चात्य-देशीय ऐतिहासिकोंके 


* 
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पुरातत्व अथवा उनके प्राच्य-शिष्यवर्गकी वैज्ञानिक व्याख्यापर निभर नहीं 
करते ; वे प्रतिदिनकी सद्य-आहरिंत पूजा प्राप्त होकर उपवासी पुरातन 
देवी. देवताओंकी अपेक्षा LIA प्रवल हो उठे हैं । उन्हें अपने qui पा-जानेते 
हम नया वल प्राप्त कर सकेंगे । अतएव, गुरुदेव, प्रसन्न चित्तसे उनके गलेमें 
देव-माल्य अर्पण करके उन्हें स्वगेलोकमें वरण कर लीजिये। 

वृहस्पति--अहो gim नियति ! आज मरत्येलोकके प्रसाद-लाभकी 
लालसामें न-जाने कितने पुरातन देवकुल-प्रदीप क्रमशः अपनी देव-मर्यादा 
विसर्जित करते जा रहे हैं, कोई सीमा नहीं । देव-सेनापति कार्तिकेय अपना 
बीर-बेश त्यागकर, सूक्ष्म - वसन - भूषणसे विभूषित हो, कामिनी-मनोमोहनके 
लिए Ries प्रणयी छेला वने फिर रहे हैं ! गम्मीर-प्रकृति गणपति 
कद्लीतरुके साथ गोपन परिणय-पाशमें फँस गये हे, और- महायोगी महेश्वर 
गंजिका-धुस्तर-विजया पानसे उन्मत्त होकर, महादेवीके साथ आश्राव्य भाषामे 
कलह करके, निम्न-जातीय स्त्री-पक्कमें अपना विद्दार-क्षेत्र विस्तार कर रहे है । 
ये सव qui जव एक-एक करके सभी सह ली हैं. तो, सम्भव है, देवासनपर 
उपदेवताओंका अधिरोहण-दृइ्य भी इस pu ब्राह्मणके बैयेकठिन वक्षःस्थलको 
सहजमें विदीण नहीं कर सकेगा । 


चन्द्रका प्रवेश 


इन्द्र--भगवन, ऊडपते, स्वगेलोकमें तो कृष्णपक्षका प्रभाव नहीं, तो फिर 
आज तुम्हारी सौम्य-पुन्दर-प्रफुट्ठ सुखच्छविपर अंधकार क्यों छाया हुआ है ! 

चन्द्र--देव सहखलोचन, Sd कृष्णपक्ष होता तो अमावस्याकी छायामें 
मैं आनन्दसे आश्रय ग्रहण कर लेता । देवराज, देवी शीतलाकी. प्रसन्न 
दृष्टिसे सुरे निष्कृत दान करो । जबसे उन्होंने स्तरगेमें पदार्पण किया दै 
तबसे मेरे प्रति वे जैसा विशेष पक्षपात कर रही हैँ, अकेला मैं उसके योग्य 
नहीं । उनका वह प्रचुर अजुग्रह देव-साधारणमें समानरूपसे विभक्त हो जाय 
तो किसीके प्रति अन्याय न at । 

इन्दर--सुधांशुमालिन, इसमें सन्देह नहीं कि 'अपने सुहृदोंमें बाँटकर भोग 
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"Rer जाय तो अधिकांश आनन्द ही ag जाता है, किन्तु रमणीका अनुग्रह 
उस जातिका नहीं होता । 

THAT, तो उस आनन्दको तुम्हीं सम्पूणेरूपसे ग्रहण करो । 
तुम सुरश्रेष्ठ हो, इस सुखावेगको तुम्हारे सिवा और-कोईै भी एकाकी नहीं 
-सस्हाल सकेगा | 

. इन्द्र-प्रिय सखे, अन्य किसीसे जो-कुछ भी प्राप्त हो उसे वन्धुको प्रदान 
करना कठिन नहीं ; किन्तु प्रेम वेसी सामग्री नहीं ; तुम्हें जो-कुछ मिला 
€ उसे तुम अनादरसे फेंक दे सकते हो, किन्तु अपने प्रियतम frat 
अल्यावश्यक्रताकी पूर्तिके लिए भी उसे दान नहीं कर सकते । ^ 

चन्द्र--यदि फेक दे सकता तो विपन्न-भावापन्न होकर तुम्हारे द्वारपर 
न आता सुरपते, अनेक सोभाग्य ऐसे हैँ जो दूर निक्षेप करनेपर भी 
चार-चार निकट आकर संलग्न हो जाते हैं । 

इन्द्र-शशलांछन, तुम क्या अपयशका भय करते हो १ 

TAA, सत्य कहता हूं, कलइका भय मुझे नहीं है । 

इन्द्र--ऋलानाथ, तो क्या तुम्हें अपनी अन्तःपुरलक्ष्मी प्रियतमाके 
डाइकी आशंका है १ 

चन्द्र--प्रिय वन्धो, तुमसे मेरी कोई वात छिपी नहीं है, सप्तविशति 

'नचत्र-नारियोको GEC मेरा अन्तःपुर है। उनमेंसे प्रत्येक समस्त रात्रि 
अनिमेष-नेत्रोंसे जाग्रत रहकर मेरी गतिविधिका निरीक्षण करती रहती है, 
'तथापि आज तक नक्षत्रलोकमें किसी प्रकारकी अशान्तिका कारण उपस्थित 
“नहीं हुआ। उन सत्ताईसके साथ और-एक जोड़ देनेमें मुझे कोई भय नहीं । 


इन्द्र--सखे, धन्य है तुम्दारे साहसको | - फिर भय किस बातका है £ ` 


अत्यन्त 'चांचल्यके साथ देववूतका प्रवेश ; 
दूत--'अयोस्तु | देवराज, वाणी वीणापाणि स्वर्गे त्याग जानेकी कल्पना 


` «कर रही हैं । 


इन्द्र--कारण १ देवगण उनके समक्ष किस कारणसे अपराधी हुए हैं ? 
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दूत--मनसा शीतला मंगळचंडी नाम्नी देवीगण सरस्वतीके कमल-वनमें 
Paget नामक कर्द्मचर सत्स्यके सन्धानमें गई थीं । Peg कृतकार्यं न होकर 
उनलोगोंने कमलकलिकाओंसे अपने अंचल भर लिये, तटपर बैठकर तिन्तिड़ीके 
साथ कट्ठ-तैलमें अम्ल-व्यजन रन्धन किया, और प्रडुर परिमाणमें आहार 
क्रिया ; और अन्तमें सरोवरके जलमें पित्तलस्थाळियाँ माजनपूर्वक अपने-अपने 
स्थानको चली गई । आज तक मानससरोवरकी पद्म-कलिकाका देव-दानव 

नहीं किया । 
किसीने भी आहारके रूपमें EN हीं ए USER 
Ge ओर मनसा आदि देव-देवियोंका प्रवेश 

इन्द्र (आसनसे उठकर)--देवगण और देवीगण, स्वागतम्‌ । आप सव 
agus हैं तो ? स्वगेलोकमें आपको किसी भी प्रकारका अभाव तो नहीं ? 
अनुचरगण सावधान होकर सर्वदा आपका आदेश पालनके लिए प्रस्तुत रहते. 
हैं न! सिद्ध-गन्धवंगण gamed दृत्य-गीतादि द्वारा आपका मनोरंजन 
करते रहते हैं न १ कामधेनुका ger और eee यथासमय आपके समक्त 
आहरित होनेमें कोई त्रुटि तो नहीं होती ? नन्दनवनका सौरभ-समीरण 
आपकी इच्छाका अनुगामी बनकर वातायन-पथसे प्रवाहित होता रहता दै ? 
आपके ळता-निकुजमें पारिजात स्वेदा प्रस्फुटित रहकर शोभा दान किया 
करता है तो 2 [ देवियोंका eer] 

मनसा (घण्टाकणेके प्रति)--यह सुआ क्या वक रहा है जी | 

घेंद--पुरोहितजीकी तरह कुछ मंतर-वन्तर पढ़ रद्दा है (इन्द्रके प्रति) 
अजी ओ, तुम्हीं शायद यहाँके मालिक हो! तुम्हारा मंतर पढ़ना खतम.हुआ 
हो. तो, तुमसे मैं कुछ बातें कहना चाहता हूं । 

इन्द्र--हे घेंटो, आप--- ट 

घेट--घिंटो! क्या £ मैं क्या तुम्हारे बगीचेका माली हूं! अपने 
बाप-जनममें ऐसा अभद्र आदमी तो मैने कहीं नहीं देखा ! “घेरो? | मैं अगरः 
तुम्हें “इन्द्र नन कहके ‘rer "i तो l > 

मनसा--तो जैसेको तैसा मिल जाय। [ देवियोंका eave 
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इन्द्र (हँसीमें सम्मिलित होनेकी चेष्टा करते हु0)--हे कुन्दाभदन्ति, वहु 
तपस्याके द्वारा मैंने स्वर्गलोक प्राप्त किया है ; किंन्तु किस सुकृतिके फलसे 
आप-सबके स्मितदशन-मयूखसे स्वगेलोक अकस्मात्‌ अतिमात्रामें आलोकित 
हो उठा, अभी तक इसकी मुझे कुछ धारणा दी नहीं gil 

Wg—s छोड़ो, इन वातोंमें क्या रक्‍खा है | तुम्हारे पियादे सोनेके 
प्यालेमें न-जाने क्या लाया करते हैं, मैं उसे छू भी नहीं सकता । अपनी 
शची-दुलहिनसे कह देना, मेरे लिए रोज एक थाल भरकर गोबरके लड्डू 
चनाकर मेज दिया करे । 

इन्द्र--तयास्ठु । m हमारे यहाँ कल्पधेनु हैँ । चे सबकी सभी 
कामनाएँ पूणे किया करती E. सम्भव है, आपकी प्रार्थना पूर्ण करना उनके 
लिए दुःसाध्य न होगा । 

शीतला (चन्द्रको एक कोनेमें गुप्तप्राय देखकर उनके पास जाकर)--मेरी 
सौगन्द तुम इतने नखरे जानते हो कि कुछ कह नहीं सकती ! मुमे खूब 
हैरान किया, वाइ ! मैं सममी कि शायद तुम विस्तरपर जाकर सो गये 
होगे । भीतर जाकर देखा तो अश्लेषा और मघा नवाबजादी बनी बेटी हैं ! 
gù देखते ही दारियोंके होश उड़ गये । quus देखकर मुझसे सहा नहीं 
गया। मैंने कहा, “अरी ओ अमीरकी बेटियों, तुम्हें मेहनत करके नहीं 
खाना पड़ता, सो इसका इतना दिमाग कि जमीनपर पाँव ही नहीं पडते |” 
मुझे! जो कुछ कहना था, सब कह आई । ऐसा धुआँधार मचा आई हूं कि 
जाओगे तो पता चलेगा | 

- चन्द्र (इन्द्रक पास जाकर)--हे शचीपते, सप्तविंशतिपर अष्ट विंशतितम 

योग करनेसे कैसा दुर्योग उपस्थित हो.सकता है, सो अब तो प्रत्यक्ष देख 
लिया | (शीतलाके प्रति) आयि अनवे ! RE 
. शीतला (हँसीके मारे लोटपोट होकर)--दाय मेरी अम्मा, तुमं तो सुमे 
हैसाते-हैसाते मार डालोगे | प्यारका नाम क्या CR, जान ले ली मेरी तो ! 

Wg (इन्दके पास जाकर उनकी पीठपर हाथ रखकर)--कहो जी इन्दर 
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इन्द्र (मारे संकोचके सिकुड़कर esl दूरका आसन दिखाते हुए)--देव, 
आसन ग्रहण करनेकी आज्ञा हो । 
घेंटू--है न, यहाँ काफी जगह है । (इन्द्रके साथ एकासनपर बैठकर) 
भाई ara, मेरे साथ तुम ऐसी तकल्लुफकी वार्ते न किया करो । आजसे तुम 
मेरे भइया हो, में तुम्हारा छोटा भाई हूं ig | 
[Sg इन्द्रके गलेमें ale डालकर लिपट जाता है और इन्द्रके कण्ठसे 
एक तरहका करुणस्वर निकल पडता है ] 
शीतला (चन्द्रके प्रति)--ठुम जा कहाँ रहे दो ? 
चन्त्र--मनोज्ञे, आज अन्तःपुरमे देवियोंने भतृः्रसादनत्रतमें अपने इस 
सेवकाथमको स्मरण किया है, अतएव यदि अनुमति हो तो, हरिणशालीन- 
नयने— 
शीतला--क्या कहा ! साली? अच्छा तो साली दी सही । तुम्हारे 
चाँद-सुंहसे मुझे सब अच्छा लगता है । अच्छा तो, साळी कहा है तो कनेठी 
भी a at [ चन्दके पास एकासनपर बैठकर उनके कान edt है ] 
इन्द्र (चन्द्रके प्रति)--भगवान्‌ 'सितकिरणमालिना, तुम्हीं धन्य हो। 
` करुण-स्पददीसे तरुणी-कर-किसल्यक्रा अरुण राग अभी तक तुम्हारे 
लगा हुआ है । 
शीतला (aia प्रति लक्ष्य करके स्वगत)-मरी मरी | डाइसे 
छाती फटी जा रद्दी हे दारीकी ! मैं चाँदके पास आ बैठी हूं, सो उससे 
सहा नहीं जा रहा । घूरःधूरकर देख रही है और हिरनी-सी फिर रही LU 
इतने आदमियोंके वीच जरा भी शरम नहीं । जरूर सुहल्लेमें जाकर तरह- 
Tet कानाफूसी करेगी । लेकिन जरा अपनी सूरत भी तो देख ! उस 
दिन कात्तिकको लेकर tar बेहयापन किया कि सुकी हो तो मुँह न 
दिखाने । Sart कातिकको कहीं छिपनेकी जगह नहीं: मिली । ये तो शकल 
है, उसपर नखरे देखो ! हाय राम, देखो जरा ! (sued) मर कलमुंदी, 
चाँदके सामने इस तरह वेहयापन | पी जायगी क्या ! कातिकके यहाँ जगह 
नहीं मिली क्या ! 
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i À 
१४२ , रवोन्द्रन्लादित्य ? सत्रहवां भाग 
इर-सभामें लनसा ओर शोतलका ग्राम्य आपामें 
जोरका झगड़ा होने लगता है 
इन्द्र (GRIT एक बार मनसासे और एक वार शीतलाते)--क्रोथ शान्त 
करो, देवी, कोध शान्त करो । अयि असूयातान्रलोचने, अयि गळद्वेणीबन्धे 
'अयि विगलितदुकूलवसने, अयि कोकिलजितकूजिते, कण्ठस्वरको सप्तमसे 
पंचममें उतार लाओ । अयि कोपने-- 
. Sg (उत्तरीय थामकर इन्द्रको आसनपर बिठाते-हुए)--तुम घबराते क्यों 
हो, भाई ra] इनमें रोज यही हुआ करता है। अभी, होती कहीं 
` ओळा-वीवी, तो मामला और भी डटके जमता । उसकी खुराकमें FATT 
गड़बड़ी हो गई थी, सो गई वह है शचीसे लड़ने । 
इन्द्र (व्याकुल होकर)--हा सुरेन्द्र-वक्षोविद्वारिणी देवी पौलभी | 
मनसा तेजीसे सभाते बाहर निकल जाती है 
ओर MAS पुनः चन्द्रके पास ds जाती है 
चीणापाणिका प्रवेश 


बीणापाणि-_देत्रराज, ककेश कोलाइलसे मेरी देव-चीणाका स्वर स्खलन हो 
रहा है, - मेरा कमलवन झान्यप्राय है, में देवछोकसे विदा होती हूं। [ प्रस्थान 
बृहस्पति--मैं भी जननी वीणाका अनुगमन करता हूं। [ प्रस्थान _ 


अश्छेषा ओर मघाका प्रवेश 


। . अश्लेषा और मघा (चन्द्रके साथ:एकासनपर शीतलाको देखकर)--आज 
तो हम अपूर्व सुन्दर और अभिनव सप्तरशम कलामें देव शशधरको समधिक 
शोभायमान देख रही हैं ! 

चन्द्र--देवीगण, इस हतभाग्यकों अब और अधिक अकरुण परिद्दाससे 
विडम्बित न करो । पुरुष-राहु Gu केवळ क्षणमात्रके लिए पराभूत कर 
सकता है, उस आक्रोशसे इर्षान्वित होकर भगवानने एक स्त्री-राहुका सुजन 
किया है, उसके पूर्णप्राससे मैं अनेक चेष्टा करनेपर भी अपनेको सुक्त नहीं कर 
पा रहा हूं। 
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अश्लेषा--आर्येपुत्र, यह भद्रललना अनतिकाल पहले तुम्दारे अन्तःपुरमें 
Jur करके तुम्हारे श्वशुर-कुलके GAIT चतुर्देश MÄA अश्रृतपूवे कुत्सित 
भाषामेँ लजित कर आई हैं । देवीके इस आश्वयमय व्यवहारको तब हम 
धिकार-बहिभूत उपद्रव जानकर आश्चर्यचकित हो गई at; किन्तु अब 
स्पष्ट समममें आ रहा है कि सौसाग्यव॒तीको तुम्हारे ही हायसे हमें अपमानित 
करनेक्रा अधिकार प्राप्त हुआ है। अब हम अपने आयेपुत्रको उनके नवीनतर 
POET वरण करके, नच्षत्रलोकसे विच्युति-छाभके लिए चल di 
/शीतलाके प्रति) भद्रे, कल्याणी, तुम्हारा सौभाग्य अक्षय दो । [ प्रस्थान 


शचीका प्रवेश 


इन्द्र (सम्भ्रमके साथ आसन छोड़कर)--आयें, TH आगमन हो । 

Sg (उत्तरीय थामकर इन्द्रको जबरदस्ती आसनपर विठाकर)--ओःहोः ! 
बड़ी जोरकी खातिर की जा रही है ! तुम्हारी कसम, भइया, वहुतेरे मद 
देखे हैं मेने, पर तुम्हारी तरह, - क्या बताऊँ ! 

[ Saat इन्दके बाई ओर अपने लिए निर्दिष्ट स्थानपर बैठा देख 
श्चीदेवी दूर एक कोनेमें जाकर बैठ जाती हैं ] 

He (शचीके पास जाकर हँसता-हुआ)--भाभीजी, भाई सा'वपर आपने 
क्या जादू कर दिया है बताओ तो ! बिलकुल भ्रीचरणोंका गुलाम वना 
रखा है ! तुम उठती हो तो उठते हैं, तुम wed हो तो बैठते हैं। अजी, 
कुछ बोलो भी तो! (गाना झुलू कर देता है) - “बोलो, कुछ तो बोलो, 
इन तो !?? 

à UR ed किंचित. अवसर देनेकी आज्ञा हो । देवीसे d कुछ 
निवेदन करना है । ; 
S 1 देखना जरा ! जरा-सा पास आकर बैठा इं, s सद्दा 
नहीं गया ! इतनी जल्दी क्या है ! कहावत दै न, दूघका जला कि 
.तुम दोनों बैठो, मैं जाता Gi पीछे कढी simia दे दिया तो मुसीबत होगी 1 
[ जबरदस्ती इन्द्रको शचीके आसनपर बिठानेकी चे करता है] 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA | 
२,५९ 


| 
l 
| 
‘ 


299 रघीन्द्र-लाहित्य : खचरहचाँ भाग 
इन्द्र (Seat दूर हटाकर)--देव, तुम आत्मविस्थवत दो रहे हो! . 
ओला-चोबीका प्रवेश j 


ओला-वीबी (दचोके प्रति)--सो द्वी तो मैंने कहा कि यह जा कहां रदी, | 
है !' चरसे शोहरसे मिडाने चली आई ! fer भिड़ा, चुगलखोर कहींकी || | 
तेरे खसमका मुझे; डर लगा है क्या | ES 
शची (आसनसे उठकर इन्द्रके प्रति)--देवराज, मने जयन्तके / दळ 
` विष्णुलोकमें जाकर कुछ दिन लक्ष्मीदेवीके आलयमें वास करनेका संकल्प Rear! 
है। aga समयसे देवीके दर्शन नहीं हुए । | iE 
इन्द्र--आर्ये, में भी देवीका अनुसरण कर WI हूं। बहुत समयसे | 
पूजाका अवसर न मिलनेसे चक्रपाणिके समच में अपराधी वना हुआ हूँ | 
[ दोनोंका असा Ede 
चन्द्र--देव सहखलोचन, विष्णुलोकमें मेरा गमन मी अल्यावश्यक्र है। ix 
लक्ष्मीदेवी-। हाय, विपत्तिकालमें बान्धव भी साथ व्याग देते हैं ! AF 
` शीतला--ऐसा हँडिया-सा मैंद किये क्यों वेठे हो १ IS 
रहोगे तो फिर कनेठी खाओगे ! _ 
चन्द्र-स्फुरत्कनकप्रमे, विष्णुलोकं qu अधिक विम्य न होगा, ण 
अनुमति हो तो दास--- te 
य॒दि ह | कनेटी खानेकी aad है क्या ? [कान ऐंठनेको उद्यत] | 
सनसाका पुनःप्रदेश और शीतळाके साथ पुनः कलह आरम्भ ; ओर. 
उसमें Hz ओला मंगछचंडी आदि सबका सम्मिलित होना ` ! 
चन्द्र--आपलोग तव तक मिष्टालाप कीजिये, दास विष्णुलोकी a i 
[ तेजीसे प्रस्थान | 
प्रयाण करना चाहता है । | 


— 


| वि० सं० १६६४ ] 
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| ogg (Heat दूरं हटाकर)--देव, तुम आत्मविस्मत हो रहे दो ! 
ओछा-बोबीका प्रवेश 


ओला-बीबी (शचोके प्रति)--सो ही तो मैंने कहा कि यह जा कहाँ i 
है !' चटसे शौहरसे भिड़ाने चली आई ! fuer, भिडा, चुगलखोर कहींकी ||. 
तेरे खसमका ga डर लगा है क्या ! 
हाची (आसनसे उठकर इन्द्रके प्रति)--देवराज, मैंने जयन्तके साथ | 
दिष्णुलोकमें जाकर कुछ दिन लक्ष्मीदेवीके आळयमें वास करनेका संकल्प किया। - 
हे । aga समयसे देवीके दशन नहीं हुए । 
इन्द्र--आयें, में भी देवीका अनुसरण कर रहा हूं। WE समयसे 
पूजाका अवसर न मिलनेसे चक्रपाणिके समच में अपराधी वना हुआ हूं । 
| [ दोनोंका प्रस्थान | 
: ; चन्द्र-देव सहस्रलोचनः विष्णुलोकमें मेरा गमन भी अत्यावश्यक है । 
. लक्ष्मीदेवी -। हाय, विपत्तिकालमें बान्धव भी साथ त्याग देते हैं ! 
शीतला--ऐसा हैंड़िया-सा मुँह किये क्यों बैठे हो ः ऐसा मुँद्द बनाये 
AA तो फिर कनेठी खाओगे ! 
चन्द्र--स्फुरत्कनकप्रमे, विष्णुलोकमें मुझे अधिक विलस्व न होग! 
यदि अनुमति हो तो दास-- i 2 
शीतला--फिर | कनेठी खानेकी मनमें है क्या १ [कान ऐंठनेको उद्यत] | 


मनसाका पुनःप्रदेश और शीतळाके साथ पुनः कलह आरम्भ; ओर. . 35 
उसमें घेंट ओळा मंगरूचंडी आदि सबका सम्मिलित होना 


चन्द्र--आपलोग तब तक मिष्टालाप कीजिये, दास विष्णुलोककी ओर | 
प्रयाण करना चाहता है । [ तेजीसे प्रस्थान | 


oe 


"ककत 


fae de १६६४ ] 
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